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PREFACE

More than a decade ago, The Experiment in International Living tock
its first step in the direction of language teaching. Recognizing that
language facility is essential for understanding a people and their
culture, The Experiment produced conversational books in German, Spanish,
French and English with the collaboration of Experiment National Offices
abroad: BEstfs en tu Casa, Chez Nous en France, Zu Hause in Deutschland
und Osterreich, and At Home in the U.S.A. These books were a step in the
right direction because they were designed to help participants acquire
eonversational ability in a foreign tongue beyond the traditional
classroom study. An article in the November 1957 issue of the Modern
Language Journal described the success which Experimenters achieved in
learning to speak foreign langnages as a result of their experience abroad.

Much has happened since then. Although The Experiment has been in
existence more than 30 years, it has probably made some of its most
significant strides in the last few years because of the addition of
language courses. Dr. Donald B. Watt, The Experiment's Founder, realizing
this remarked...."When I heard aboul the new plan I said to myself this
should be the greates®; improvement in the Experiment method since the
homestay was discovere¢d....I see this as a turning point in The Experiment."
Indeed it was. Pre-departure language training has placed Th= Ixperiment
ahead of other international educational programs in the preparation of
its members for their experiences abroad. Language training insures that
participants possess at least a minimum ability to converse in the language
of their host country. To date The Experiment has taught more than 30
languages to more than 7,000 students, and its orientation and training
center, the School for International Training, has been recognized as an
important language school in the United States.

The development of BIL language texts is one of the more recent efforts
of The Experiment to improve the guality of instruction. Hopefully, these
texts serve not only for Experimenters but also as a genuine contribution
to the field of language teaching. Experiment materials, although prepared
primarily for the Rxperimenter, also servs the individval who plans to go
abroad for work, study or travel. The vocabulary and content are removed
from the traditional classroom-teacher-blackboard syndrome so that the
situations reflect an experience abroad -- travel, meeting people, eating
strange foods, visiting places of interest, shopping, etc. The learner is
placed in sitwations to which he can relate his own expectations and with
which he can identify.

Because the traveler!s primary need is bt speak and comprehend oral language,
the Lext presents colloguial yet standard native idiom which does not
necessarily reflect the "academic language" of most texts. In addition to
the spokea language, much should also be learned about non-verbal communi-
cation by observing one's teacher and other natives of the country in their
use of hand gestures, facial expressions, etc. By learning both the spoken
Jangvage and the extra-linguistic means of communicating, the traveler will
be infinitely better prepared to understand and appreciate the experience
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he will undergo. The ability bto communicate usually results in a more
rapid adjustment abroad, a greater depth of knowledge, closer relationships,
and a greater appreciation of the host culture.

The main point of departure for this course is to presen’ a simple,
uncluttered text which can be used easily by ncophyte teachers. The text
presents only the basic and essential features of the grammatical structuve,
leaving the more complicated patterns and [iner nuences of language to a
more advanced course of instruction. The vocabulary is carefully Llimited;
the grammar is incomplete becanse it is restricted to the most essential
forms. The text can uswally be completed in an intensive program of about
90 to 120 hours, the equivalent of one academic year at an average institutione.
Visual aid charts and possibly recorded video lapes depicting the Conversa-
tions will eventually supplement the course.

The text can be wsed to best advantape by a teacher who is proverly
trained in audio-lingual methodology, and by one who has sufficient oral
proficiency in the language. The teacher should refer to the Instructor's
Handbook for additional iunstructions on technique and methodology. Although
best results arc obtained under the guidance of a teacher, the course can
be adavted fairly easily for self study. The main source for oral language
in this case is the set of correlated tapes which accompany the text.

Although the audio-lingusl disciplines are emphasized in this course,
the instructor may also wish to teach reading and writing in a longer course,
These skills should be taught only after students have thoroughly mastered
each wnit orallye. So that the text may also be used as a reading and
writing workbook, all drills under the section entitled Pattern Practice
are followed by blank svaces in which the student can write out answers for
later correction by the teacher.

Teachers and students of this course are especially reminded that
completion of any mnit of material does not in itself constitute languege
mastery. Once new vocabulary and structure is learned, the teacher must
lead his students beyond the limitations of the written text and insure
that they can change, manipulate and use vocabulary and structure in other
contexts. The vltimate goal, of course, is .ree conversation.

The teacher is encouraged to change Cruversations so that they real-
istically reflect the cultural area which students plan to visit. For
example, names, [foods, geographical locations in the Conversations may be
easily substituted for others. This immediately creates greater interest
and relevancy for the learners.

The text is still in preliminary format and it will be appreciated if
errors and discrepancies are reported to the Coordinator. ®inally, the
efforts of many persons went into the composition of each course; special
appreciation goes to ir. Gecrg Steinmeyer and irs. Sarah Loessel of the SIT
Foreign Language Department, and to Beatriz de fantini, my wife, who served
as assistant throughout the project.

Alvino G, Fantini
Hay, 1970 Coordinator
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THE FRENCH LANGUAGE

The French have always been known to be proud of their language,
and with good reason. From the time of the Crusades, French has baen
the international language of Europe, the Near East and North Africa,
and has been well known as the language of diplomacy and culture. French
was the language of the educated, the cultured, the artists and the poets.
This has changed somewhat as English has taken over in many areas of the
world where French previously predominated as a second language. None-
theless, French continues to be a language of great prestige abroad.

French is perhaps the Romance tongue which has changed the most
from its origins in Latinj certainly much more than have Spanish, Por-
tuguesc or Italian, This is possibly due to the fact that the Gauls,
who spoke a Celtic tongue, experienced considerable difficulty in pro-
nouncing the Latin introduced into their area during the days of the
Roman Empire. Another possibility is the fact that the Germanic tribes
which invaded Gaul might also have left the effects of their speech on
the Latin of the Gauls. A third possibility is that Charlemagne, in his
attempts to purify the Latin spoken in his empire, revived Classical
Latin. Ironically, these attempts may have served only to further con-
fuse the people and hasten the evolution of the tongue of Gaul into mo-
dern French. One of the earliest documents which appeared which can un-
deniably be called "French" dates back to 8L2. During the next centuries,
French continued to change in sound pattern and stress. At this time it
was probably as different from the French of today, as 0ld English was
from modern day English. The literary masterpiece of this era which re-
flected the language of the time is the "Song of Roland". French of
this period was a language of heavy stress and harsh sounds perhaps like
German and English of the same period. Later it evolved into a tongue
of grace, eloquence and clarity which is the French tongue as we know it
to day .

Modern French is a language of rounded vowel sounds, nasals, and
the uvular r, which perhaps most typically characterize the sounds of
the language. In normal speech, French can be confusing to the non-na-
tive in that Frenchmen tend to run words together so that the phrase or
utterance rather than the individual words is the unit of speech.

Besides Parisian French, there are many regional differences with-
in France itself, as well as in Belgium, Switzerland and everywhere else
where the Frerch tongue is spoken. In the Western Hemisphere the differ-
ences in the French spoken in Canada and Martinique, for example, are so
great that at first hearing, it may seem almost unintelligible. The French
in this text purports to reflect the colloquial idiom of the educated
Frenchman. Students will nonetheless enjoy learning and acquiring regional
vocabulary and idiom of the country they plan to visit.
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AVANT LE DEPART

Jean: Bonjour, Frangoise. Comment vas-tu?

Frangoise: Pas mal, merci. Et toi?

Jean: Trés bien, merci. Sais~tu que je pars en voyage demain?

Frangoise: Vraiment! O3} comptes-tu aller?
Jean: Je vais en France; & Lyon.
Frangeise: Es~tu content de partir?

Jean: Bien sfr! Je suis trés heureux de faire cette visite.

Frangoise: Ah, tu as des amis & Lyon?

Jean: Non, pas exactement. Je vals passer quelques semaines
dans une famille frangaise.

Prangoise: Alors, tu parles frangaise?

Jean: Oui, mais trds peu. J'étudie le francais 4 1'école.

Frangoise: ©Bh bien, bonne chance! Au revoir et bon voyage!

BEFORE THE Th.IP

John: Helio, Frances. How are you?

Frances: Pretty well, thanks. And you?

John: Fine, thank you. Dc you know I'm going on a trip tomorrow?
Frances: No kidding! Where are you planning to go?

John: I'm going to france; to Lyon.

Frances: Are you excited about going?

John: I certainly am! I'm delighted to be making this visit.
Frances: Oh, you have friends in Lyon?

John: No, not exactly. I'm going to spend a few weeks with a

French family.
Frances: Oh, ‘then you speak French?
John: Yes, but very little. I'm taking French at school.
Frances: Well, good luck. Good-bye and have a good trip.

Note: Use only the underlined sentences if an abbreviated version of the
Conversation is preferred.
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RELATED VOCABULARY

Note: Vocabulury.should be taught in context of sentences from the
conversation and not as isolated words.

demain, aujourd'hui, hier, aprés-demain, le matin, 1'aprés-midi

heureux, trés heureux, malheureux, triste, content, malade

bien, trés bien, pas mal, mal

la semaine; le jour, l'an, le mois

la famille: 1le pére, la mére, le fils, la fille, le frére, la soeur

les parents, l'enfant, le garcon, la jeune fille

1'école, le lycée, le professeur, l'étudiant, 1'université

frangais, anglais, allemand, italien, espagnol

en france, en Bzlgique, en Italie, en Allemagne, en Angleterre, en Espagne
en Europe, en Amérique, au Canada, aux Etats-Unis, en Suisse

un, deux, trois, quatre, cinq, six, sept, huit, neuf, dix

k)

ixpressions
merci, s'il vous plalt, de rien, je vous en prie

Interrogatives

pourquoi, quand, oll, coment, cormbien

CONVERSATION PRACTICE

Note: These are simple questions which students can answer with lines from
the Conversation. Once the basic interrogatives are taught, the teacher
should ask as many questions as vossible about the Conversation.

Comment vas-tu? cecseessssssseresssessrences
Comment allez-vous? esecesssscesssranrrressnsces
Quand partez-vous en voyage? seecnssscscssssesssessssenne
Ol allez-vous? e5e0sssc0sestasessessnsscees

Dans quelle ville allez-vous? 000 0sscscr0s0sssresstoesee I



Etes-vous heureux de faire cette visite? tscssssesssesssesscssssssess
Vous avez des amis & Lyon? R LTI RTPRRI
Pourquoi zllez-vous & Lyon? Gevesssveccsssesrcssscesanee
Vous parlez frangais? I
0l étudiez~vous le frangais? cssvesecsesesetssecrsesnssee

PRONUNCIATION DRILL

Note: Special emphasis should be given to the correct pronunciation of these
sounds. It is not necessary to teach the meanings of these words.

High Vowels

ci merci Lyon su une sous Jjour

oui petit lycée du lune doux pour
dit ami idée vu dune vous tour

vie parti visite nu fortune nous sourd
nid voici pu uni pou lourd
pis ici lu univers loup toujours
1it rue russe roue bonjour
ris Joli cru Russie croite douze
cri tu université tout douane

étude bout

Contrastive Exercise

si su sous

dit du doux

vie vu vous

nid nu nous

pis pu pou

1lit lu loup

riz rue roue

cri cru crofite

r
rue Rome Bruxelles repas
russe role bruit retard
Russie rose cri gare
rite rat droit fort
rixe rage froid jours
rire rare gros faire
riche rang prés sur
rond trop heure

pire




PATTERN PRACTICE

Note: Detailed information concerning the correct presentation of each of the
many types of drills is given in the Instructor's Handbook. Additional drills
may be improvised by the teacher to meet the classroom needs.

Repetition Drill

Irregular Verbs: aller, avoir, &tre

Present Tense, Affirmative

Mler (to go)

Je vais bien.

Tu vas bien.

I1/Elle va bien.

Nous allons bien.

Vous allez bien.

I1s/Elles vont bien.
Avoir (to have)
J'ai des amis.
Tu as des amis.
T1/Elle a des amis.
Nous avons des amis.
Vous avez des amis.
Ils/Elles ont des amis.

Etre (to be)

Je suis malade.

Tu es malade.

I1/Elle est malade.

Nous sommes malades.

Vous &tes malades.

Ils/Elles sont malades.




Person=Number Substitution

Je vais en France.

TUeesoccccscscoscscssesoscns
O
NOUSseescesosscsscsccccccnne
ElleSecescccocosocscsccaccse
Plerresccccecccccccecccncss
VOoUSeesesesesnsscsevescsccane
Pierre et Jeansecoseoscocecns

mleo...oo...o.oooooo‘oooo..

Je suis trés triste.

NOUSesseecsscscscccosssssnse
I1Seececssceccovscccscsccsnse
Pierresssceccccsssscecssccne
Ell€seeoscsccccsscsccsconcss

Marie....o...ooo-o-o-ooo.o..

Tu as des amis 3 Lyon.

VOUSeeeceosssssccscccscscccssns
J€ secesoccsssscscocscccccsnse
NOUSsseeseccsssescoccsscsccace
Fll€ceecccscessssasccsccoccccs
5
Pierrecccceccscceccccsscaccnas
Pierre et JeaNscecesesescoscans

Elles.-ooo-oooooooooo.oo.-o-..



VOHS------- e0s 0000000000t
ElleS.------a----.--------o

Tu.lllllllllllllll.lllllll.

Double Item Substitution

Ils vont 4 Lyon.

VOUSess eeccvssesssaccssnas

cessessscscessesd 1'école.

Ell€esccescoscoccscscnsnne

sssseescssessesssen France.

NOUSesessssscocscenccccsne

cetecesscescsssseall 1ycée.

TUeeeeevococscsscacanscsnce

Jean et Pierrecceccccccses

coesssseseed lluniversité,
J'ai trois fréres.
TUseeesesscscccosncececses
seesessssscscseseseSOCUrS,
Pierre et Jeanessecceococs
N 1.1 K- 18
Tlececesensccncncccsccsces
esesesssssssssprofesseurs.,
VoUS . eeeescsoccvcsscacense
cesssccssscsscscssscefils,

NOUSeeeseeceececcscccscnee




Q-o---s.an-n.nnnnn..n-n-.o.filleS-

Elle..l...l..OIEOOIIIIIIIIINIOIOIO

Replacement

Vous &tes éontents.

Tleesesssoscssscscosvercces
esasesssescssesssesstriste.
NOUSeeessscocossssssssscose
I1Seeesessscceerossecsoccns
esssscssessssessesesEUrEUX,
BElleSececcssossssscocscscene
Pierreessecsescecccccccecaes
ceesessssscenessmMalheureux.
Pierre et vouSeseseccccoces

------o.-.------.--malades-

Drill

Vous avez un frérg en France.

NOUSeseesesssesesscccscssscsscssscnes
ecoseecsccceeelES AMiSeseesccoscccsces
Paul et MariCececcecscccscccccscscces
eesssescccssscsscssscsessen Amérique.
eeresstecseselN SOEU e ssosossscscccs
TUeesesesosnsssossssasscsssvssssssososs
essesssssesssssecsssssssceesdl Canada.

-..-.--.-.---des enfants...o...-.....

Elle--..----oo----.....----.-.....---




La mére est en Italie,

Le PEreececesscerecsssccsssssssasesss
s TR I
sessssssssssssssssssssaux Etats-Unis,
-« les parentSeecssseneessocssccssssssose
se00evcessessBONtessssssscscszsocsass
esssesssessesssssesssss €l Allemagne,
La S0BUr'sssesesscsscsssssssccsccscscs
seessesseseSUiSecsressssscscrscscsnne
L'enfanteccecssessssssssssssssscssces
tesessssscscsccecsssssssse & L'8cole,
NOUSsesessssessssossncsssssssssssesne
ssessssessedllONieceescecsscscescnns
cesssssssscescsssssss 3 lluniversité,

Repetition Drill

The Interrogative (Inversion Form)

Al-je un bon professeur?
As-tu un bon professeur?

A<t =il un bon professeur?
A-t-elle un bon professeur?
Avons=nous un bon professéur?
Avez-vous un bon professeur?
Ont=-i)s un bon professeur?
Ont-elles un bon professeur?

Les enfants, ont~ils un bon professeur?




Person=Number Substitution

Pourquoi suiseje dans une famille?

oooooooo.es-tu.ooooooo..ooooo.oo-?

L]

tecccccsesStmilececsecccscscences?
esecessse€Sh=€llEisescececscscsce?
cseseseesSONMMES®NIOUS es oo vssssssnsl
sesesssseltBS=VOUSesssscsscscacse?
N

......a..Sont-ilS.................

.........sont-elleSoooo.ooo-ooooo?

Quand vais-=je & Lyon?

......vas-tu;...............?
esseeoVaAnt=ilesossccoscencee?
eesseoVamtbeelleooeeceecccess?
evees+3llONS=NOUS eeceseccee?
eecee e@llEZaVOUSeeeeccssssss?
eseseeVONt=ilSeeeeesesececns?

«.....Vont-elleS............?

Double Item Substitution

Allez=vous en France?
evossolUecesesescscocsscccccscnsns
ooooooooqoooooo-oooooen Amériqué?

ooooo.nouso..oooooo.ooo.oo.oo..o?

ooooo..ooo«o-loeolo.o.oen El]rope?

?

hoiiooils..oooooooooooooooooonoo-
OOOOO.elle.oo.aoooooooo..o...ooo?

Ooo.o....oo.ooo..oooen Allemagne?

L]

ooo.oojeooooooooooooo.ooo-oovooo-
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Aruitoxt provided by Eic:

Avez-vous une fille d 1'école?
.....i]..........................?
.............."n fj--'-s......... [ ] .?

.o.oo.e].leooooooo..ooo.o.o...ooo?
...O...o..o.odes enfan'bS.o.0.0oo?

?

0e0000ell0NE g00000000000000000000e ! |

ssecsecsecs eI SOGUI‘..:.;.;....?
OooooojeooooOoo.o.ooooo.o...oooo?
seessceececell f.‘rére.o..o...oooo?

.o.oootu.oooooooo.oo.oo.oo.o.ooo?

Suganne a-t-elle un frére?

JBANeesoescoooccesscosscoscascne
Paul et PierrCeeccccccsscsscccces?
Jeanne et loilSEeeesccccocsssose?
Le professeireesceccceccssccccens?
Les enfantSeececcccsscccecccocse?

L'étudiantooooooooooooo.oooooooo?

10

Pourquoi est-il au lycée?

0000 000000000000 .....Ii '].'L]ninversibé?

.......t‘l........................’..?
N 12 °

....................0......d 1 ecole.

......nol]s..........................?

..............................Em‘ope?

.Oo..oooe].leoooooo.ooooo.ooooooo..oo.?

o....oooOooooooooooo.o..o..Angleterre?
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Repetition Drill

The Future with "aller"

Je vais paftir demain,

Tu vas pariir demain.

I1 va partir demain.

Nous allons partir demain,
Vous allez partir demain.

Ils vont partir demain,

Person-Number Substitution

Je vais faire une visite.

TUeeoeosccsscescanscsonssscosacscns
I)Seceeveveecvecnccscnevncccoances
Elleseeceveocsccssccscseccssncsos
NOUSecoeocesoscosocvcascsccassnes
Ileeeceonvococcsscsccsccsnssesane
VOUSeseesesccsocscssssscsnsscssscs
ElleSecscecsccccesessccsccscccnns
Jean et Pierreeccecccseccscecscecs

TOi et m0i.-----...o-.-o---------

Va-t-il partir aprés-demain?

Al1oNS=NOUSecsecsecocosscsrscsscrssnes
VaiS=j€eeecesssoosccosecscnscccccoce
VontellSeececeesonsscsccocosscceccns

AllOnS-nOuS--oo---.----..o-.-------.

2

2

2

2

Le pr.ofesseurlll.l.lll.‘lllllllll.llll?

Votre mére.'.......IIIII.IIIIII.IIII?

Allez-vous.--.---------..-..------.‘o

2
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Double~Item Substitution

Nous allons parler frangais.

VOUSeseeesececsscsrsscccsccscscsscsssssvuncs
csssssssessssasessscesssesss.pPartir demain.
JBeescestocccsccnsnssesasanssassssossssnsse
csesessessesssssssesecsessfaire une visite.
Elle..........................f............
eseeessepPasser quelques semaines en france.
I P S
ttseesscsssssssessssssssesssetudier au lycée.

Ils.o-ooo-o.o.oo-o.ooo.oooooooooooooooooooo

Repetition Drill

Indefinite Articles

I1 a un

n A
I
in}
I1
Il
Il
in ]
Il

71 a une soeur en Belgique.

T1 a une mére en Belgique.

I1 a2 une fille en Belgique.

Il a une école en Belgique.

I1 a une famille en Belgique.

a

a

frére & Paris.

pére 4 Paris.
professeur & Paris.
ami 4 Paris.

enfant 4 Paris.
garcon & Paris.
fils 3 Paris.

lycée & Paris.

égtudiant & Paris.
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Elle
Elle
Elle
8lle
Elle
Elle
Elle

Elle

Definite Articles

Le frére va au Canada.

Le pére va au Canada.

Le professeur va au Canada.
Le garcon va au Canada.

Le fils va au Canada.

La s

a des fréres en Italie.

a des soeurs en Italie.

a des enfants en Italie.

a des fils en Italie.

a des amis en Italie.

a des professeurs en Italie.
a des filles en Italie.

a des parents en Italie.

oeur parle francais.

La mére parle francais.

La fille parle frangais.

La famille parle francais.

I.'ami est trés heureux.
L'enfant est trés hewreux.
L'étudiant est Urds heureux.

L'Ttalien est trés heureux.

Les
Les

Les

parents sont 4 Montréal.
soeurs sont & Montréal.

filles sont & Montréal.



Les garcons sont & Montréal.
Les écoles sont & Montréal.
Les étudisants sont i Montréal.
Les amis sont 4 Montréal,
Les universités sont 3 Montréal.
RESPONSE EXERCISE
Note: There are usually three series of question: (a) cued response in which
the answer is given to the students; (b) questions involving a choice;
and (c¢) questions with free responses.
(en France) . O} allez-vous?

(en Belgique) OY va-t-il?

(au Canada) 0} va-t-elle?
(en Suigse) ot vont-ils?
(1'étudiant) Qui est heureux?

(1e professeur) Qui est triste?
(les parents) Qui est malade?
(& 1'université) O} étudies-tu le francais?
(au lycée) 0d) étudie-t-elle 1'allemand?
(3 1'école) 0} étudie-t-il le russe?
Partez-vous demain ou aprés-demain?
Partez-vous ce matin ou cet aprés-midi?
Combien de fréres avez-vous?
Combien de soeurs avez-vous?
Combien d'enfants avez-vous?
GUIDED CONVERSATION
Note: Direct a student to ask a question which the teacher provides; direct
a second student to respond as instructed. Insure that the student
makes the necessary change of person.

A. demandez i B. comment il va aujourd'hui.

[]{jkj B. répondez & A. que vous n'allez pas mal.

IToxt Provided by ERI
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A, demandez & B. comment elle va aujourd'hui.,
B. répondez i A. que vous allez trés bien.

A. demandez & B. ol il compte aller demain.,
B. répondez & A. que vous allez en France.

8. répondez

3
a
A. demandez & B. qQuand il va partir.
4 A. que vous allez partir demain.
]

A, demandez & B, s'il est content de partir,

B. répondez & A. que Bien sfir! Vous &tes trds content de partir.
A. demandez 4 B, si elle a des amis & Lyon. |

B. répondez & A. que non, pas eﬁactement.

A. demandez & B. pourquoi il va & Lyon.

B. répondez A A, que vous allez passer quelques semaines dans une famille
frangaise.

A, demandez & B. od il étudie le frangais.
B. répondez & A, que vous étudiez le francais & 1'école.
TRANSLATION EXERCISE
Note: The first sentence is taken directly from the Conversation. Ask the

students to translate the other sentences following the pattern of
the first statement,

Comment vas=~tu? Comment vas-tu?

How is the teacher? e0ssscesssssssessessssssenss
How is the child? D
How is he? 000sessssssesscssssssssecses
How are you? o
Es-tu content de partir? Es~tu content de partiré

Are you happy to pay this visit? eo0vs0sscsssssessssesssscess
Are you happy to go to rance? esecssessesnsessesssssesrnss
Are you happy to have friends in Lyon? R mmm

Are you happy to be leaving? $00000000000000000000000000 0




Je vais passer quelques semaines dans
une famille frangaise,

I'm .going to study Russian.

I'm going to leave tomorrow,

I'm going to go to England,

I'm going to spend several weeks with
a French family,

Je suis trés heureux de faire cette
visite.

I'm delighted to be going to Europe.
I'm delighted to be leaving.

I'm delighted to be studying Italian.

I'm delighted to be making this visit.

16

Je vais passer quelques semaines dans
une famille frangaise.

Je suis trés heureux de faire cette
visite.

00600000000 J 000000000000 000r00000C000S
00 0000000000 00000000000006060606006000000
000000000000 00000000000000000000000e

GRAMIAT TCAT, SYNOPSILS

Hotes

This swmnary may be useful to further explain grammatical points which

are shtill unclear to the sbtudents.

Personal Subject Pronouns

Singular
1st. person jey J°
2nd. person tu
3rd. person masculine il
3rd. person feminine elle

Plural
nous
vous
ils

elles

Tu is used in addressing relatives, friends, and children under 12-1} years

of age; the more formal vous is used with parents, adults, acquaintances,

and unknowns,

Irregular Verbs - avoir, &tre, aller
Present lense Affirmative

avoir

1st. person Jtai

Singular

Plural

nous avons



2nd, person

3rd. person

étre
1st. person
2nd. person

3rd. person

Present Tense Interrogative

17
Singu}gz
tu as

il a, elle a

je suis
tu es

il est, elle =st

avoir
1st. person
2nd, person

3rd. person

&tre

lst. person
2nd. person

3rd. person

aller

1st. person
2nd. person

3rd, person

Aller + Infinitive

Singular
ai-je?
as=-tu?

a=-t-il? a-t-elle?

suis=je?
es=-tu?

est-il? est-elle?

vais=je?
vas-tu?

va=t-il? va-t-elle?

Plural
vous avez

ils ont, elles ont

nous sommes
~
vous étes

ils sont, elles sont

Plural

avons-nous?
avez-vous?

ont-ils? ont-elles?

sommes=-nous?
€tes~-vous?

sont-i1ls? sont-elles?

allons-nous?
allez-vous?

vont=-ils? vont-elles?

aller + a verb in the infinitive is used to indicate future time in the same

way as in the English construction of to be going to + a verb:

Je vais partir demain,

I'm going to leave tomorrow,
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CULTURAL SUPPLEMENT

Note: This supplement may provide ideas for cultural inputs into the classw:
room. The teacher will certainly be able to contribute much more cultural
information to the class as appropriate.

LA
BELGIQUE

W
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MEDITERRANEE

CARTE DE FRANCE
PROVINCES, FLEUVES MONTAGNES, ENDROITS HISTORIQUES
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Chanson:

Le Vieux Chalet

I

La-haut sur la montagne,), . .
118tait un vieux chalet,)Pis (twice)
Murs blancs, toits de bardeaux,
Devant la porte, un vieux bouleau,
ILa-haut sur la montagne,

L'était un vieux chalete.

ITI

Li-haut sur la montagne, )
Quand Jean vint an chalet)
Pleura de tout son coeur
Sur les débris de son bonheur
La-haut sur la montagne

Quand Jean vint au chalet.

bis

Chanson:

IT

Li-haut sur la montagne,)
Croula le vieux chalet. )
La neige eb les rochers
S'étaient unis pour 1l'arracher
L3~<haut sur la montagne,
Croula le vieux chalet,

bis

Iv

Lid-haut sur la montagne,) bi
L'est un nouveau chalet ) °+°

Car Jean d'un coeur vaillant

L'a reconstruit plus beau qu'avant
Li-haut sur la montagne,

L'est un nouveau chalet.

Au Clair de la Lune

I

Au clair de la lune,
Mon ami Pierrot,
Préte-moi ta plume
Pour écrire un mot.

Ka chandelle est morte,
Je n'ai plus de feu.
Ouvre-moi ta porte,
Pour 1'amour de Dieu.

IT

Au clair de la lune,
Pierrot répondit:

"Je n'ai pas de plume,
Je suis dans mon lit.
Va chez la voisine,

Je crois qu'elle y est,

Car, dans sa cuisine,
On bat le briguel."

III

Au clair de la lune

On n'y voit qu'un peu

On chercha la plume,

On chercha du feu.

En cherchant d'la sorte,
Je n'sais c'qu'on trouva,
Mais je sais qu'la porte
Sur eux se ferma.
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Chanson: Il était un petit navire

I1 était un petit navire
I1 était un petit navire
Qui n'avait ja-ja-janais navigué
Qui n'avait ja-ja-jamais navigué

Ohé ché!

I1 entreprit un long voyage (bis)
Sur la mer Mé-mé-mé-diterranée (bis)

Ohé ohéi

Au bout de cing 3 six semaines (bis)
Les vivres vin-vin-vinrent 3 manquer (bis)

Ohé ohé!

On tira-z-3 la courte-paille (bis)
Pour savoir qui qui qui serait mangé (bis)

Ohé ohé!

Le sort tomba sur le plus jeune (bis)
C'est donec lui qui qui qui sera mangé (bis)

P4

Ohé ohé!

Si cette histoire vous amuse (bis)
Nous allons la la la recommencer (bis)

Ohé ohé!




Jean:

Un Passager:

Jean:
Un Passager:
Jean:
Un Passager:

Jean:

Un Passagers:
Jean:
Un Passagers:
Jean:
Un Passager:
Jean:

In Passager:

John:
A passenger:
John:
A passenger:
John:

A passenger:
John:

A passenger:
John:
A passenger:
John:
A passenger:
John:
A passenger:

II
DANS L'AVION

Regardez! Voild 1'aéroport de Paris.

Que je suis impatient d'arriver! C'est la premiére fois

que je vals en Europe,
Et c'est mon premier voyage en avion,

Ol allez~vous? A Paris?

Non, je vais dans le Midi, dans une famille frangaise.

Vous avez de la chancel .Comment s'appellent~ils?

Ils sfappellent Serraire, mais je ne les connais pas encore,

Tiens, C'est intéressant. Comment cela se fait=il?

- C'est une organisation d'étudiants qui a tout arrangé.

Ah, je comprends, Savent-ils que vous arrivez?

Mais oui., Je leur ai &crit une lettre.

Comment vont-ils vous reconnaftre?
J'ai aussi envoyé une photo.

C'est vraiment une bonne idée,

ON THE AIRPLANE

Look} There's the Paris airport.

I can't wait to get therel This is my first trip to Europe,
And it's my first flight.

Where are you going? To Paris?

No, I'm going to the South of France, to stay with a French
family.

You're so lucky! What's their name?

Their name is Serraire, but I haven't met them yet.

Well, that's interesting. How come?

The whole thing is arranged by a student organization.
I see, Do they know you are coming?

Oh sure, I wrote them a letter,

How will they recognize you?

I also sent them a picture,

That's really a good idea.

- 23
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RELATED VOCABULARY
voici, voild
premier, premiére, deuxiéme, troisiéme,.quatriéme, cinquiéme
dans le Midi, en Normandie, en Bretagne, sur la Céte d' Azur
l'avion, le train, l'autobus, l'auto, la bicyclette, le bateau, la voiture
le scooter, le métro
la ville, le pays, la capitale, le village
frangais(e), italien(ne), espagnol(e), anglais(e), allemand(e), américain(e)
onze, douze, treize, quatorze, quinze
seize, dix-sept, dix-huit, dix-neuf, vingt
Quel fge as-tu? Quel &ge avez-vous?
Comment t'avpelles-tu? Comment vous appelez-vous?
Dire
CONVERSATION PRACTICE
Oi étes-vous?
04 arrivez-vous?
Qui est impatient?
C'est votre deuxiéme voyage en avion?
0d allez-vous en France?
Allez-vous dans une famille italienne?
Comment s'appellent-ils?
Qu'avez-vous écrit?
Qu'avez-vous envoyé?

Qui a tout arrangé?



Higher-mid Vowels

mes aller
des avesz

fée montrer
les arriver
nez envoyer
ses terminer
tes declarer
j'ai écrit
pied métro

Contrastive Exercise

mes
des
fée
les
nez
ses
thé

25

PRONUNCIATION DRILL

me heureux mot auto
feu Jeudi dos bateau
le reconnaitre faut métro
noeud regarder 1l'eau
se nos
te sot
que 6t
peu vos
veux beau
boeuf's peau
Jjeu gros
creux trop
chaud
me mot
deux dos
feu faut
le 1l'eau
noeud nos
se sot
te 6t
ville Bruxelles
fle nouvelle
nul villa
poule voild
tel village
quel 13-bas
belle lever
seul laver
sol laid
col leur
vol lit
malle linge

PATTERN PRACTICE

Repatition Drill

Regular Verbs-- First Conjugation

Parler (%o speak)

Je parle francais.
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Tu parles frangais.

Il parle frangaiss

Elle parle frangaise
Nous parlons frangais,
Vous parlez frangais.
Ils parlent frangais.
Elles parlent frangais,

Person-Number Substitubtion

Je regarde l'aéroport.
TUeseeceerccccoceccssssccssnsnsnnns,
e
0 0 e
NOUSeseessccococsccscssossssasssnae
VOUSseeesoeesccsccssscncsscsccsscss
I1Sceeeecoeococssssasccasssciancssns
ElleS.eeccecccccosssssssacsnsccsans

Nous arrivons en voiture.

Ileceececescencoscocccccscnncanne

VOUSeeeeeocosncscsssscssssscssnne

TUeeeooeeecescacscocosncacaccenss

Marie.----.-...---------..o--.---
Les parents......---..-..........

Le prOfeSSeur..-------.-----.----

Je..llllIIl.ll..ll..llllllllll.ll
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Savent-ils que vous arrivez?
esevecsese QUilesseccsseee?
czcceecoee QUE NOUS cececce?
esesscsece QUE JBAN ceeeeee?
eeessseses Que les parents.e?

escsssessse s quUE tU eeessecees?

Repetition Drill

The Interrogative (using est-ce-que)

Est-ce que j'arrive aujourd'hui ?
Est-ce que tu arrives aujourd‘thui?
Est-ce qu'il arrive aujourd'hui?
Est-ce qu'elle arrive aujourd'hui?
Est-ce~que nous arrivons aujourd'hui?
Est-ce quea vous arrivez aujourd'hui?
Est-ce gu'ils arrivent aujourdthui?
Est-ce qu'elles arrivent aujourd'hui?

Persor=Number Substitution

O) est-ce que tu comptes aller?
soessssessscssiloscaccsecsoces?
eccsssesssegssNOUSeceossssscse?
esesecesscsnees€lleS,qe0es00cee?
evevssscsseeersVOUSy s ncesssseen?
T . 4

....0....00!..380.....0...0...?




Qu'est-ce-que tu demandes?

9

seccsscescsccilococscocscceccscs?
s0000sccscccsjCosrrvrccnsscsssss?
e00cecvtecesesVOUSsessesessscosss?
secsssssessssllSecccsccsscencnne?
eveseessceeees€llCiscoscstcesanns?

..o.oo.ooo.o.tu..o..o....oo.o.o-?

eeestcecseee0CllCSesscsssssscscs?
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Repetition Drill

Demonstrative Adjectives

Ce pays est en Europe,

Cette ville est en Europe,
Cet &tudiant est en Europe.
Ces villages sont en Europe.

Ces capitales sont en Europe.

Ttem Substitution

Ecrivez-vous 4 ce gargon?

eessestscsnasssssesenessebrofesseur?
P S - X4
60ce0000sss00s000as0cssccecssellilsS?
0sesecsssescssicssscssscssesslycée?

oooo..O..oo.ooooo.o..o..ooFranqaiS?

Ecrit-elle 4 cette jeune-fille?

ceseesssssssssscsessssscessssérel
cesvesscassscsssscessscscesssSOCUr?
esecesssessessscsscssccnssslfamille?

ooooooo.o.oooooooooooooo.ooo.éCOIe?

e en e et e s i R 1



Ecris-tu 4 cet adroport?

e0ecccssccscscsresessnvedami?
secscscescssscsscsccenfant?
cessscssccscssssssbtudiant?
eecssscsescsssssssesllbalien?
sescscscsscssssesiSpagnol?

.oo.ooooooo..oo.ooAllemand?

Connais~tu ces personnes?

eccesssssaescesscssssscnfant?
tecescscescscsssssscsfamille?
®eesssceescssssesssesssphoto?
escsccocscssusesssscaéroport?
P I [ ¥4
®teccssssssscessses s VOoitures?
esessssccssesssesosprofesseur?
sessccssssscscssssssesletire?
tssscssccscsssssessessedVion?
Gecsseseccssscocvansseargcon?
*eescccccascctsssscnsssepays?

l...l.....lll.l........Ville?

29

Ecrit-il 4 ces gargons?

. Ooocooooooooooooooo.oooéCOles?

tececstetscrscrcscsseseseaMis?
tescssssssssssesjeunes filles?
eeecscsscsscssssssasssslycées?
secsssccessesssssessssenfants?

seecessssescssssirganisations?



Some Irregular Verbs

Ecrire (to write)
J'écris une lettre,

Tu écris une lettre.

I1 écrit une lettre.
Elle écrit une lettre,
Nous écrivons une lettre,
Vous écrivez une lettre,
Ils écrivent une lettre.

Elles écrivent une lettre.

30

Double Item Substitution

Cette famille est en ville,

essessssssssssssssssssdans le train.
eessceNfanbeceecicccocscsroncccnse
sessssssssssssssssscdux Etats~-Unis,
sessscétudiantSe.eessessececcsscens
vesssssssssssessssesssd llaéroport.
00000e50€Urcsssssscossssssccsscscss
sesesessssesssssersssssseen Italie,

eossseVilleSeeeerosssecscessoscsnae

Repetition Drill

Connaftre \to know)
Je connais ce garcgon,
Tu connais ce gargon.
Il connait ce garcon.

Elle connalt ce gargone
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Nous connaissons ce gargon.

Vous connaissez ce garcgon.

Ils connaissent ce garcgon.

Elles connaissent ce gargon.
Savoir (to know)
Je sais écrire.
Tu sais écrire.
I1 sait écrire.
Elle sait écrire.
Nous savons écrire.
Vous savez écrire.
Ils savent écrire.

Elles savent écrire.

Person-~Number Substitution

Je sais parler francais.
NOUScesoesososcsosssssee
I1Sescecresssoesoscscoss
VOUSeessscocsscscccccscce
Marie et Jeaneeessecosocse
| 0 -
Pierreecseccecescccececces
TU eeecseosossseoascsccas

Henri et Jean 00000 0cs0000

IlS e 0000 0000000000000 00

ERIC

Aruitoxt provided by Eic:



Ecrit-il une lettre & Marie?

[ A XN N J elles ..o.-..---.u...?

eoeee NOUS coeccssossncoses?

[ XN NN J tu- .lll.l...l........?

evese VOUS cecevsscsssccscne?

eveve €11€ ceccevcsrccccnse?

9

[N AN je 00 0000006000000 000 0.

9

I N NN ilS 00 0000000000000
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Vous connaissez ces villages.
Jean et Pierreseccccsceccecees
Ilecececoccccesecosnccscccccns
Je seeencecscesccscccccccsnns
Henr'i eeececsoececcoccvcccocs
TU eeeocossccecsscscscsccccccse
ElleSecescsccccosccccccscccsss
NOUS ecocccsveccossscosenccocss
T1S ecovevcccccccoccccscccnces

Elle 0000600000000 0000000000000

Double Item Substitution

Il connaft le pays.
LeS amiS 0000000000000 000¢
eecececses les capitales,

Je..........o.o.... (A X RN N ]

seccscnnssseld Nomandie.
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tessscscsnessesceccsscsscesla Ville,
NOUSeseoeosesceccecsccsssscccccncns
ceccecscsssesscesesseese Llaéroport,
I1Seeeseecnsecccncssasoccsscsscscses
ceseesssscesscsssssela COte d'Azur,
eecssscscsnrssssccsesenles voltures.
VoUScesesseesessessescssscesscscane

tecessevsssesacesssessesecseess LYON,

Nous savons parler anglais,

TUeesecssvscssscsssscsscsccsssesne
eesesesceseslCrirCeccccasescacsns
MariCsseesecsccecccsscscscsccacss
eesesescessssesssparler allemand.
VoUSseecesssassccasesssccsasassne
cesessesesessssssoparler francais.
Iliceeceesccsscccocsosccasscscsnce
cesesesassscessss parler italien.

Les enfantSeeecsescscccesvececcasca

Multiple Item Substitution

Vous écrivez une lettre a Marie,

I1Scesceccecsesaccccscccsccnsocsccscsase
eecscessessseedeux lettreSeeeseccesacceces
essssscestessssssssasssscssssses A Jean,
Henrieoeceececscssecosascscscacsccnscnss
evassacssseestl0iS lettresSceesecscccecae

00006400 00000000006 c0000c000000 é. l'éC‘.Olea




NouSOOOO........O........OO0..0.00..
secccescscsessssecsescvecees AU 1y0ée.
EIIE...............’................

o.oo..oo.oo..o..o....a l'miversité.

JBeessvtccsvssovecstscccssscsrscccnanse
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Repetition Drill

The Negative

Je n'arrange pas le départ,

Tu n'arranges pas le départ.

I1 n'arrange pas le départ,

Elle n'arrange pas le départ,
Nous n'arrangeons pas le départ.
Vous n'arrangez pas le départ.
Ils n'arrangent pas le départ.,

FElles n'arrangent pas le départ,

Person-Number Substitution

I1 n'a pas sa photo.

Tloececereoscsscesossscssscccoscconcs
ElleSeseecessescosccscocccoccsscncscs
MoNiQUeesensseeseessssesecscccossscns
VOUSeesersscsscosssssscscsconssscocss
<
NOUSeeeescocessssssscocccssccscescnne
I8 cesececceccsscscccssesccssssscnne

Marieo....o.oooooooo.oo.l...o.oo.oooo



Elle ne va pas en Bretagne,

Les enfantSecececascessscccccsscocese
TUeseeoscsasoscscocsssccscssssnscase
NOUSceeesssassesessssesssscsccccccce
ElleScesecesscesacsccsscccccccacccne
VOUSeeeeesseseescsssssssssccsccescose

Je..-..---o..----..-Io...........t..
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Nous ne sommes pas tristes,

- T IY
Pierrescecscoscccccccoscoccscecccce
La famille Serrair€.cecccccezvecsss
VOUSeesaesssscecessccocccrsccscecce
IlSeeessseseccceconsvesssscoscocosne
TUeoeseessscsscsssccsssccsccsscnoss

Elles..l.l...OIIOIIIIIQI....IIIIII.

Double Item Substitution

Je ne connais pas la France,

ElleSeseesesscccecsscsscssccscssascce
eeenesessssesssscsssscssssssllEurope,
NOUSsessssceescesseacceccscesccccnnce
N - capitéle.
MariarnnE.cesecccsecsecsscsssssccsssce
sescssasecssscssssssscsscssle Canada,
VOUSseesescecsscssesccscscsasscsccses
eccecsscssssssssscssssssscsBruxelles,

Ils..........lllll...l.....lll..l..’ '
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Nous n'allons pas i Paris.
VOUSesscacseocescscscscccosscccscns
eeesescsccssssssssscessesceed LyoN.
I1Sceeeesenesvecccsacaccscascarensns
cessscssscssssscssssssdans ce pays,
L
essesssssessssnsodans cette ville,
Elleecescesscconsssccescosccsccacss
eeessscscccsccsscsessl Normandie,

Repetition Drill

Definite Articles
Feminine = Singular

Voild la soeur,
Voild la mére,
Voild la famille.

- Voild la voiture.
Voild la bicyclette.
Voild 1la ville,

Voild la capitale.

Masculine - Singular

Voici le pére.
Voici le fils,
Voici 1le garcgon,
Voici le professeur,
Voici le métro.
Voici le train,

Voici le bateau.




Ot est 1'autobus?

0d est 1l'université?
o} estnl'organisation?
0d est 1'avion?

O) est 1'étudiant?

Od est 1l'enfant?

Ol est 1'aéroport?

o) est 1l'auto?

0} est 1'école?

Masculine and Feminine - Plural

0l suni les enfants?,

Ou sont
Ol sont
ol sont
Oi sont
Oi sont
Oi sont
Ol sont
0l sont

Oi sont

les
les
ies
les
les
les
les
les

les

gargons?
avions?
professeurs?
voitures?
trains?
organisations?
écoles?
bateaux?
bicyclettes?

Item Substitution

La famille est 4 1'aéroport.

L it 1 K T T T I
0ee@ViONS,sccesovsscrscosscscssceses
eeoPArENtSceceecscsoscssccssscsscse
000aULODUS e seescsccessscsccoccnnne

oooenfants.-.--.--------------.----
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eeosESPAENOLecssscssrcssrsccscese
eeoVOLtUresssssssvsecscssccncnce
esobicyclettCoceecesossscocscsce

Je vois la mére de Jean,

eeessssscse sPBlCoccssssnsssscsssos

cessscsseseVOiLtUrCressocscisvosse

esssssssssebicycletteiecsceccves

sceesescovedUtOcessescssnsassnce

eevssessecefilSeccsncecssssconse

eecesnsessebCOLlCornrsncserrsssss

sevessssecedMisocscascocccccnsse

PP Y oT: 1 1-F: || P S

sesesseune:MaiSONesceosecssscnsce

000000000 00S0CU 00000 0ss0ssscss

cecossseoeelT8resececccscesccese

esssesecesoProfesseuresncceccece

Repetition Drill

Indefinite Articles
Masculine - Singular

un ami,

o 74

Elle parle

un étudiant

e

Elle parle

un professeur.

o 74

Elle parle

e

Elle parle & un pére,

Elle parle & un enfant.

o 74

Elle parle a un garcgon.

Feminine = Singular

Voici une &cole,

Voici une auto,
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Voici une bicyclettes

Voici une ville,

Voici une famille,

Voici une soeur,

Voici une organisation,

Voici une voiture.
Y a=t-il des autos?
Y a-teil des bicyclettes?
Y a-t=il des professeurs?
Y a~t-il des enfants?
Y a-t-il des voitures?

Y a~t~il des écoles?
Ttem Substitution

Avez-vous une auto?
ecesescscsessssssscssscessefrdre?
Goeesesescsscessscsee Dicyclette?
e000cseec00ssssseccesssseeSRUrS ?
ececoarcesessesessscessceVOitures?
I i 21 4 X K
escsasesssssesesenscesessssbatean?

--o-.-oo----...--.-.--.--.-fam:llle?

Double Item Substitution

Un ami va partir,

.....éOeur....................
cesssoscscssssssssssestudier,
0eeeeAMBricainSeeececcscccensce
esessssscscessccessss Arriver,

llll.enfallt......lllllllll.l’l
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RESPONSE EXERCISE

(par avion) Comment allez-vous en France?

(par batean) Comment allez-vous en Belgique?

(3 bicyclette) Comment allez-vous & 1'école?

(en auto) Comment allez-vous & 1'université?

(non, 2iéme) C'est votre premier voyage?

(non, Lidme) C'est votre troisidme voyage?

(non, 1ier) clest votre cinquiéme voyage?
Passez-vous les vacances en Normandie ou en Provence?
Passe-t-elle les vacances en Bretagne ou dans le Midi?
Vos parents passent-ils les vacances en Belgique ou
en Suisse? L.
Le professeur passe-t-il les vacances dans les Pyrénées
ou sur la Céte d'Azur?

Quel &ge as-tu?

Quel 4ge a-t-il?

Quel fge a-t-elle?

GUIDED CONVERSATION

Qs
[se]
.

A. demandez quel aéroport c'est.

s
=g

B. répondez que c¢'est l'aéroport de Paris.

Qs
[se)
.

A. demandez pourquoi il est impatient.

Qs
=
.

B. répondez que c'est la premiére fois que vous allzz en Europe.

ol il va.

[0 7]
[se]
-

A. demandez

B. répondez 3 A. que vous allez en Provence.

[0 7]
[se)
-

A. demandez comment s‘appelle sa famille,

Qs

B. répondez 4 A. qu'ils s'appellent Serraire.

R, conmment cela se fait.

fse

A. demandez

Qs

B. répondez & A. que c'est une organisation d'étudiants qui a tout arrangé.




' 4}

A. demandez 3 B. s'ils savent qu'il arrive,

B. répondez & 4, oui, que vous leur avez écrit une lettre.
A. demandez 3 B. comment ils vont vous reconnaitre.

B. répondez 3 A. que vous avez envoyé une photoe

TRANSLATION EXERCISE

C'est vraiment une bomne idée. Cl'est variment une bonne idée.

That really is a good school. cesssssescsscsssescsvecsncstee

That really is a good visit. S

That really is a good photo. eessssectoccsssssstectossssces

That really is a good letter. e

That's really a good idea. ceseeessssceccscsstessctsstrea

Que je suis impatient! Que je suis impatient!

I'm so happy! eseeesescsosssccocsssssssensed

I'm so sad! e

I'm sc impatient$ A

C'est la premidre fois que je vais en C'est la premiére fois que je vais

Europe. en Europe. -

Im taking an airplane trip for the e00eceteeusscssecescocsiocsossnstee

first time. R,

I'm going to Southern France for the T T T

first time. esesssesesssscssssssssssssesersess

I'm writing them for the first time. ®ccscetcccssssscsescsssststscentes
NARRATIVE

Note: Read the narrative scvera® times and ask the student questions based on
the story. Then have students retell the story in their own words. Finally,
you may have students write the story as a dictation or as a summary.

Jean et Pierre voyagent par avion & Paris. Ils parlent de la France.
Jean dit que c'est son premier voyage en Europe et qu'il va dans le Midi.
I1 va kablte” dans we famille frangaise. Plerre lui demande comment il a
arrangé cela et Jean repond que c'est arrangé par une o“ganlsatlon dfétudiants.
I1 dit aussi qu'il a écrit une lettre et envoy® une photo 4 la famille.
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1. Od Jean et Pierre vont-ils?
2. De quoi Jean et Pierre parlent-ils?
3. Combien de fois Jean a-t-il voyagé en Europe?
L. O} va=t=il en France?
5. Va-t-il habiter dans une famille allemande?
6. Est-ce que la famille connait Jean?
7o Qulest-ce que Jean a dcrit?
8. Qu'est-ce que Jean a envoyé?
GRAMMATICAL SYNOPSIS

Regular Verbs - lst. Conjugation
(Verbs ending in er in the Infinitive)

Present Tense - Affirmative

Parler (to speak)

Singular Plural ~
1st person Jje parle nous parlons
2nd person tu parles vous parlez
3rd person il parle ils parlent
elle parle elles parlent

The present tense endings are the same for all regular er verbs. The present
tense can be translated several ways:
Nous parlons frangais, We speak French.
We do speak French.

We are speaking French,

Present Tense Interrogative (with est-ce que)

Singular Plural
1st person est-ce que j'arrive? est-ce que nous arrivons?
2nd person est-ce que tu arrives? est-ce que vous arrivez?
3rd person est-ce qu'il arrive? est-ce qu'ils arrivent?

est-ce qu'elle arrive? est-ce qu'elles arrivent?
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The est-ce que form of the question may be used with all verbs. The
inverted form of the question, which reverses the verb and the pronoun
subject, may also be used with all verbs, except in the lst., persorn singular,

(exceptions: avoir, &tre, aller)

1, Ai~-je un frére? or BEst-ce que j'ai un frére?
2. Est-ce que je parle bien?

Definite Articles

Singular Plural
Before Consonant le frére (masc,) les fréres (masc.)
la soeur (fem,) les soeurs (fem.)
Before Vowel 1l'enfant (masc,) les enfants (masce)
1'école (fem,) les écoles (fe..)

In French every noun is either masculine or feminine., Before a singular noun
beginning with a vowel le and la become 1' . The plural is always les.

Indefinite Articles

Singular Plural
Masculine un frére des fréres (some or
any brothers)
Feminine une soeur des soeurs (some or

any sisters)

Plural of Nouns

The plural of most nouns is formed by adding "s" to the singular.

Singular Plural

la ville les villes
le train les trains
1'auto les autos
la soeur les soeurs
1'ami les amis

The addition of "s" does not change the sound of the word.
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Demonstrative Adjectives

(this, that, these, those)

Singular Plural
Masculine ce gargon ces gargons

cet enfant ces enfants
Feminine cette jeune fille ces jeunes filles

#Used before 2 masculine noun beginning witk a vowel,

The Negative

To express the negative in the present tense ne and pas s rround the verb
Je ne suis pas malade,

Other forms of negation use the same construction:

Je ne suis plus malade. I'm no longer sick,
Je ne suis jamais malade. I'm never sick,

Je ne sais rien, I don't know anything,
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CULTURAL SUPPLEMENT
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Chanson: Meunier, tu dors

I

Meunier, tu dorsi
Ton moulin, ton moulin va trop vite.
Meunier, tu dorsi
Ton moulin, ton moulin va trop fort.

bis (Ton moulin, ton moulin va trop vite
(Ton moulin, ton moulin va trop fort.

II

Meunier, viens-=tu?
Le travail, le travail se décide;
Meunier, viens-tu?
Le travail, le travail est perdu.

bis (Ton moulin, ton moulin va trop vite
(Ton moulin, ton moulin va trop fort.

III

Meunier, tu dors!

Et le vent et le vent souffle soufile;
Meunier, tu dorsi

Et le vent et le vent souffle fort.

bis (Ton moulin, ton moulin va trop vite
(Ton moulin, ton moulin va trop forte




Annie:

Jean:

Annie:

Jean:

Annie:

Jean:

Annie:

Jean:

Le Douanier:

Jean:
La Douanier:
Jean:

Annie:

Annie:

John: ~
Annie:
John:
Annie:

John:
Annie:

John:
Inspector:
John:
Inspector:
John:
Annie:

IIT
A LA DOUANE

Nous voici enfin a 1'aeroport. Qu'il fait beau

aujourd'hui.

Je crois qu'il faut passer & la douane maintenant.

Mon Dieu que ma valise est lourde! J'ai di prendre

trop de choses!

C'est presque toujours comme Ga.

La prochaine fois j'en apporterai moins.

Suis-moi. Nous irons ensemble.

Voild les douaniers qui attendent. En aurons-nous

pour longtemps?
J'espére que nous en aurons vite terminé,

Bonjour Monsieur, Bonjour Mademoiselle,

Avez-vous
guelque chose & declarer?

Non, rien, Nous sommes étudiants,

Montrez vos passeports s'il vous plait.

Volontiers. Voici mon passeport.

Et voici le mien.

GOING THROUGH CUSTOMS

Here we are at the airport at last.

What a lovely day it is.

I think we have to go through customs now.

Golly, my suitcase is heavy. I must have taken too much.
Practically everyone does.

I'll bring less the next time.

Follow me., We'll go together.
There are the inspectors waiting.
long time?

I hope we'll finish quickly.

Good day. Do you have anything to declare?
No, nothing., We're students.

May I see your passports, please?
Certainly. Here is my passport.

And here is mine.

Will we be here a

48
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RELATED VOCABULARY

beau, mauvais, frais, froid, chaud

11 pleut, il neige, il g€le, il fait du soleil

trop, beaucoup, peu, moins, tout

bonjour, bonsoir, bonne nui:

lourd, lourde, léger, légere

la valise, la malle, le paquet

lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi, samedi, dimanche

trente, quarante, cinquaente, soixante, soixante-dix, quatre-vingts,
quatre-vingt-dix, cent

Quel temps fait-1l1?

Monsieur, Madame Mademoiselle

CONVERSATION PRACTICE
ou étes-vous arrivé enfin?
Quel temps fait-il aujourd‘huj?
Ou faut-il passer maintenant?
Comment est la valise?
Allez-vous apporter moius de choses la prochaine fois?
Qui attend?
Qu'est-ce que Vous esperez?
Que demande le douanier?
Etes-vous touriste?
Qu'est-ce que le dousnier vous demande de montrer?
Que lui répondez-vous?

Avez-vous un passa@port?
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PRONUNCIATION DRILL

Lower-Mid Vowels

paire seul Paul aéroport
mére veulent col passeport
taire leur 1l'or organisation
faire peur port
frére soeur tort
espére coeur bord
premiére beurre sort
terminer reure corps
heureux mort,

dort

nord
(t)
tas toujours toute
tout terminé route
6t téléphone lutte
thé théltre but
tire étudiant site
tant maintenant wéte
ton temps béte
trés sotte
trente étudiante
trop quarante



PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

Irregular Verbs
Present Tense, Affirmative

Prendre (to take)

Je prends trop de choses.

Tu prends trop de choses.

Il prend trop de choses.

Elle prend trop de choses.

Nous prenons trop de choses.

Vous prenez trop de choses.

Ils prennent trop de choses.

Elles prenncat trop de choses. Faire (to make, to do)
Je fais un voyage.
Tu fais un voyage.
I1 fait un voyege.
Elle fait un voyage.
Nous faisons un voyage.
Vous faites un voyage.
Ils font un voyage.
Elles font un voyage. -

Person Number Substitution

Il prend son passeport.
NouS'....'....'.......'

Tu---.-.oo-o-o.oooooooo

Jacques eb AlaiNeeecees




VOUB s essso000essseoos
claim..o.-o.oooovooooo

Je @0s0ss0ss00s 00O OTLE

Mon frém ees 00000000

Apprend-il le frangaisg?
VoUuS ceiecsesncscoaces?
0 L P
Heléne..ous.:vececesos?
NOUS..cocceoenscccsces?
Tu soieececcccncsascss?

:ls onoo-oo-.o-ooo.ool?

Mes amis .seecceeccscea?
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/]
1
i

Elle ne comprend rien
Paul .cccevsosccconss
VOUS seccosococconnce
J€ cevneecciocoscones
NOUB cevveccocccanene
Les touristes .eeeese

Mes S0CUI'S .ecescecce

Nous faisons une étude.
YVEB se.000csoccccccncs
Madeleine ..ceocccccces
Mes parent8.ceccccscsec
VoUB.eeescecccacccssnns
J€ cevoccecsocsssccncns

Tu 0000000900000 00000000



Faites-vous une visite?
REN€.ececocnconvasresnns
ANNEe seeeenvececoconces
TU cevesvcssscassacsens
Les etudiants ceceesees
Elle8 scccectcccccscces

NOUS 00 so0scre000000000

Drill

Repetition

Possessive Adjectives

Ma valise est lourde.
Mon paquet est lourd.
Mes malles sont lourdes.

Mes paquets sont lourds.

Elle n'a pas spn passeport.
Elle n'a pas sa photo.
Il n'a pas ses walises.

I1 n'a pas ses paquets.

o) est ton frere?
Ou est ta soeur?
Ou sont tes fils?

Ou sont tes sceurs?

Elles arrangent notre visite,
Ils arrangent notre dépert
Elles arrangent nos voyages.

Elles arrangent nos visites.
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Conment va votre pére?

Comment va votre meére?

Comment vont vos parents?

Comment vont‘ios filles?
I1 regarde leur photo.
Elle regarde leur lettre.
I1s regardent leurs enfants.

Ils regesrdent leurs écoles.

ITtem Substitution

Coument va votre pére?

cesteeesesiissscsnsenss METETD

eessesssescscsssessses BOCUr?

tesesecesssssssasescss frETE?

eteccenrcscsessencsscess 8mMiS?

csescecessececcssessses £1157

secsesacssescssssssses fille?

seessssssscecsss Professeurs?
Elle n'a pas sa photo avec elle,
cessesescssscsseValiBE ccareonne
esessesesescescePAESEPCIL.csccse
evecsossesseccsceDfEANt cecerones
SRS 6 11 2 TR
PPN - o - TP

oooo&..oooo.oOoosoeurooooooooooo

o.oo.ooooooooo.oparentsooooooooo




Ol est ton frére?

ctessseccansse METE?
ceeesesss.. parents?
A P - + &4
secescssesss Valise?
cesecscssss. legons?

ccesesssscess ECOle?

Nous n'envoyons pas leur voiture.

ceesssssctscasecensesse. bicyclettes.
ccecestsscantessssccnssssaccass. BUtLOSs.
tececesastsccssssacescscasss bDUgAgES.

cecetsiaccsessescsrcscees pASEEpPOTLS.
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Je déclare mon auto.
esgsessccsaess. Volise.
cscesssssseess VOlture.
cesessssssesss BCOOLEr,

ccesessesessee bDagages.

Ils arrangent notre visite.

cecesssssesasccnssonsannanee départ.
st ecesscsassscsasscsscasases LECONS,
Ceteteceraeatecesesassassaes diner,
tecivisttesiastessscssessss VOYages.
tesesscsccseesessee. Petit dejeuner.

eecesesssesscccsssccsccssses livres.

e 0 ee00 000000000 en0e s Bffaires.



Ou est ma photo? .
ceecessssessbagages?
cecene nos.........}
te.ssesessea.B0Urs?
eseces ses....:;...?
ceecssoees @budiant?
ceesssscess.s frére?
P -7 F

es00ss0s s Parent,s?

eeesscesss Valises?

56

Multiple Item Substitution

As-tu mon passeport?
sesessssssasasasess lettre?
L 1 R
Connaiteil.ceeecsccsconnse?
coscsssssrsssssess €nfants?
esesssses VOLIr@ . eecseneaa?
R - |+ &
Regarde~t=elle.cseoeseecss?
cecssessssssesssss DhoOtoOS?
B 1 T S |

s sono0enOOOsss s OB BVion?
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‘Repetition Drill

Review of Prepositions

Je vais en France.
Je vais 4 Paris.

Je vais dans le Sud.
Je vais avec Marie.

Je vais 3 la Tour Eiffel.
Item Substitution Drill

Nous allons & New York.

cesessosscseaneasso UrOpE, -
teeesssasssssesesssCapitale,
tessasesscasescesss 1€ Midi.
cecscscssscssessssBruxelles,
teecsssecsssssssss Montréal,
cesscssseccssss.ee Provence.
cescescsccssesssesss.CBnada,
cecsesscsssses.. MES parents
csesessssssssssss Marseille,
cesesccscccesss. Etats-Unis.

s0 00 et s00c0rest s aéroport.

Repetition Drill

Interrogative Adjectives

Quelle heure est-il?
Quel &ge a-t~il?
Quelles f:coles cherche-t-il?

Quels avions cherche=t-~il?
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Double Item Substitution

Quellie photo regarde-t-elle?
PRPIPII : ) 7 (- < T
encecssscssssssssprend-elle?
sescoseVBliBCeeretsetonncens
cresssecssssssdéclare-t-elle?
seesseVOItUres.cceensinsonses
ssssscesscsssss CONNAit-elle?
csecsonscbtudiantBeceierences

oooo~~oo.co..ocoooenvoie‘t‘ene?

Repetition Drill

A quel aéroport va-t-il?

De quelles écoles parle-t-il?

Pour quel professeur travailie-t-il?
Avec quels etudiants voyage-t-il?

Dans quelle ville arrive-t-il?

Transformation Drill

Il va A l'aéroport de Bruxelles. A quel aéroport va-t-il?
Il parle des eécoles de Paris., PP
Il tramine pour son professeur. ...............'l.......?

Il voyage avec les etudiants canadiens, P

Il arrive danB la Ville de Rome‘ ou--o..o'--on-ooo-oo-o.?
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Repetition Drill

The Negative-Interrogative

Nfai-je pas un passeport?

N'as-tu pas un passeport?
N'a-t-il pas un passeport?
N'a-t-elle ras un passeport?
N'avons-nous pas un passeport?
N'avez-vous pas un passeport?
N'ont-ils pas un passeport?
N'ont~elles pas un passeport?
Georges n'a~t-1il pas un passeport?

Person Number Substitution
N'est-tu pas malade?

o

000000]‘_100.0.0.0000:

O'l...nOHSO..0.0..O?

o

Oooo.ojeotoooootooo.
o.....VO'L’IS..oooooo.?
.oo...ilS..O.tO....?

Marie..o-..........?
Change to the Negative

Allons-nous 4 1l'aéroport? N'allons-nous pas & 1'aéroport?
Passez=-vous 4 la decuane? P 4
Arrive-t~il aujourdthui? P
As~tu un ami. & Lyon? P 4
Sont~elles & l'université? Y
Ecrivent-ils & Mme Serraire? ?

Connaft-il cette famille? ?
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GUIDED CONVERSATION

A, demandez & B. quel aéroport c'est.

ml
>

B. répondez que c'est 1'aeroport de Bruxelles.

0
o

A. demandez a ot 11 faut passer.

B. répondez & A. quo vous croyez qu'il faut passer a la douane.
A, dites que votre valise est lourue.

A. dites que vous devez avoir pris trop de choses.

A, dites que vous allez en apporter moins la prochsine fois.

A. demandez & B. s'il a quelque chose a déclarer.

A. dites-lui de montrer son passeport.

RESPONSE EXERCISE

coment Vas-tu? (bien’ merci) 0000000000 00000808800 c008 0008 0cCO®0 0
Que regarde-t-il? (1& phOtO) 000000000008 3080800000008 0000s0000D
G\ipasse-t-elle? (la dOu&BE) 0000000000000 00ss00 0000000000000

Ou comptez-vous aller? (en France) ...eceeccecevecssssossosscccscosss
A quel aeroport arrive-t=il? (BruxelleS) eceeevsescsocssscessocsoes
Qui arrive demain? (mes amis) toeesesesecseseeteststecsersseses
Comment, t'appelles-tu? (GEOrZEB) cececeicecossocscosccsccocsssoccos
Parles~-tu russe? (unon, jamais) Ceecsccesesesssesssstestssstssans
Pars-tu anjourd'hui? (non, demain) c..ceceeececceoccsonccnccecesnans
Avez-vous un frere? (non, UNE SOEUT) seieeererssesecscossosaccscnsuos
Regarde-t-elle le passeport? (mon, 1a lettre) ce.eeeeieserncsnecccncs
Arrangez-vous le voyage? (non, la ViSite) cevecensccrscsconsscsssenns
Ecoutes-tu le douanier? (non, les touristes) .......ccescescencccces

As-tu fI‘Oid? (non’ chaud) o.......o..o.....l......‘.......oo
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TRANSLATION EXERCISE

Quiil fait beau aujourd'huil
How cold it is today!

Hot hot it is today!

How sunny it is today!

How beautiful it is today!

Voild les douaniers qui attendent.
There are my children arriving.
There is the bus leaving.

There are the customs officials waiting.

Avez-vous quelque chose & déclarer?
Do you have anything to write?

Do you have anything to eat?

Do you have anything to drink?

Do you have anything to read?

Do you have anything to see?

Do you have anything to declare?
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J'ai dfi prendre trop de choses.

I must have lost my passport.

I must have written too much.

I must have waited one hour. ,

I must have taken toco many things.

NARRATIVE ’

Jean et Annie arrivent 4 1'aéroport d2 Bruxelles. Il faut qu'ils
passent & la douane. Les valises d'Annie sont trés lourdes et elle dit
qu'elle va en prendre moins la prochaine fois. Annie voit le douanier.
Le douanier demande s'ils ont quelque chose & déclarer. Jean dit non
et Annie dit qu'elle a un appareil de photo. Le douanier leur demande
leurs passeports et it voit qu'ils sont étudiants. Il leur souhaite une
bonne visite.

1. 04 arrivent Amnie et Jean?

2. Qu'est-ce qu'il faut faire d'abord?

3. Les valises d'Annie sont-elles lourdes?

4. Qu'est-ce qu'elle va faire la prochaine fois?
5. Que voit Annie?

6. Que demande le douanier aux deux smis?

7. Ont-ils quelque chose & déclarer?

8. Qui demande leurs passeports?

§. Jean et Annie sont-ils touristes?

10. Le douanier est-il gentil?
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GRAMMATICAL SYNOPSIS

Possessive Adjectives

Singulsr Plural
Masculine Feminine Masculine and Feminine
non ma (my) mes (my)
ton ta (your) tes (your)
son sa (his, her, its) ses (his, her, its)
notre (our) nos (our)
votre (your) vos (your)
leur (their) leurs(their)

Possessive adjectives agree in gender, number and person with the nouns
vhich they modify. The possessive adjective agrees in gender and number
with the possessed object, not the possessor.

Mon, ton, son must be used before any feminine noun in the singular that
begins vith a vowel: e.g. mon auto, mon ecole.

Days: The days of the week are masculine and are not capitalized.

Months: The months of the year are masculine and sre usually not cepitalized.

Interrogative Adjectives (which, what)

Singular Plural
Masculine quel quels
Feminine quelle quelles

The interrogative adjective precedes the noun it modifies: it is often used
with the prepositions_a, de, pour, avec, dans, etc.

Prepositions a , en

Before cities, use the preposition a : e.g. a Lyon, a Marseille, 4 Paris.
Before fbminine countries use tbe preposition en : en France, en Europe,
en Provence,

Before masculine countries use the preposition gu : au Canada (a+ le)



64

Joqdeyd STUYY UT TTelep utr vmp&mmmna Axernqeoos,
aqua Iy

XTP=-9qUexTos TpaJpuaA 8T
97UBXTOS 9STTeA ®T
(s¥TqeSoaaajut °*[pe) sdwaq oT
4030 foTTenb ‘Tenb Thawes 3T
XTp=-q3uTAa=-caqrenb qxodassed of
SI9TIUOTOA © sq3uta-oaqenb qanbed o
99TA aquegenb JSUTULIS Y JINOTSUOR
doaa (@)ureyooad aaaIns TpaJgogaw aT
sanolnoq (sFtssessod ¢[pe) soapuoad TPJaeuw a1
USTI| ,*0%8 ‘ssu ‘euw ‘uouw Jassed oTTEUW e
naTg uou anbsaad STeRANEU JOJuoU STTOSTOURPE)R
anatd TT ned (®)pano1 LOoITET aWEPE
adtau TT sSuTrou sanaT ‘anaT Joaedse asoyo Tpunt oT
aTed TI qUBUSUTEU aag3eT ‘xedeT ITOASD anbrenb Tenal a1
ey 1T sdueq3uoT pToay JI8IBTOYP Tou sega09n
TIaTOS sTeuel STBRIY aatoao | (JTssessod . JaTuenop 9T
np 4TI TT aTquesus aquenbuto +2apueaduod uouoxd); auenop el
19 utrue pneyo aJpusjae usaTw ST syoduewrp ST
JTOosuoq Janod aumI0d U990 4s8apucadde us asoyd el
1TNU 3Uuoq oda® dnooneaq neaq Jaq.xodde ed aTuuy

SHEINY NOI& SEGHIACY SATLOA LAY SHEETA SHoH0Ud SHON

~I80&5¥ce
LUVHAS TVOIXET
m .




3anoqseass XNBIFTA (SOTORTS X -5XI)
9p QUOULISG S3JITOAT SUUS TSUTTOJED
NYHOY T aUZBUSTIEYD S TIOSTUE}] anbtTiseg |oTredeun=el=XTV anbody

(PPToRTS T1TA -,A)

xnoltg uesr QUTEG SUUSLEUTAOXQU
FUTVO'INA NIIVT STAOTD SqTIOSNUE}] aagqsTydeq SI9T1TOd anbody
saqnoy
sauay adueap
82a989YL SaugN
sonpanby SaTIY (00f~09)
NIIVT{®AQTASUDD 93UTES sstdus 190uUdA0I] autewox aukody

65

(*@°v-05-005)

XTI0993UTodep esToTned enbody
INBI W ISTH
qqo193d
susuToq OBRUJE (000£)
SITYUS) oudeqaag Jag op 93y, 1
aumen~ap~quo,
xneose]
seanjurad soTzAy ST {0008-000MT)
09A® S9940JdD saudopIoq UOUIEL] ~0I)
AINDVIWISTHIYL
HOOT¥YEd
TUNIVHIIIIT | SEEEyIEo  f SHYANAO SINHNNOR XnHI1 d SHLVA
39 SNIVAIYUOY SEOVNNOSYEL 99 SHISIINY

INFNETINS TVELLTAD




66

QULTRTTEN sedeq XTOJIOBRTO( awsTuoTSsoaduy
SUTETJIS auuezg) q19uepy 1TNRO TN BWSTTBINBN
®T07 uTpoOy 18UON sa:3ur 2USTTedY
oeZTEg JTOUd Y 19qJno9 pTaTq SUIS TQUEBUIOY
o3ny J090TH ssanaqdnog SUSTOTSSBTH
pueBTIqnEa Ry I uogTodey 18 SsaaquTe neaqEyd UOSTERUTEN 9TOTS SXIX
utpIeyp
IAY STnoT Jayonog UoueTI]L
neassnoy paeuofeds 31984 o SOTTTESI9)
aITBYTON AY STnomq neoq9e: STO1QH so STIEd 00020y 87T
isaaquted aTOoRTS oITINY
autequog e7 unag o STeTed SOTTTESI2A
sutoey urssnog SepTTeAUT
IR TTOK anoy, eT oC 20gan-9pP~Te/ anboaeg a7
STITOUIO) AIX sTnog utep 97 :sadjuTed 3JIATIOT STaed 81T oIINY
aIAnoT stTaed
pLesuoy JaqnTgtanaqdnog NBaTqaUTELUOT
sTeleqey xoI stoduexy 4enoT) 0JqUTEG B9y 8JaTOT BT 2ouUBSSTRUSY ®B]
ANYHAON STVONVHL 9TORTS oIAX
JQOUS TAY
UOTTIA STodueas XNB39BYD se3anog
safoa], op Us TR 9 TIOIAR JI) ST99QH surtey
aouBg] 9P 2TJElR 00y, P SUUEBd[ XNeuy Xneaq T SUSTUY (eTo9TS
. SOJTOAT saanqdrnog S9IqIBYD oMX = oIIIX)
suojaaq suewoy ; (XI) STNOT quT=g S TIOSNUEY] seTeaAPIULIER) sSTaed anbtyj08 enbodyg
SIVONVYUA NIXOH .
adueai sp OTI
9 TPUERULLON
SN3I8qTaST sudo3uanogd
:anaqdnog S2I3T0TH PO TId
9TISIARTID gsaanqdnog audaeany
pueToy 8p UOSUEBRYY Xneur sanbsagr oopen3ueT | (S9TOQTS HTTX-5X)
29Ss8n 8p uosuryn S TIOSNUER sasTI3Y aouan0xg suewod anbody
(*9uod) HUNGIWISIH
STYONVYT NEIONY #aoTvyd
HUNIVEILIIT SEUIITED SEHANEO SINHWANOK XOETT SHIVA
99 SNTVATHOF SHOVHNOSHEJ 90 SAISTLIUY
S

Aruitoxt provided by Eic:

E



VERCINGETORIX
SAINTE GENEVIRVE
CLOVIS

CHARLEMAGNE

GUILLAUME LE CONQUERANT

SAINT LOUIS

SAINTE JEANNE D'ARC
HEMRI IV

LOUIS XIV

LOUIS XVI
MARIE ANTOINETTE

NAPOLEON

CHARLES DE GAULLE
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PERSONNAGES CELEBRES

Ier gsidcle
V€  sidcle
v®  sidcle

VIII® . 1xe
siécles

XI€ siédcle
XIII® sidcle

XV® sidcle
XvIie siécle

XVII® sidcle

gXVIIIe sidcle)

n 1"

XVIII® - XIXe
siécles

XX® sidcle

Premier grand héros de la France.
Sainte patronne de Paris.
Premier roi {(chrétien) de la France.

Premier empereur frangais.

Duc normand qui a conquis
1'Angleterre en 1066,

L'un des plus grands rois de
Prance.

La plus grand héroine de France.
Signa 1'édit de Nantes.

Le "Roi-Soleil",

Ils furent guillotinés.

Premier empereur frangais depuis
Charlemagne.

Président de la Cinquiéme
République.



Jean:
Annie:

Jean:

Annie:
Mme Serraire:

Jean:

Mme Serraire:

Jean:

Mmne Serraire:

Jean:
Mme Serrairaz:

Jean:

John:
Ann:
John:
Ann:
Ann:

Mrs. Serraire:
John:
Mrs. Serraire:
John:

Mrs. Serraire:
John:

Mrs. Serraire:
John:

IV

LA RENCONTRE AVEC LA FAMILLE

Tu sais, l'idée de cette rencontre me rend un peu nerveux. .

Vraiment? Penses-tu qu'ils seront & la gare?

Bien sfir! Vois-tu ce groupe ld-bas? C'est peut-&tre ma
famille.

Regarde. Cette dame en robe bleue a une photo & la main.

Excusez-moi. G'est bien toi, Jean?

OQui, c'sst moi, Madame. Je suis si content de faire votre

connalssance,

Et moi aussi! Que tu.parles bien frangais!

Merci, Madame.
lentement.

Je comprends assez bien quand on parle

Viens par ici, Je voudrais te présenter 4 mon mari, mon
Tils et ma filile.

Trés bien. Je me réjouis de faire leur connaissance.

Nous espérons que tu vas te plaire chez nous.

J'er. suis sfir, Madame.

MEETING THE FAMILY

You know, I'm a little nervous about this first meeting.
Really? Do you think they'll be at the station?

I'm sure they will. Do you see that group over there?

Perhaps that's my family.

Look. That lady in a blue dress has a photograph in her hand.

Excuse me. You must be John,

Yes, I am, Madame. I'm so happy to meet you.

I also. My but you speak French well.

Thank you, Madame. I understand quite well when it's spoken
slowly.

Come with me. I want to intrcoduce you to my husband, my son,
and my daughter.

Good. I'm looking forward to meeting them.

We hope you'!ll be happy with us.

I'm sure I will, Madame.

68
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RELATED VOCABULARY

la robe, le chapeau, le manteau, le costume, le veston, le soulier, les bas
la cravate, la jupe

Bien sfir! c'est certain, c'est slir, jl'en suis sfr

le mari, la femme, le cousin, la cousine, l'oncle, la tante, 1l'homme, la dame

chez nous, chez moi, chez toi, chez lui, chez elle, chez vous, chez eux,
chez elles

janvier, février, mars, avril, mai, juin, juillet, aoflt, septembre, octobre
novembre, décembre

la main, la t&te, le pied, le bras, la jambe

lentement, vite, rapidement

bleu, rose, rouge, jaune, orange, vert, blanc, noir, gris, brun, foncé
le journal, la revue, le roman

d'tabord, ensuite

CONVERSATION PRACTICE

Avec qui est la rencontre?

Qu'est-ce qui vous rend umn peu nerveux?

Penses-tu que la famille sera & la gare?

Quel est ce groupe li-bas?

Qui a une photo & 1la main?

Porte-t-elle une robe rose?

Es-tu content de faire la connaissance de Madame Serraire?
Comprends-tu bien le frangais?

Quand le comprends-tu?

Pourquoi te réjouis-tu?
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PRONUNCIATION DRILL

Low Vowels Long Vowels
pas
bas gras - &ge c'est connais
rat  chat rage fait Francais
sa année rare mais presque
mdt gala art vais vraiment
tas Paris tard plaft
n'a Canada bar prés
pas  passer par trés

voild pile vrai

parent téte

Contrastive Exercise

mes mais

desg dais

fée fait

les lait

nez naft

ses sait

(i g ch)

je ige gai chez

Jjour rage gant choux

Jean Juge gofiter cher

géle Georges giteau chose

jupe léger gothique cheveux

joli légdre gargon cheval

j'espére ingénieur grand acheter

orange région légume marché

rouge argent, magasin marchand

mange église dimanche
agréable boucher

blanchisseu:

rez~de=chaussée
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PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

Third Conjugation Verbs (end in re)

Rzndre (to give back)
Je rends les livres.

Tu rends les livres.

I1 rend les livres.
Elle rend les livres.
Nous rendens les livres.,
Vous rendez les livres,
Ils rendent les livres.

Elles rendent les livres.

Person~Number Substitution

Attendre (to wait for)
Jlattends & la gare.

2
Tleeeornasococecossoccnsassne
Ell€ceeeeeosssccccsssssscsce
NOUSeeornncoccassosccscccscs
VOUSeeossocccccssrscaceconcss

Ils..II.U.III.IIIIII.QIIIIII

Elles-a-.----.-----------oo-
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Perdre (to lose)

Il ne perd pas le journal.
NOUSseossssos soescsocsossssssncess
Ma tenbeeeessesnesonsccsassssccnss
Lui et ellecicevecccsceccosconcsoe
TUessssesessssssescscnsoe.onesssse
VOUSsesesesessssscasssssasscscsocne

Je.----oo-o-oooo-.-.-o----oo-.-ooo

Vendre (to sell)
Vendent-ils des cravates?
Je.ooooo---..oo---oo--.oooooo-oo?

VOIIS..-.---.-,-oo-q----....-..o-.?

Toi eb MOisseececocosssnsvasenes?
Mari€scecsseeesecusecoacscsosssce?
NOUSreeoseccccscesescsssossscone?
Tleceocessnannsnsescnecannarased?
Tesssoovesscoceosocscsconsoarssel
La damBecseseccecvsccscocessoees?
Ell@eccoeseccecccoccscsssesssnes?

VOtI‘e On018..---o-o---e---o.-o-.?

Double Ttem Substitution

Jtattends sa ferme.
n.-----.-....u....-‘
.I.IIIII...mon oncle.

NO“S-OOIOIIIOIIIIQQIQ
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eesesesecsessssesssssssecssuUlle dame,
ElleSeececnssecsssscsasscascsasnonss
esessssssssssssssnenessssseUll hOMMe,
VOUSecrsscosvsansaosoessssesososssssne
esssescsassessssssssssss M2 cousine,
TUeeessssssscscssvsoscssssssssnosnssess

-.--..-.---......-........-mon mari.

Subgtitution Drill

Vocabulary Review with Indefinite Arﬁicles

Clest un bon voyage.

esesssseesssosfrancais.

eesssssssssssdouanier,

eseesessssesmonsieur,

eseesssssssechomme,

eesesessnsssssOnCle,

esscesssssescCOUsin,

essesesensesoemari.
C'est une bonne idée.
essscessescssscefamille.
esesessssessescedame,
escssesssssessesephoto,
esesesssssssssceletbtre,
cevecsscseseseselamme.
esesssssssesssseCOUSine,

Iootoooososuostitantes



C'est un ami agréable.

eosssesssfamill@ececessecscscces
eenceses e ranCaiS.eeesscescssene
eessssseeONCl@csceccssacsoncscce
0c00000ssCOUSINCessescoscccccss
eescessselebbrCecicenccrccnccns
eeseccssefCMMCecencesscncsccnes
e0cecesssCOUSINcesescsssscsccen
esessesesidéBecececcrcacsncscce
eesceseesNOMMEscceccsscanceansne
esoeseseolMONSiCUreceescsoccncee

.oooo.oood&lﬂEooOo..oo.oooo-.oo.

C'est un manteau noir.
.........cravate...............
.........jupe..................

a.oo.o.o-vestonooOtooo.oooooooo
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C'est un chapeau bleu.

seesecssoantealecsecccccesccccs
secocieeeSOULiCrecssescccssoces
e0sus00esCOStUMCIsecssccsccccse

.ooooooo.baS..O..Ooooiooooo.o..

.ooo.ooo.veston.ooooonooooo.oo.

C'est une robe verte,
.ooooooOolcravatecodo.oooooooo.

.oOlooo...jupe..o..ooooooooooo.
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'0000"O'OICOStu.me-o-o-.-I-.QI---

--o-oo..-.-SOU.lier-o-.o---------.
Icoo...oo.orobessossoooI.QOQQI...

I.ooosssooschapeaUIo00.000000....

Repetition Drill

Vocabulary Review with Definite Articles

Clest l'ami de Francoise.
C'est le soulier de Frangoise.
Clest le manteau de Frangoise.
C'est l'oncle de Frangoise.
Clest le cousin de Frangoise.
Clest le mari de Frangoise.
C'’est le chapeau de Frangoise.
Clest le costume de Frangoise.

Item Substitution

Est-ce le manteau de Denise?

seesscsossfamille,cecsccesceace?
eseesssecebAnNtCosevocscacconnce?
seoseceeesCOUSINceosssssssssace?
ceeecsceesONClErsccccososssonne?

I..OQQ.cosrobes.000.000.00..0'.?

I.oco.0l..lettresso.OI..CO.III.?

?

-o..-oo---mari-.ooo.ooo-o--oa--.
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esssccscsssccscePhOtOccccccasnce

sesseseasecssssedMicecescccccasne
Ce n'est pas 1'idée de Frangois.
ssescccscesssla familleseoscceece
eseevcccnssseld PHOtOcsccosccens
eoesescecssesla lettresicecceees
ceessssesceseld CPavatesceeossen
ecsscessscsseld femmesescccocece
sesescsssssssla tanteesecescense

o.o.o..oo.oo.la ccusine.oooooooo

Repetition Drill

Possessive Pronouns

Voici mon groupe.
Et voici le mien.
Et voicl le tien.
Et voici le sien.
Voici ma revue.
Et voici la mienne.
Et voici la tienne.
Et voici la sienne.
Voici mes journaux.
Et voici les miens.
Et voici les tiens.

Et voici les siens.
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Voici mes lettres.
Et voici les miennes.
Et voici les tiennes.

Et voici les siennes.

TRANSFORMATION DRILL
Ex: Est-ce notre photo? Won, clest la nétre.
Non, c'est la vétre.

Non? clest la leur.

ESt-Ce votre roman? Non, c'es'booooo..oo...ooooooooooooo
Non, c'estoooooooooooOooooooo.o.ooo

Non, c'esto.ooooo.oo.oooooo.o.o.ooo

Bst-ce que ce sont nos revues? Non, ce sOnNbeececcscccsccceccccesces
Non’ Ce sont.......................

Non, ce sontoooooo.ooooooooooaooo-\o

Est-ce que ce sont nos livres? Non, C2 SONtesecescossscescceccccnes
Non, Ce SONbtececsoccsccscccccsccsssne

Non, ce sonto.oooooo..oooooooo..ooo

Repetition Drill

Second Cenjugation Verbs (ending in ir)

Finir (to finish)
Je finis le mois prochain.

Tu finis le mois prochain.
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I1 finit le mois prochain.

Elle finit le mois prochain.
Nous finissons le mois prochain.
Vous finissez le mois prochain.
Ils finissent le mois prochain.

FElles finissent le mois prochain.

Person~Number Substitution

Réussir (to succeed)

Réussit-il & parler?

sescesecClleSecesccccicscosncnne?
esesecselUsscescscesccsecsnceses?
ese0seesVOUSneseseesssccssssccce?
eeeseeeelOULSE ececssccccscnsses?
esesscesllES COUSINSescrocssvcses?
- 1

Qoo.oOanouS.oo;ooooooooQoOQoOoo?

Choisir (to chose)

Elle choisit un roman.
I1lSescesecossnsessrecssnne
Ma femmeesceocssceccsnnsse
HOUSessscssececsccocssocoe
TUeeeososcssessscscsscccse

vouSoooooooo-oooooooooooo.
Ma cousin€ececcecoccccccsse

MBS SOCUI'Seeseccssssocccce




Obéir (to obey)

Vous n'obéissez pas toujours.

Jeo.oooo.eo...o..o.oooooooo.so..ooo.

Nous...oo.~'o.oooe.ona..oo.o.......ﬂ

Tu.ooo.oOoooooooooooooooooo....OOOR.

Mon mariooo....oooo..o.o.o.....o..e.

LeS ét.udiants.o..Oo..o.....o....oo..
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Double Item Substitution

Choisissez-vous quelque chose?
g
voesessessessasseseselll TOMANT
eossssssese€llCrcssssttscannse

..o.o..oooooo.o.oe..une revue?

.’.i:!.....nous.‘.’........‘....

.oosooooooooo‘ooooooooun livre?

oooooooo30.t11.oooooooooooooooo

..oooo..ooo...o..des journaUX?

Give the Plural

Elle a une photo 3 la main, Ans:

Vois-tu un homme 1l3-bas?

Elle parle i un étudiant nerveux.

I1 regarde une revue frangaise.

Nous avons une fille au Canada.

Avez-vous un professeur italien?

Elle a des photos 3 1a main.

A at iTNiete
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Ils arrangent une visite en Amérique. s0esecssesscscssscscsssscsscsooce
Il apporte un roman intéressant. et 0ecescsssssssssssesrscsscsssnns

Change to the Negative

Ex: Je vais lentement. Ans: Je ne vais pas lentement.
Elle a ma photo i la main. cecesessssssssscesssssscnne
Vous regardez le journal. eteccteccessssssessssescsse
Marie comprend tout. ‘ teeessessssssccssccssssccns
Nous mettons vos valises dans le train. e
Henri et Pierre rendent les livres. e
Vous allez & 1l'université. cseesecessesrecssssscssscss
Qui vient & la gare? ceccesscscsscscssscssescans
Mon professeur est frangais. cescccsssssatosssscosssccss
Je vais demeurer en France. A

Repetition Drill

Irregular Verb - Mettre (to put, tc place)

Je mets la lettre dans la valise.

Tu mets la lettre dans la valise.

I1 met la lettre dans la valise.

Elie met la lettre dans la valise.
Nous mettons la lettre dans la valise.
Vous mettez la lettre dans la valise.
I1s mettent la lettre dans la valise.

Elles mettent la lettre dans la valise.
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Person-Number Substitution

Je mets des souliers.

TUeessosassssesescsccscnne

0 P A S PPN

Ell€osssssscoccsscnoncocns

NOUSeeeseoccssssssscoccess

VOoUSesesecsscccccccscancne

TlSeeecassssosscssoccnccnce

ElleSesesssncessessscccnce
Mettent-ils un manteau?
GeOrZeSeseccssnsesosnasasssnase?

VOUS deux..;.-----..-.-----..-?

]

NOUS.---.-....-.-.e.-..-.....-.

>

Elle...llllllicl-ll-l..l.lll..-

]

JCeeseootossosssssssccescoscne?
Nous ne mettons pas de bas.
ElleSeessosceccccrsscesseess
J@eeetoosesncosessasencsses

NOUS.--...--.-..---.---.-.-

LeS eIlfants-,.__..............

Alain.....u.......&..-I.IOI . R T
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RESPONSE EXERCISE

Vas=tu chez moi ou chez lui? (chez moi)

Parles-tu frangais ou espagnol? (frangais)
Allez-vous en Bretagne? (non, plus)

Ton ami est-il intelligent? (non, agréable)

La jeune fille est-elle allemande? (non, frangaise)

Parle-t-elle trop vite? (non, lentement)

Vous alle® en France en septembre? (non, juillet)
Tu arrives 4 la gare ou i 1'aéroport? (4 la gare)
Etes-vous professeur? (non, étudiant)
Stappelle-t-il Charles ou Georges? (Charles)
As-tu mal & la téte? (non, au pied)

Allons-nous & la maison? (non, i 1'école)

PRACTICE DRILL

Guel fge avez-vous? (15)
Quel fge avez-vous? (22)
Quel &ge avez-vous? (35)
Quel 4ge avez-vous? (7)
Quel 8ge a-t-i1? (16)
Quel fge a-t-elle? (20)
Quels ages ont=ils? (21 et 33)

T Quels 8ges avons=nous? (26 et 13)
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GUIDED CONVERSATION

A. demandez & B, s'il pense que sa famille sera 3 la gare.

B. répondez 3 A. que vous 1:c le savez pas mais vous pensez bien que oui.
A. demandez 3 B. s'il voit ce groupe ld-bas.

B. répondez 3 A. que oui, et que c'est peut-&tre votre famille.

A, demandez 3 B. s'il comprend le frangais,

B. répondez & A. que oui, quand on parle lentement.

A. demandez & B, s'il a des amis i Lyon.

B. répondez & A. que non, pas encore,

A. demandez 3 B, s'il est frangais.,

B. répondez & A. que non, il est américain.

A. dites & B. que vous voudriez le présenter 3 votre mari.
A. dites 4 B. que vous voudriez le présenter 3 votre fils.
A. dites & B. que vous voudriez le présenter & votre fille.

A, dites 4 B. que vous vous réjouissez de faire leur connaissance.

TRANSLATION EXERCISE

La rencontre me rend un peu nerveux.
The flight makes me a little nervous,
The trip makes me a little nervous.
The airplane makes me a little nervous.

The meeting makes me a little nervous,

71
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Penses-tu qu'ils seront 3 la gare?

Lo you think they'll be in the United States?

Do you think they'll be in Europe?

Do you think they!ll be in Lyon?

Do you think they!'ll be at the station?

Je voudirais
I'd like to
I'd 1like to
I'd like to
I'd like to

I'd like to

Que tu parles bien frangais!
How well he speaks Italian!
How well she speaks Spanishi
How well they speak Germanl!

How well you speak French!

_te présenter & mon mari.
introduce you to your teacher.
introduce you to Mr. Serraire.
introduce you to my sister.
introduce you to my parents,

introduce you to my husband.

Nous espérons que tu vas te plaire chez nous.
We hope you'll go to their house.

We hope you'll arrive at his house.

We hope you'll study at her house.

We hope you'll be happy with us.
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Je me réjouis de faire leur connaissance.
I'm looking forward to making the trip.
I'm looking forward to studying French.
I'm looking forward to going to Lyon.

I'™m looking forward to arriving in France.

I'm looking forward to making their acquaintance.

NARRATIVES
I
René et Denis sont dans le méme groupe qui part en voyages Dlabord,,

ils voyagent par avion et puis par gutobus. Les deux ga—gons sont trés
contents., La mére frangaise de Rene attend 3 la gare et le présente 4 toute
la famille. Il est certair. de se plaire chez eux.
l. Que vont faire René& et Denis?
2. Comment voyagent-ils?
3. Qui les attend & la gare?

he Que fait-elle quand René arrive?

5. Va-t-il se plaire chez eux.
IT

Jean et Robert sont de bons amis. Ils vont A4 la méme &cole. Un jour
Jean rencontre Robert prés de l'école et lui dit qu'il va faire un voyage
en Europe. Robert est trés content pour son ami et il lui demande chez
qui il va, Il répond qu'il va dans une famille francaise; Robert lui
demande encore comment il a arrsngé cette visite. Jean lui explique qu'il
a écrit une lettre i cette famille et leur a envoyé sa photo. Robert lui
dit - Bon voyage, et bonne chance!l-

1. Comment s'appelle 1l'ami de Jean?
2. Que dit Jean & son ami?

3. Chez qui va Jean?
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4. Que leur a~t-il envoyé?

S Que dit Robert 3 son ami?

GRAMMATICAL SYINOPSIS

Possessive Pronouns

Singular Plural

Masculine Feminine Masculine Feminine
le mien la mienne les miens Les miennes
le tien 1la tienne les tiens les tiennes
‘le sien la sienne les siens les siennes
le ndtre 1la ndtre les nétres les nétres
le vdtre la vbtre les vitres les vbtres
le ieur la leur les leurs les leurs

Third Conjugation Verbs (Infinitive ends in re)

Entendre (to hear)

Singuiar Plural
J'entends Nous entendons
Tu entends Vous entendez

I1 entend Ils entendent
Elle entend Elles entendent

Second Conjugation Verbs (Infinitive ends in ir)

Bitir (to build)

Singular Plural¥*

Je batis Nous bitissons
Tu bitis Vous bétissez
Il batit Ils bétissent

Elle batit Elles bAtissent

#In the 2nd conjugation the plural endings are preceded by iss.
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POUVOIR
EXECUTIF

POUVOIR

LEGISLATIF
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LA CONSTITUTION DE 1958

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

élu pour sept ans au suffrage universel: pouvoirs étendus

LE GOUVERNEMENT

dirigé par le Premier Ministre: peut 18giférer par ordonnances.

LE PARLEMENT

L'Assemblée Nationale Le Sénat
&lue pour cing ans &lu pour neuf ans
pouvoirs réduits en principe 1'égal de 1l'Assemblée-

LE CONSEIL CONSTITUL IONNEL

élu pour neuf ans: veille 3 la constitutionnalité des lois

LE CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL




Mme Serraire:
Jean:

Mme Serraire:

Jean:

Mme Serraire:

Jean:

Mme Serraire:

Mme Serraire:

Jean:

Mme Serraire:

Jean:

Mme Serraire:

Jean:

Mme Serraire:

Mrs. Serraire:

John:

Mrs., Serraire:

v

L'ARRIVEE A LA MAISON

Nous voild chez nous; 36, avenue Jules César,

Quelle belle villa! J'aime bien ce style.

Je suis .contente que tu l'aimes. Ici il faut faire
comme chez tol, Jean.

Vous &tes trds aimable! Est-on loin de la ville, Madame?

C'est 4 environ quinze minutes par autobus. L'farrét est
4 deux pas dlici.

C'est trés commode.

La bonne va t'aider 3 monter tes affaires au premier étage.

Viens! Je vais te montrer la chambre que tu partageras
avec Jacques.

Comme elle est agréable! Et cette vue qui donne sur le
jardin - clest tres joli.

Nous déjeunons 4 midi et demi. Voici ton lit. Repose-toi
un peu maintenant.

Oui, dans quelques minutes. Entre-temps je vais défaire

mes valises.

Bon. Si tu as besoin de quelque chose je serai dans la
cuisine.

Merci, Madame, mais je ne voudrals pas vous déranger.

Alors, d tout & 1'heure.

ARRIVING AT THE HOUSE

Here we are at hcme - 36, Avenue Jules César.

What a'beautiful house. I love the style.

I'm ¢ ad you find it pretty. You must make yourself right
at home here, Jdohn.

91
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John: You're very kind. Are we far from town?

Mrs. Serraire: No, it's about 15 minutes by bus. The bus-stop is just
a couple of steps from here.

John: That's very convenient.

Mrs. Serraire: The maid will help you take your belongings upstairs.

Mrs. Serraire: Come. I want to show you the room you will share with

Jim.
John: Isn't thic pleasant! And this view of the garden is so
pretty.
Mrs. Serraire: We eat lunch at 12:30. Here's your bed. Rest a while.
John: Yes, in a few minutes. Meanwhile, I'm going to unpack
my bags. .
Mrs. Serraire: Good. If you need anything, ('ll be in the kitchen,
John: Thank you, but I wouldn't want to bother you.

Mrs. Serraire: All right. See you in a little while,

RELATED VOCABULARY

1'appartement, 1'immeuble, le b&timent

le rez~de-chaussée: le salon, la salle i manger, la cuisine
le premier étage: 1la chambre i coucher, la salle de bains
le grenier, la cave, le jardin

le laboratoire, le dortoir

les meubles: 1le divan, le fauteuil, la table, la chaise, le lit,
la commode

confortable, beau, gentil, neuf, gros, étonnant, moderne
prés de, & c6té de, en face de
Quelle heure est-il? midi, minuit, une heure et quart, deux heures et

demie, trois heures moins le quart, quatre heures dix,
cing heures moins vingt

CONVERSATION PRACTICE

0d azrrivez-wous maintenant?
Comment est la villa?

Aimes~tu ce style?

i
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Mme Serraire est-elle aimable? Pourquoi?

Est-on loin de la ville?

Egt-on loin de l'arrét de 1l'autobus?

Qui va vous aider 4 monter vos affaires au premier étage?
Avec qui allez-vous partager votre chambre?

Sur quoi la vue donne-t-elle?

Comment est la vue?

A quelle heure les Serraire déjeunent-ils?

Qu'allez-vous faire entre-temps?

O) Mme Serraire sera-t-elle?

Allez-vous déranger Mme Serraire?

PRONUNCIATION DRILL

Liaison

ami homme

mon ami mes amis le bel homme
ton ami tes amis le grand homme
son ami ses amis le petit homme
notre ami nos amis le jeune homme
votre ami vos amis le pauvre homme
leur ami leurs amis chaque homme

six horimes

neuf hommes
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dix, six, and neuf

dix dix enfants
six - six enfants
neuf neuf enfants

Nasal Vowels

bain impatient
soin emmener
moins prochain
foin romain
pin

train

crains

frein

prince

mien

tien

sien

rien

dix classes

six classes

neuf classes

ton

son
mon
front
dont
vont
long
monter
montrer
volontiers
agrons

avion

en étudient un
dans maintenant brun
lent chance commun
tant France emprunt
chant francais

franc intéressant

prend

grand

attend

comment

comprend

vraiment

longtenips



Repetition Drill

PATTERN PRACTICE

Future Tense of First, Second and Third Conjugations

Déjeuner

Je déjeunerai & midi.
Tu déjeuneras & midi.
Il déjeunera 3 midi.
Elle déjeunera a midi.
Nous déjeunerons 3 midi.
Vous déjeunerez 4 midi.
Ils déjeuneront & midi.

Elles déjeuneront d midi.

Finir

Je finirai tout de suite.
Tu finiras tout de suite.

I). finira tout de suite,

Attendre

Jtattendrai 1‘*autobus.

Tu attendras 1'autobus.

I1 atitendra 1'autobus.
Elle attendra 1'autobus.
Nous attendrons 1 'autobus.
Vous attendrez 1'autobus.
Ils attendront 1 'autobus.

Elles attendront 1'autobus.
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Elle finira tout de suite.
Nous finirons tout de suite.
Vous finirez tout de suite.
Ils finiront tout de suite.

Elles finiront tout de suite.

Person-Number Substitution

Nous ne dérangerons pas la Bonne.
TUeeesvececscosecccasacansosscsne
MariCeeiecceiccccccssssavecossnns
Henri eb moicesecescnecaocoacnnss
VoUSeiteesssncessosnsnssonsscnsse

mles.-...-o----.--.-.oooo..oo...

Vous préparerez cette chambre.

- S
MariCessccescocscsssoscssccccscae
Tol eb MOLleescecosccoscasceccccns
NOUSeieeeeosccscsscocsssssccnsone
ElleScecescscoceccscssoscssoscssns
Henrieeooeecoccoscsccccssscocansns
TUeeeosseesssesssssssscosscsssone

I]-Soolo..oo..-.o.ooooo-loooo--o.o

Jean, Henri et MOieesscsssssccess



Il.--.-.lt.-n.t-.n;--l..--...o-..

Brigitte et Sylviec.ecesccoconcns

Elleo....-...----...--.-.--..----

NOHS-.-..-..---.....--.--.-..--oc

Je ne prendrai pas ce fauteuil.

Elleo------.------------;----o-oo’

Mon COUSINeseoasutacstasecconnnas
VOUSeeeosceeontstsacaasocscscossnanse
Mes ONClEeSeececsecavscescosscncne
TUesesosseseosnsscncnsasnsssananee

Nbus.ldllllllll...lllllllll..l...
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Nous rendrons ces meubles.

JCeoseosseasssecceccasencococce
VOUSeeteoseeesccosscossosaonacs
Jacquelinesreeosococacesasesans
Vous el ellecisccssscsacsansnse
Georgesesccecceccscortnncnnnnne

IlS.----.-.-.-.--.-.-.-......--

Entendra-t~il quelque chose?

eseessccesctloceccenscecconsne?
esetossteseVOUSeeescessacasonn?
s i X P
esecesoseceNOUSeeeccconcsacses?

o-.---.-.--elle.---.-------.--?

o........-oelleSo.-.....-...-o?



Nous bitirons une belle villa.
Mon oncle..----oto000-.00--000000
vous...---o--ooo-oo-o-..o--oooo-o

mes.ll........'....l.l.l...‘...
Le prOfeSSGuro...--.-.-.--.--.--o

Ma fa.!nilleooltoool00.000.00.0.'.0

Je n'y réfléchirai pas.

Ell@eecessccocscesscccssosonsone
Ma. COUSiNesueesrctcccorcsnsccnns
VOUSeesseososoorsstoscoscaccnsncs
NOuSeesecorsoeocssoccosncsnsscnse
TUeseoocecscosorcoscanccscossnss

I]...l....'.oo...l.l........IIIOI
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Réussira-t-elle 4 monter ses affaires?

ooo-----oooVOU.So----..oo-o-oooooooo?

]

.000oooossoils.ssossonsosot0..0.....

0

o.o-.-oooootu.-oooo.o-oooooo-oo-....

evevesceeeellOUSeesesesscsccccces 0..?

]

.0.000.....11.0.......000...0.0.....

b ¢ o h S T e e i A
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Repetition Drill

Demonstrative Pronouns

Cette robe est jolie. - Celle~-13 aussi. Celle-ci aussi.
Ce batiment est joli. - Celui-13 aussi. Celui-ci aussi.
Cet immeuble est joli. - Celui~-14 aussi. Celui-ci aussi.
Ces chambres sont jolies. -~ Celles~13 aussi. Celles~-ci aussi.
Ces monuments sont jolis. -~ Ceux-13 aussi. Ceux-ci aussi.

Est-ce que

Est-ce que

Est~-ce que

Est-ce ue

Ex: Aimez-vous
Aimez~-vous
Aimez-vous
Aimez~-vous
Aimez-vous
Aimez~vous

Aimez~-vous

clest l'appartement de Pierre?
Non, clest celui de Paul.

clest la villa des Serraire?
Non, c'est celle du professeur.

ce sont les souliers de Claudine?
Non, ce sont ceux de Marie.

ce sont les affaires de Marc?
Non, ce sont celles de Robert.

Response Drill

ce salon-ci? Non, je préfére celui-1i.

cette cuisine~-ci? NONyeoooeoncececssccscccscccces
ces meubles-ci? NoNyeoeoecesscososscscccocscosces
cette table-ci? [ ¢ S A AR
ces styles-ci? NONyseoeecocscscccccsscccsssnns
ces chambres-ci? NONyeseeesseseoscsscscsscasscsn

ces jardins-ci? Non,..oo........o...o...o......
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BExs

C'lest la chambie de Jacques.

C'est la salle de bains de Jacques.
C'est le 1lit de Jacques.

C'est le divan de Jacques.

C'est la commode de Jacques.

C'lest 1l'immeuble de Jacques.

Ce sont les chaises de Jacques.

Ce sont les fauteuils de Jacques.

Je ne prendrai pas ce fauteuil-13.
Je ne prendrai pas cette chaise-14.
Je ne prendrai pas cette villa-lA.
Je ne prendrai pas cette place-la.
Je ne prendrai pas ce lit-14.

Je ne prendrai pas ce b&timent-14.
Je ne prendrai pas ces meubles-12.

Je ne prendrai pas ces robes-13.

100

C'est celle de Jacques.

Je prendrai celui-ci.
00O O OO OO0 OOOCOINOOOEOEOINOEOSINIOSOES OSSO

0000 0000000000000 000000000000

Repetition Drill

de + article

Elle a besoin du manteau.
Elle a besoin de la jupe.
Elle a besoin des souliers.
Elle a besoin des revues.

Elle a besoin de l'appartement.
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La villa est loin de la ville.

La villa est loin du village.

La villa est loin des lycées.

La villa est loin de 1l‘aeroport.

La villa est loin des parcs.

Elle parle de la mére.

ceesescssevassescfamille,
cesesssesseseseprofesseur.
cesssesssecrsssesodépart,
sescsscssssssssssslVilla,
cecessssesnssssssodouane,

oococooooo.a.ooétudiantSO

C'est la chambre du professeur.
C'est la chambre de la jeune fille.
C'est la chambre des enfants.
C'est la chambre des Frangaises.

C'est la plus jolie chambre de la villa.

Ttem Substitution

Il est prés de la capitale.
esesscccscscsssssimmeunble,
esssscessscssecdppartement.,
sescessscscssscssssemaison.
cecsecsscsssecsscecdcroport,
cesessccssccssesssessMELTO.
seeesescssessssesesclCOlEs.

oOoo.ooooo..ooooooo.oogareo
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C'est 1'école du gargon.

cessssssssssssscsjeune fille.
sesssesscssssccssssssscenfant.
....................Italiens.
sesesssescssssssocur de Jean.
cecesssscscscssfrére de Jean.

ooo-o-oooooooooomis de Jean-

Repetition Drill

a + Article

Tu penses 3 la visite?
Tu penses au départ?

Tu penses & 1'école?

Tu penses aux étudiants?

Tu penses aux jeunes filles?

Ttem Substitution

Nous parlons 3 la mére de Marianne.
.................i‘rérel.ll.......l.
l...........l....onclel...l........

tesesesssssssssssjolie Américaine..

Elle écrit des lettres & 1'université.
l........................frére de Jean.

o.ooooooooooooooo-oooooooooololfmilleo
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Q..O-.o.-----.lo.O....o...étudiantSO
..o...-.-.-..--o.o.-oooaMiS de MarC.

.lo.-oool.oo..louo-ooooo.l'aéroportt

Penses-tu 3 la visite?

Gescsccscccccssesss. . VOyAZE?
eecessssessesssseassesValise?
eesescssscessesescscarrivée?
ersesececsesaionsessesvilla?
eccecsesisessssceceseeVille?
R 3 1 1Y
eeseccscs.eccssssassschoure?
esesscstaresacsecassedépart?

..--oo--o---.--ooﬁrencontre?

RESPONSE EXERCISE

A quelle heure prends~-tu le déjeuner?
A quelle heure vas~tu 3 1'école?

A quelle heure finissent les classes?

Allons au rez-de-chaussée,
eeser00s00s0csscecseseSalon,
ececssssssscssssseClisine,
esessesccee.82lle de bains.
ecescsscscesccsnsssseAre,
eescssssssssessscagrenier,
eesesessecssssecseceelaVee

cesessssescopremier étage.
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A quelle heure vas-tu 3 1'université?
A quelle heure vas-tu au laboratoire?
A quelle heure vas-tu au dortoir?
As-tu une maison blanche ou verte?
Est-ce ta soeur ou ton amie?
Vas-tu en France par avion ou par bateau?

De quelle couleur est cette auto?

Combien d'étudiants sont dans cette classe?

PRACTICE DRILL

Change to the Negative

Je vais 4 1l'université.

Il parle 3 la Frangaise.

Elle pense i son oncle.

Clest le livre du professeur.
Ils sont prés des touristes.
Nous avons besoin du taxi.
Clest 1'école de 1l'Anglaise.

Tu parles des Frangaises.

Je ne vais pas & lluniversité.

0 000 t0000 00 0RRORRIG00R OB NNBEES
9008008000000 00000000C0OCOCRIIOOTD
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0L 0N OOV IDLO00000OCORLBLOOIOEIETOINPBROTSTED
00t e0taO0sOL Q0 ONIOOBONOOCOOOOIOIOREDS

GUIDED CONVERSATION

A. demandez i B. quelle est son adresse 4 Lyon.

B. répondez 3 A. que c'est 36, avenue
A,

B.

Jules César.

dites 4 B. qu'il faut faire comme chez lui.

dites 3 A. qu'elle est trés aimable.



B.

A,

B.

demandez
»
réepondez

demandez

e
repondez

demandez
répondez
demandez
»
répondez
demandez

I4
repondez
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34 B. si on est loin de la ville.

é.A. que c'est 4 anviron quinze minutes par autobus.
4 B. ol est l'arrét de l'autobus.

i A. qu'il est 3 deux pas de la maison.

3 B. ce que la bonne va faire.

3 A. qu'elle va aider i monter les affaires.

4 B. sur quoi la vue donne.

4 A.qu'elle dome sur le jardin.

d B. s'il a besoin de quelque chose.

4 A. que non, vous ne voudriez pas le déranger.

TRANSLATION EXERCISE

Quelle belle villal

What a big garden!

What a beautiful girl!

What a pretty childl

What a handsome boy!

What. a beautiful house!l

Est-on loin de la ville?
Are we far from the school?
Are we far from the park?
Are we far from the station?
Are we far from the capital?

Are we far from the town?
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As-tu besoin de quelque chose?
Do you need the dress?

Does she need the coat?

Do you need to finish the book?
Do you need the shoes?

Do you need something?

NARRATIVES

I

Jean passe quelques semaines avec la famille Serraire. Il

partage une chambre i coucher avec son frére frangais, Jacques. Aprés
deux jours, la famille prépare une petite féte. Il apprend beaucoup de
choses concernant les Frangais. Pendant la féte, Jean demande & Jacques
s'il peut parler avec une des jeunes filles. Jacques répond qu'il faut
d'abord se connaftre. Les deux gargons s'approchent de la jeune fille
et Jacques présente Jean 4 la jeune fille, qui s'appelle Jeannette. Elle
est jolie et trés gentille.

1. Est-ce que Jean a une chambre d lui?

2. Qu'apprend Jean?

3. Que veubt faire Jean pendant la fé&te?

s Peut-on parler & une jeune fille que l'on ne connaft pas?

5. Décrivez Jeannette,

IT

I1 fait trés beau aujourd'hui, ni trop chaud ni trop froid. Les
deux gargons, Jean et Jacques, ont envie d'aller au bord de la mer pour
se baigner. La maman n'a pas le temps de préparer un pique-nique.
Jacques dit que ce n'est pas important; ils vont manger en route.

Jean s'attend i cette sortie, mais il a trés faim. Alors, Jacques
et Jean décident de prendre quelque chose tout de suite et d'aller 3 1la
plage un peu plus tard,
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l. Quel temps fait-il aunjouard-hui?

2. Qu'est-ce que les deux garcgons veulent faire?

3+ Pourquoi ne vont-ils pas manger au bord de la mer?
Le Au lieu d'un pique-nique, que vont-ils faire?

5. Qu'est-ce qu'ils décident de faire? Pourquoi?

CRAMMATICAL SYNOPSIS

Future of First, Second and Third Conjugations

1st 2nd xd
Parler Finir Entendre
singular: je parleral je finirai j'entendrai
tu parleras tu finiras tu entendras
il parlera il finira il entendra
elle parlera elle finira elle entendra
plural: nous parlerons nous finirons nous entendrons
vous parlerez vous finiresz vous entendrez
ils parleront ils finiront ils entendront
elles parleront elles finiront elles entendront

- The infinitive of the verb is normally used to form the base of the
future tense. In the 3rd conjugation the final e of the infinitive
is dropped before adding the future endings.

Uses of de, and Contraction with Articles

de is used to show possession: - le livre de la Jjeune fille
(the girl's book)
de is used with some verbs: - parler de

(to talk about)
de is used with some prepositions:- & cété de 1'école
en face de 1'école
prés de 1l'école
de is used with avoir besoin de: - avoir besoin de quelque chose
(to need something)
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In all cases de

[¢]

contracts with the article le to form du

In all cases de contracts with the article les to form des

eege le livre du gargon
le livre des enfants

Contraction with &

4.

contracts with the article le to form au
d contracts with the article les to form aux

eege aller au Canada
aller aux Etats-Unis

Demonstrative Pronouns

Singular Plural
masculine - celui (-ci,-13, de, que, etc.) ceux
feminine - celle celles

The demonstrative pronoun is always followed by ~ci, -13, de
or a relative pronoun, such as que, dont etce.
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CULTURAL SUPPLEMENT

Chanson: Il &tait une bergére

I v
It était une bergére Si tu y mets la patte
Et ron et ron Et ron et ron
Petit patapon. Petit patapon.
I1 était une berglre Si tu y mets la patte
Qui gardait ses moutons. (bis) Tu auras du b&ton.
Ron, ron. Ron, ron.
Qui gardait ses moutons. Tu auras du baton.
II v
Elle fit un fromage I1 n'y mit pas la patte
Et ron et ron Et ron et ron
Petit patapon. Petit patapon.
Elie fit un fromage Il n'y mit pas la patte
Du lait de ses moutons. (bis) Mais il y mit 1'menton.
Ron, ron. Ron, ron.
Du lait de ses moutons. Mais il y mit 1'menton.
IiT VI '
Le chat qui la regarde : La bergére en colére
Et ron et ron Et ron et ron
Petit patapon. Petit patapon.
Le chat qui la regarde La bergdre en colére
D'un petit air fripon. Tua son p'tit chaton.
Ron, ron Ron, ron
D'un petit air fripon. Tua son p'tit chaton.
VII

Elle s'en fiit chez son pére
Et ron et ron .

Petit patapon.

Elle s'en fit chez son pére
Lui demander pardon.

Ron, ron.

Lui demander pardon.
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Poéme : LE PRELICAN

Le capitaine Jonathan,
Btant 4gé de dix~huit ans,
Capture un jour un pélican

Dans une fle d'Extréme-Orient.

Le pélican de Jonathan,
Au matin, pond un oeuf tout blanc
Et il en sori un pélican

Lui ressemblant étonnamment.

Et ce deuxidme pélican
Pond, & son tour, un oeuf tout blanc
" D'ol sort, inévitablement,

Un autre qui en fait autant.

Cela peut durer pendant trés longtemps

51 1'on ne fait pas d'omelette avant.

Robert Desnos (1900-1945)




Mme Serraire:

Jean:

Mme Serraire:

Jean:

Mme Serraire:

Jean:

Jacques:

Jean:

Jacques:
Jean:
Jacques:

Jean:

Mrs. Serraire:
John:

Mrs. Serraire:

John:
Mrs. Serraire:

John:

VI

4 TABLE

Je vais te mettre entre ton frére et moi.

C'est parfait. Je meurs de faim ce soir, Madame. Je

n'ai pas 1l'habitude de diner si tard.

I1 n'est pas si tard. Tout le monde dine vers cette

heure-ci en France.

Bt les autres repas?

On prend le petit-déjeuner entre 7 heures et 8 heures,
le déjeuner vers midi et demi et le diner vers huit heures.

I1 me faut vite m'habituer 3 cette différence.

Comment trouves-tu la cuisine frangaise?

Je ne la connais pas encore, mais je suis sir de l'aimer.

Comment s'appelle ce plat-ci?

Ce sont des tripes. Une spécialité de ma mére.

Des tripes? C'est vraiment délicieux.

Un petit verre de vin, Jean?

Certainement.
voyaient,

Je veux tout goliter. Si mes parents me

AT THE TABLE

I'11 pub you between your brother and me.
Perfect. I'm especially hungry tonight.
to eating so late,

It isn't so late., Everybody eats dinner at about this
time here in France.

And the other meals?

We eat breakfast between seven and eight, lunch around
12:30, and dinner about 8 o'clcck.

I'11 have to get used to the difference quickly.

I'm not used

113
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Jims How do you like French cooking?

John: I'm not familiar with it yet, but I'm sure I'm going to
like it. What is this dish called?

Jims That's tripe, one of ny mother's specialties.

John; Tripe? It's really delicious.

Jims A little glass of wine, John?

John: Certainly. I want to taste everything. If my parents

could only see me!

RELATED VOCABULARY

faim, soif, froid, chaud, sommeil
manger, boire

1'assiette, la fourchette, le couteaun, la cuiller, la tasse, le verre,
la serviette

les fruits: l'orange, la pomme, la péche, les raisins
les boissons: le lait, le café, l'eau, le vin, la bidre, l'apéritif
le pain, la patisserie, le gfteaun

le fromage, la viande, la salade, les hors-d'oeuvre, le légume,
le poisson, le poulet, l'oeuf, le sel, le poivre, le sucre, le beurre

CONVERSATION PRACTICE

Ol 8tes-vous assis?
Avez-vous 1lthabitude de dfner & cette heure?

Avez-vous faim ce soir?

A quelle heure prend-on le petit déjeuner?

Le déjeuner?

Et 1e dfner?




115

Connaissez~vous la cuisine frangaise?
Allez-vous 1l'aimer?

Comment s'appelle le plat que vous mangez?
De qu. est-ce une spécialité?

Comment est le plat?

Prenez-vous un verre de vin?

Qu'lest~ce que vous voulez gofiter?

PRONUNCIATION DRILLS

Semi-Consonants

hier lui oui voir
y a=t-il nuit Louis soir
fille bruit ouest emploi
famille cuit fouet voild
pareil huit alouette

veille produit moi

vieille fuir tol

réveille luire roi

travail conduire doigt

meilleur suivre froid

ailleurs aujourd 'hui trois

Juillet boite

au lieu crofite

Dieu

Contrastive Exercise

lieu lui loi

cieux suis soie

pieux puits pois
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PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

Present Tense of Irregular Verbs - Vouloir, Pouvoir, Savoir

Vouloir (to wish, to want)

Je veux voir Marie,

Tu veux voir Marie.

I1 veut voir Marie.

Elle veut voir Marie.

Nous voulons voir Marie.

Vous voulez voir Marie,

I1s veulent voir Marie.

Elles veulent voir Marie.
Pouvoir (to be able)
Je peux tout lire.
Tu peux tout lire.
I1 peut tout lire.
Blle peut tout lire.
Nous pouvons tout lire,
Vous pouvez tout lire.
Ils peuvent tout lire.
Elles peuvent tout lire.

Savoir (to know)

Je sais son adresse.

Tu sais son adresse.

I1 sait son adresse,




Elle sait son adresse.

Nous savons son adressee.
Vous savez son adresse.
Ils savent son adresse.

Flles savent son adresse.
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Person~Number Substitution

I1 veut tout gofter.

NOUSesesocecessnnssccssnee
Les enfantSececesencocccse
GeNeviévesscssosssssccocses
Tleeceonocsnsncascncncncne
Ce gargon=Ciseesesssocscce

Vous...-..-o-.-oo-.-o-oo.o

Mes amiSescececscsnssnansce

Je ne peux pas trouver le couteau.
Ileceseecesccscscscsccsosssnsoanse
Isabelleecsssncocscssocncssoscnsns
TUeecosoccessoconsssnscesocscnnons
VOUSessessesesnsnssncnssessacnncns
Albert et ReNéeeeseecscncsconsnss
NOUSesoesoenscscesssncsssncsnonnns
Jeanne et HEl&NE.sveserrsrosnnsonns
ElleSessecscencancncsosnossanccene

Pierre..0.0-0-.0--0--0--0.--..-oo:
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Voulez-vous des fruits?

eseeece]Coesscsencsssscnnsscossnsns
T 1 1 1
Louis et Charles...ccceosecevescss
eesrecetblUececeecosorenssssnrsence
eesceeellOUSeevescsvscoscnsssccsos
HEl8NEeeeseeeosanseeoesssaccsnnes
eeoeneellS cevecercoesceriacecnne

o-)oo.oilo---o----o-----s---oo...

Les professeurSesececcsccsssccscse

Multiple-Item Substitution

Nous voulons parler avec vous.
JeaNecccecososscssscssncsssnnn
esvecosesssccsosChanter.iescsecesss
eceassscesscesecessscessesNOUS,
Mon aMie.eeevecscoccosncoccons

escosesseceeMANEC s ceesessosa
Mari€eceesceveccecccesccsncene
eecessssccscassnsscessceseUXe
escceecsssseedANSCrecescesccss
ecesceccsscssssnssssscsctlles,

Il.-------.--oo-o-.-------..-g

IS o T 1 o =)




119

Nous voulons apprendre leur langue.
A sTo 3 1 Y- T 5 of - VR
Tleseenceoencesansescsccasoscsscscss
eessoVONbecsoaceascccscotsosansscnas
esessscscsnssnscssssssleur famille,
esossessscesediMEressssosessnssonse
Pierresccsseccccscossssostoncssccse
esessessesssesla cuisine frangaise,
MariCeseeeessnsscsecssesccccssacans
erseccccesssefaire desesecsceccenes

----osait.........o...............-

esssscsssscsccsccsncsssssellle robe.

Repetition Drill

Reflexive Verbs

se reposer (to rest)

Je me repose souvent.

Tu te reposes souvent.

I1/elle se repose souvent.

Nous nous reposons souvent.

Vous vous reposez souvent.

Tls/elles se reposent souvent.
s'amuser (to have a good time)
I1 ne s'amuse pas.
Jacqueline ne s'amuse pas.

Nous ne nous amusons pas.

ERIC

Aruitoxt provided by Eic:
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Les étudiants ne s'amusent pas.
Vous ne vous amusez pas.
Tu ne t'amuses pase
Je ne m'amuse pas.

se coucher (to go to bed)

Te couches-tu & dix heures?

Vous couchez-vous & dix heures?

Se couche=t=il & dix heures?

La famille se couche-t-elle 3 dix heures?

Nous couchons-nous & dix heures?

Vos parents se couchent~ils 4 dix heures?

Se couchent--elles & dix heures?

Person-Number Substitution

se laver (to wash oneself)

On se lave les mains avant les repas.
Les enfantse..iiisveceenccesscannosnns
VoNSeeeeevvecanncecsccssncogancnnsnns

I
Tout 1le MONd€eeessvecosnsetsosecasens
Jean el JaCqueS.ceseccssestcnconcsses
NOUSenosessososssssossssocsosssancsans

TU..-..................-...o..........




s Thabituer (to get used to)

Je m*habitue 3 cette difference.

Elle..

Nousa.oeooooooo.oooooooooooooo.o
E:Lles.-ooo---ooooooo-ooooooooooo
NOUS............................

Tuooo--o-

Ils.o---oo-ooo-.-o---

e0 s0 000000

Iloo..-o-o--o-o.-o-ooo--o.-o-oo~

A quelle heure te couches-tu?
esecssccccsscesesssscesse=il?
etececccsscscasesseeeee=OUST?
eescscsccccscesMAliCionccsne?
eesessecscscsscnsesscse=VOUST
°

.o.ooo...ootoOoJeanQooooooOO-

Qoooooooooooooovos ﬁ‘éreSQQQ?
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se lever (to get up)
Nous ne nous levons pas volontiers.

Ils.oooooooooo.ooooooo..ooooo-o--oo

Cette famille.o-..o-.ooooouo ----- L]
Vous.---o-oo-n-o-oooo--too--.o----o
Ameo---o----o--ooo 00 c000s0sevs LX)

RObert et Palﬂ-0000|0000|00000|00l00

Tu.o.*o-..o-oooo-ooooo.ooo----oo-oo

Jeooo-o-ooooo-ooo-oooooooo--o--o-oo
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Repetition Drill

Noun-Adjective Agreement

Ce jardin est joli.
Ces jardins sont jolis.
Cette table est jolie. {

Ces tables sont jolies.

Substitution Drill

Quel 1it confortab;?l
Quelle chais;;....;.......l
Quels appartementSessees.sd
Quelles auboSeescessscosssld

I1 est malade aujourd'hui.

EllGesesosessncoscscnssons

Les enfantsSeceeoesccescsss

Mes COUSINESeseecesnscones
Mon frére est trop jeune.
Cette bonnCeecscesscecccaces
Mes COUSiINSesesesssccscscee
Mes SOBUIr'Sesccneescccccsesns

J'aime ce manteau rouge.

ssssssecebte jupeeseecce

seseseeCS DASecrrocenes

sveeee0eCES Cravat€Seseee
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Ltautre vin est agréable.
Io'a'u‘bre bOiSson---..- scesssenssse
Les autres enfantSec.cceesccocccee

Les autres familleS,...cee0ceoeoe

Repetition Drili

Cette orange est petite.
Ces oranges sont petites.
Ce fromage est petit.

Ces fromages sont petits.

Substitution Drill

Pourquoi est-elle contente?

eesosvsoeESt=ilecereccocse?

ssesesseeSONt=€lleSeeecces?

veeveeneeSONE=ilSee.eneees?
Elle est toujours heureuse.
Pierreeseccesrssccccoccnsose
Mes tantesseseccecccccecnss
Mes amiSoeseccsscccesccccen

Jtaime cette grande fourchette.

csssccscsssessessssssssCOUteau.

esesesesssssssssssaessassiettes,

I (= 1 (1
C'est sa premidre villa.

-------.----.----ejérdin-
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ese0ecscvecssnssseswel iCUrSe

.-.--oo.-.---.-----omeubles-

Cette spécialité est-elle frangaise?
Cet apéritif..............I‘.l....’l.?
Ces pAtisserieSsseecescecsscecennes?

Ces hors~d'ceuVreseesscsressssnssce?

La salade est fraiche.
Le pain..I.Il.o..........‘ﬁ..
Les Viandes.‘.’l.....l.l’...

Les 0fufSeiceccececcnonsanne

Marie n'est pas impatiente.
Jean....l.......'ll.lOO...I.I.
Les jeunes filleSecescscasneee

LeS garqons..v—.-..o.. s esest 00

La biére est bonne.
Le 1églmle............000..
LeS saJ.ades.......&.......

Les platSesesecesssccscnses

Repetition Drill

Voild ma vieille cravate.
Voild mon vieux manteau.

Voild mon vieil appartement.
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Est-ce votre belle fille?

Est-ce votre beau gargon?

Est-ce votre bel enfant?
C'est une nouvelle gare.
C'sst un nouveau train.

C'est un nouvel avion.

Double Item Substitution

Comment trouves-tu ce viw frangais?
seccesssssssasssssocetbe pitissericecrecces?
eessscsssrsssicesescsssassscsssssssciraiche?
teeeccscesscescsessCOS JEEUMESeseeroeonsens?
ceessssesssssessssssassassssssssscsdélicieux?
esseessssssssesssceCeltte saladeeererssanaas?
e ' () T
®se000ssssssssesessCES raisins..........}..?
teiessectsccscscssssnsssccssesceedMéricains?
tessesnsesssessssseCette spéecialit@ececcoee?
C'est un beau Frangais.
teceseesasssscesessméricain,
eecscscsofglaNdecsvoseccsvccsne
teoscessssavessrscceseceVilla,
eceesesesIOUVEL]Ceeecccsccsns
ecsccessssescoenedPpartement,

oc-cooooopetit.oooooooooooo.o




Le repas est bon.

La SOUPCeccscvecessconnvanee
eessessssssessssesssechaudes
Le pOissSONeceresesocccrsonce
essseessscrasssssnassseblance
Les assietteSeesecscesccenne
esecescesssesssssessatourdes.
Mon manteaUessecrscescscensns
eesseessrsesesnsnsssseViCUNe
Ma cravatCeccesceesccsscccse
tecseesccsrscssssessscobllee
Mon vestoNeeeeseesvosnccocon
eecesocessassosasesccceflliS,

Sa I‘obe................o....

1

6

esrsesescsssscsncnseesastable,
ereeececesseVicillececsecccces
veessssecsssessssessscautobus,
secessssseeedlllCioecrccccsras

ol-.ouoaoo..o&..ooooﬁﬁchaznbre.

Repetition Drill

Partitive Construction

J'aime la salade,
Jlaime le vin,
J'aime les tomates,

J'aime les oeufs.

Je prends de la salade.
Je prends du vin.
Je prends des tomates.

Je prends des oeufs.
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Substitution Drill

Je vais manger du beurre.
esssssenssesuesssoSalade,
..............!...viande.
essasessasssesasePOiSSON, -
essessesssshors-dloeuvre,

etsessescsecssssefrOmage.

»
Io-'v-oo.oon'oot.leg'meSI

svessessesessesascirults,

esosecesassncasssueSUCrE,
Je vais boire du lait.
essessvscsssssesbidre,
esescocecssscsseeeVin,

.-ooo-..-o--oo--.l'bhé.

secesses00 s o-onsocafés

Multiple Item Substitution

Je mange de la salade verte.
ececsscsscssecsssessefruits,
VOUSesaseecsscnsencssssssonne
e0ceesdiMBZoccecncoccosncans
csssssseccsssssssacsaovViande.
e

Iloooo.oo.oo-oooooo-.o.lvins
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..-..-....-.prend.o....-..-......m

00000000000000000oooooooooobiéreo

Nous.0-000000..0(000000..0.0-000-

.........a....:......pﬁtiﬁserieS.

0.00!coooootaimonS.oottooo00.00.0

(4 moi)

(oui)

(non)

(4 neuf heures)

RESPONSE EXERCISE

A qui est cette lettre?
Connaissez=-vous votre adresse?
Peuvent=-ils venir?

A quelle heure dines-tu?

Demeurez~-vous dans une maison ou dans un appartement?

Faites-vous des études au 1;cée ou & 1'université?

Demeurez-vous dans une ville ou dans un village?

A.

B.

A.

B.

B.

demandez
répondez
demandez
répondez
demandez
répondez
demandez

répondez

a A.

GUIDED CONVERSATION

pourquoi il a faim.

que c'est parce que vous n'avez pas 1'habitude de
diner si bard.

s'il veut manger quelque chose.

non, parce que vous n'avez pas faim.

s'il va boire w verre de vin.

que oui, parce que vous voulez gofiter 4 tout.

ce cu'il boit quand il a soif.

que vous buvez un verre de lait ou un verre d'eau.
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A. demandez 3 B. ce qu'il prend pour le déjeuner.

B. répondez & A. que vous prenez de la viande, de la salade et
une pitisserie.

A. demandez & B, comment il trouve la cuisine frangaises

B. répondez & A. que vous ne le connhaissez pas encore, mals que
vous &tes sfir d}e 1'aimer.

TRANSLATION EXFRCISE
\

Tout le monde dine vers cette heure-ci,
Bverybody gets up at about this time.
Everybody goes to bed at about this time,
Everybody takes a rest at about this time. /

Everyb- iy dines at about this time. /

Je n'ai pas l'ha7itude de diner si tard.
I'm not used to/speaking French.

I'm not used to going to bed so late.
I'm not used 150 drinking wine,

T'm not used to taking trips.

I'm not used to dining so late.

Comment trouves-tu la culsine francaise?
How ao you like French trains?

How do you like the Serrairés! house?

How do you like this picture of my family?

How do you like French cooking?
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NARRATIVES iy
. .
Une jeune Américaine fait un voyage en France pour passer 1'été
chez des frangais. L'heure du dfner arrive, Cheze€lle on mange & six
heures du soir, Mais ses parents francais sont encore dans leur chambre,
I1 est sept heures,mais ils ne sont pas dans la salle 4 manger. Enfin, &
huit heures la famille arrive. L'Américaine meurt de faim. 0On lui
explique la différence entre les heures de repas en France et en Amérique.
1. Ou sont ses parents frangais 3 sept heures du soir?

2. Pourquoi ne sont-ils pas dans la salle 3 manger?

3 Quelle est la différence entre les heures des repas en France et
aux Etats-Unis?

L. TLesquelles préférez vous?

5. Pourquoi les Francais n'ont~ils pas faim & six heures?

II

Jacques se trouve Tinalement 3 table avec sa famille francaise.
On commence avec des hors-d'oeuvre, Puis Mme Serraire demande s'il veut
des tripes. C'est une de ses spécialités. M. Serraire lui offre du vin,
que Jacques aime beaucoup. Le repas est trés agréable. Quand on arrive
au fromage, tout le monde est trés heureux,
1. Par quoi commence-t-on le repas?
2. Quelle est une des spécizlités de Mme Serraire?
3. Que fait M, Serraire pendant le repas?

o Jacques aime-t-il le vin?

5. Décrivez la fin du repas.
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I11

Aux BEtats-Unis Jean avait 1'habitude de manger beaucoup aun petit
déjeuner. BEn France il prend du café au lait et des tartines de beurre.
Parfois il prend une tasse de chocolat et des croissants. Le repas
princival est le déjeuner quand toute la Famille est 1ld. En France
beaucoup de magasins sont fermés & 1'heure du déjeuner.

1. Comparez le petit déjeuner frangais et 1e petit déjeuner américaim.
2. Lequel préférez-vous? Pourquoi?
. Quel est le repas principal en France?

3
4. Qui assiste 4 ce repas?

5. Quand les magasins ferment-ils?

GRAMMATICAL SYNOPSIS

tender and Number of Adjectives

Singular Plural

¥ M F i
confortable confortable confortabiles confortables
Jjolie Joli jolies jolis
noire noir noires noirs
intéressante intéressant intéressantes intéressants
petite petit petites petits
grande grand grandes grands
frangaise frangais frangaises frangais
délicieuse délicieux délicieuses délicieux
bonne bon bonnes bons
blanche blane blanches blanes

4
L

premiére premier premidres premiers
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vieille vieux vieilles vieux
nouvelle nouveau nouvelles nouveaux
belle bean belles beaux

A large group of adjectives do not have any sound changes in gender or
number, although the spellings change.

e.g. Jjoli, jolis, jolie, jolies

Another large group has a sound change in gender. The feminine adjective
has a final consonant sound which is dropped in “he masculine.

e.g. F - petite, petites
M - petit, petits

Three adjectives - nouveau, beau, vieux - in addition %o having sound
as well as spelling changes, have a fifth form which is used before
masculine nouns beginning with a vowel.

€.g+ Un nouvel avion

un bel avion
un-vieil avion

Reflexive Verbs

s'amuser (to amuse oneself, to have a good time)

Singular Plural

je m'amuse ROUS NOUS amusons
tu t'amuses Vous vous amusez
il/elle s'amuse , ils/elles s'amusent

Many French verbs can be made reflexive: se regarder, se demander,
se trouver, se parler, se lever, se laver, se coucher etc.

e.g. Il amuse l'enfant. (He amuses the child)
Il s'amuse. (He amuses himself or has a good time)

Interrogative
est-ce que je m'amuce? nous amusons-nous?
t 'amuses-tu? vous amusez=-vous?

s 'amuse-t-il/elle? s'amusent-ils/elles?
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The partitive - du, de la, de 1! and des (meaning some or any) - is
used to differentiate bstween a generality and a portion of a whole.

e.g. I like grapes. T would like some grapes.
J'aime les raisins. Je voudrsis des raisins.
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CULTURAL SUPPLEMENT

LE MENU FRANGATS

Terrine du Chefesesesssonsce 6,60
Jambon de Paris.........a.. 5,50
Oeuf en Gelée.............. 3,50
Salade de TomateSoooooooooo 3,50
Crépes DeauvillaisCeesevees 7 ,10
Jambon de Parmeooooooooooooll,oo
Foie Gras Truffé...........lh,BO
Thonél'huile............. Ll»,9o
Sardines a 1'huilECeseessess 3,50
Hors-d'oeuvre VariéSooooooo ll-,oo
Salade de SaiSon........... 2,75
Tous les From'd.ges........-o 3,20
3]

Fruits de Saison S.G.

Tarte du Chefecessossocccce h,OO
Ananas au Kirscheeseseseose h,hO
Créme Carar2leeececsesccse 3,50
Créme fraiCheooo;oooooooooo 3,80

GLACES

Parfait. Cassatte. Mystére. 4,L0
Tranche Napolitaine 0000000 3, 80

PIATS DU JOUR

- - ——— -

Tripes Normandereescossssssccss 9,,.1.0
Andouillette Grilléesseceeeses 9,L0
Choucroute GarniCecsescsscccces 9,90
1/2 Coquelet ROtieecocosccccee 9’35
Steack Haricots VertSessssese 010, 00
Escalope Petits PoiSecsssoces 010, SO
Faux IMilet Pommes Fri%eSeeee 0010,50
Poulet Basquaise e0e0es0no00e 0010,50
Gigot d‘tagneau Flageoletseseeel2,00
Cétes d 'agneau 2 PidceSeesese 013, 00
Chateauvbriant Maftre d'hdtel,..13,20

POISSONS

Langouste Mayonnaise S.G.

Moules Mariniére,.. s0000000s0e0 6,00
Moules 1 la Crémeo s00s000 00000 6,60
Langoustines Mayonnaiseeeceees 9,00
Crevettes du Pays. I 6,60
Fruits de Mer 3 1'Amévicaine..10,50
Gratin de Langousteeessceeesssll, 00
Sole Meuniére de 1 'OCéano osee 012,50
Filet de Sole Normondeesecess . 013, 20
Saumon FuIné avec ToastSeeeceee 012, 20
1/2 dz. Escargots de Bourgogne.5,00
SO'L"pe de POiSSONSesesessesccce 6,60
Caviar Sur Toasteesssssse 0000021,00
Coquille St. JacqueSeeeseccese 9,00

SERVICE 15% EN SUS
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Chanson: La Mére Michel

Cl'est la Mér' Michel qui a perdu son chat,

Qui crie par la fenétre qui est-ce qui lui rendra

Et )'compére Lustucru qui lui a répondu:

"Allez la Mér' Michel vot' chat n'est pas perdu."

Sur 1l'air du tra la la la, sur l'air du tra la la la,

Sur 1'air du trz dé ri dé ra tra la la la,

Clest 1a mére Michel qui lui a demandé:

Mon chat n'est pas perdul wvous l'avez donc trouvé?
Et l'compér Lustucru qui lui a répondu:

"Donnez un' récompense, il vous sera rendu.”

Sur 1l'air du tra la la la, sur l'air du tra la la la,.

Sur l'air du tra dé ri dé ra tra la la la.

Et la mére Michel lui dit: "C'est décidé:

Si vous rendez mon chat, wvous aurez un baiser."

Le compére Lustucru qui n'en a pas voulu,

Lui dit: "Pour un lapin votre chat est vendu."

Sur l’air du tra la la la, sur l'air du tra la la la,.

Sur 1l'air du tra dé ri.dé ra tra la la la.
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UNE PROMENADE EN VILLE

Jacques: Veux-tu m'accompagner en ville aujourd'hui?

Jesn: Avec plaisir. Je tiens beaucoup & voir les monuments et le musée.

Jacques: Si on visitait d'abord le vieux quartier de la ville.

Jeans D'accord. J'ai lu quelgues livres historiques li-dessus.

Jacques: Regarde sur cette grande carte. Je vais te marquer notre route.
Si tu veux bien on ira & pied.

Jean: Volontiers.

Jean: Voici la statue de Louis XIV, n'est-ce pas?

Jacques: Oui, c'est cela. Regarde le Rhfne li-bas.

Jean: Quel beau fleuve! Le musée est-il loin d'ici?

Jacques: Assez loin. Prenons l'autobus pour y arriver plus vite.

Jeans N'oublie pas de me montrer la cathédrale gothique.

Jacques: N'es-tu pas trop fatigué? Mon Dieul Quel enthousiasmei
Jean: Les monuments chez nous ne sont pas si intéressants.

Jacques: Finissons le tour avec un apéritif.

A VISIT TO THE CITY

Jims Do you want to go to town with me today?

Johns With pleasure. I'm very anxious to see the old monuments and
the museum.

dims How about visiting the old section of town first?

John: Fine. I've done some reading about its history.

dims Look at this big map. I'll trace our route for you. If it's
okay with you, we'll walk.

Johns That's fine.

John: This is the statue of Louis XIV, isn't it?

Jims That's right. Do you see the Rhéne over there?

Johne What a beautiful river! Is the museum very far from here?

138
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Jims Pretty far. Let's go by bus. It's faster.

John: Don't forget to show me the Gothic cathedral.

Jime If you're not touv tired. Heavens! What enthusiasm]
John: Where I come from the monuments aren't so interesting.
Jim: Lebt's wind up the tour with an aperitif.

RELATED VOCABULARY

le musée, la peinture, la sculptura

le fleuve, la rividre, l'océan

1'église, la banque, 1l'hétel, 1'hépital, la mairie

les chaussures, les chaussettes, les souliers, les bas

le corsage, la chemise, le pantalon, le béret, le pullover
la rue, l'avenue, le boulevard

le sac, les gants

CONVERSATION PRACTICE

0l allez-vous avec Paul aujourd 'hui?
Qu'est-ce que vous teriez i voir?
Quel quartier de la ville allez-wvous visiter d'abord?

Quelles lectures avez~vous faites?

Qu'est-ce que Faul vous montre?
Rue marque=-t=il?
Comment allez-vous faire la promenade?

De qui est la statue?
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Quel fleuve voyez-vous?

Le musée est-il loin?

Comment allez-vous au musée?

Paul vous montre-t-il une cathédrale moderne?
Les monuments en Amérique sont-~ils aussi vieux?

Comment allez=-vous finir le tour?

PRONUNCIATION DRILLS

d P
dos pas plat pied

deux peu pleut prier

dur pu plus plier

dans pot complot psaume
mode pére plaie psychologie
commode pain plein

grande paon plan

monde pond plomb

splendide pomme

Review of High Vowels

Il crie du bout de la rue.
Elle dit que tu es douxe.

Je lis toujours le russe.
Voici 1'étude des sourds.

I1 a plu tous les jours.

Ils ont regu douze roues.
Voici le bureau du bourresue.
I1 rugit toute la journée.

nappe
soupe
rampe
trompe

enveloppe



141

PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

Future Tense - Irrepular Verbs ~ Avoir, Etre, Aller

J'aurai soif plus tard.

Tu auras soif plus tard.

I1 aura soif plus tard.

Elle aura soif plus tard.

Nous aurons soif plus tard.

Vous aurez soif plus tard,

Ils auront soif plus tard.

Flles auront scif plus tard.
Etre
Je serai 3 la mairie.
Tu seras & la mairie.
I1 sera & la mairie.
Elle sera 3 la mairie.
Nous serons 3 1a mairie.
Vous serez 3 la mairie.
Ils seront 3 la mairie.
Elles seront & la mairie,

Aller

Jtirai & 1'hopital.

Tu iras & 1'hépital

I1 ira 4 1'h8pital
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Elle ira A 1'hépital.

Nous irons 4 1l'hépital.
Vous irez & 1l'hdpital.
Ils iront 34 1'hépital.

Flles iront 4 1'hépital.

Person-Number Substitution

Seras-tu fatigué?
9..'l.il.ll...l............?

‘IOS amis.ouoooo.ocooo.l.ooo?

9

eeos0ellOUSeececoeccscsesosssoe

MadeleinCescececessecocscee?

.---ooVous..-.:-oooo---o-o.?

coess0]Ceccressescocsssccse?
Nous n'aurons pas froid.

Jes enfantSee-vieeeccccoceses

Jean eb molecesceconccconones

Ileeeceeenceoncncososscnnnses

Vous aubreSe.escesccccccecnze

BlleSeeseeoecesesscsvcaconsase

TUeseesonsosnceccsssvsconansse

JCeosessecrsosscsessenssoccss

Les étudiants iront & pied.

Tout 1e mol'lde o008 hocsssvoe

:Berllardoo.ouuoou-ooo.‘ooo.o
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Monique et Micheloecesooosese
JCevescascssssscsssosssocscns
NOUSecoetescsorsosccososscencns
VOUSecsccessescesceccsscscccsne

Tu-----.---.--.------------..

Repetition Drill

Imperative

Regarde sur cette carte.

Regardons sur cette carte.

Regardez sur cette carte,
Finis la lettre.
Finissons 1la lettre.
Finissez la lettre.

Ne va pas chez lui.

N'allons pas chez lui.

N'allez pas chez lui.
Attends-las,
Attendons-les.
Attendez=les.

Person-Number Substitution

Donnez-moi les billets.
Apportez..--.--.6--.-......0...

VendeZeeeesesososcocscessssccsses
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Moptrez..................o...o.

PinisseZesescecscssccccassssnes

ChangeZeececocessssscccscasascns

Prenezecccecceccesccccsassscsse

ENVOY@Zescoossoossssvsscnssonne

P2SS€Zececsecsescsoscssnnsscccce

ChoisisS@Zecescsevscssccssnccas
Ne perds pas mon pullover.
...prends..................;...
e0eChOiSiSeceseccocosscseacccnse
AR i ¢ 1 = P
eeedemaNdCeceesevoccnsocccccnce
eeedPPOTrLCecossescvorscsssencss
eoolE@bSeceesisccrocssscccccnane

Changeons-lui ce béret,

AchetonSeeeceeeeecccoccnconness

BNVCYONSesscsvcesscesvsssssnscne

VeNndonSeceeocesccscccsoccscccss

Chol5iSSONSeecscscsccssscsosens

Prenonsso‘ooooooooo.--o.ooo.ooo.

Change to Imperative

&
%

Tu téléphones 4 midi. Ans: Téléphone & midi.
Vous finissez cette lettre. eessseeesstessscssessssrrsnne
NOHS ne parlons pas ici. 000000 ersese PerssBPPLOLOLOOOOLOLEOES

VOUS demandez un journal. ®e0 000 bocccesesstossossse s s
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Tu n'obéis pas tout de suite. Crsessssesesssssesssssaten
Nous choisissons des souliers. Cerrecoressrrronnnnrranen®
Tu attends une seconde. Gevsssossessnsessssanevones
Vous prenez 1l'autobus. Y

Answer in the Imperative (3 Forms)

Ex: BEst-ce que je donne le numéro? Ans: Oui, donne le numéro.
Oui, donnez le numéro.
Oui, donrions le numéro.

Parlons-nous é. ce monsi(-lur? 990 00000000000 rvotortbottos

P00 00r0boobIvOrOOIOIIOIPII OIS

Est-ce que Jje reste plus longtemps? Crsnecseesecscessansssssas

©5 0000000 0P e ReOrIRIROIOOLOS

Choisissons-nous des hors-d'oeuvre? e ccssssesscnstrccs oo st

Est-ce que je rends la carte? eressevsssssssssesorsonnoe

Repetition Drill

Partitive Negative

Ex: De la salade? Non, je ne désire pas de salade.
Des fruits? Non, je né désire pas de fruits.
Du beurre? Non, je ne désire pas de beurres
Des pitisseries? Non, je ne désire pas de pAtisseriazs.

De 1'eau? Non, je ne désire pas d'eau,
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Substitution Drill

Je n'ai pas de sac.

seesssssseassssssogants,
...............souliers.
cesssssssscsssessobéret,
sessseecesesssceChemise.

esecese soesesChaussures.

I1 ne regardera pas de peintures.
..........ou..oo.....scl;llptureS.
.............-.......cathédrales.
»
....................I.....musees.
.....-.........-.........fleuves.

ooooooo.oooo.o.oooviellx quartiers.

Il n'y a pas de monuments dans cette rue.
cressecsssceceec@PlisSCecescrsoctrocsscsnce
essesocessesressDANQUCescscssssoasoosoane
eecsecncecasesesBPitbaleccsccascrsacncacs
PP 17 - - YA

.ooooooo..oao...hﬁteloooooooooooooo 00 soee

Item Substitution

Je ne prends jamais de vin,
.................'.....tripes.
.....................apéritif.

oooo--oooo.o.o..no-..o.salade.
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......................légumes.

ssescssssessesssssssssdessert.
Je n'aurai plus dlargent,
essssesecres oo oo VaACANICES,
essssssessssesenthousiasme.
eessecsssssssecssessctemps,
.......;..........patience.

- »
000000000.00000o.ooooldeeso

Change to the Negative

Ex: Paul choisira-t-il de la bidre? Ans: Non, il ne choisira pas de biére.

Prendrez-vous des hors-d'oeuvre? eeersecassessccestessesssen e
Jean a-t-il des photos? esessescescecsssvsescssenseana
Paul et André ont-ils de la chance? eceesassscsccscsssstosrscsces
Aurez-vous besoin d'un manteau? #sccccesssssescsesccsesssaces
Pierre a-t-il une soeur? eescscssscsssvessscscrsssesnae

Prendra-t-elle des journa.u.x intéressantS? 060000000000 0000 0000000000000

Que peut-on acheter? Dufromage? e "0 0000 0000000000000 000FOCOOGTIES
Que cherchera Georges? Des revues? sesc0s0scectassssessesestscsies
Que choisirez-v(lu.S? De 1a salade? @O0 0000000 SOOGCOONOONOOIINONPOTPIOO ...'

Que prendront-ilS? mCafé? 9000800000000 00000000000000g°
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Repetition Drill

Adjectives before and after Nouns

Elle porte un béret frangais.

Prends de la salade verte.

Donnez-moi mon manteau chaud.

Ils vendent du beurre .frais.

Est-ce une église gothique?

Elle a un fils intelligent.
Montre-moi la bonne route.
Ce n'est pas un mauvais gargon.
Prends-tu un petit apéritif?
Je finirzi la premidre legon.
Aurez-vous un nouvel app~rtement?

Quelle vieille statued

Ttem Substitution

Elle portera une robe chaude.
eecssvesscesssssoseeeblanche,
P s T=17 2 Y
sescscssessssssssss seoblene,

..............l..confortable.
Est~-ce votre premier appartement?
.............pet‘it..............?

Oootooolooooovieilooooooooo-c-oo?
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o.ooo.OoooyandoCo.toto-oooooo...?

9

QOOOOOOOoobeloootootto.ooooo.o-.o-

9

000oo-t..ojOli....ot.toloo.oooo..'

Substitut!cn Drill

Ex: (beaun) J'aime ce béret frangais. Ans: J'aime ce beau béret.
(confortables) J'aime ces chaussures noires. escessesesssssesesase
(jolie) J'aime cette cravate verte. eeeeeeeeiaraneeneans
(frangais) J'aime les hors-d'oeuvre frais. ceteseescsisasssssans
(grande) J'aime cette chemise blanche. eesesetescasasesesens
(gentille) J'laime cette jeune fille intelligentee ececceccesssscscssscas
(vieux) J'aime leur musée gothique. ;....................

Expansion Exercise

Ex: (gothique) Montre-moi la belle statue. Montre-moi la belle statue gothique.

(frangaise) Montre-nous la vieille carte. ceesecscecsesttsaescscsane
(vieux) Montrons-leur le quartier historique. 0 cecsesestesetotscccsatse
(nouveau) Montre-leur le bel h8tel. eeesssecectrsssssssssssane
(velle) Nous montrez-vous la grande cath@drale? eceeccseccsccccssscecscsccs

Recombination Exercise

Ex: Voild une carte. Esteelle vieille? Ans: Oui, c'est une vieille carte.
Voilé.u.anSéeo ESt-il beaII? (AR A NEENEEENNENEEREENERNENEN N X]

Voild un appartement. Esteil confortable? ..cceececcsssssccscsssoccscns
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Regarde cette jeune fille. Est-elle belle?

Regarde cet homme., Est=il vieux?

Regarde ce garcon. Est=il intelligent?
Voild une école. Est-elle francgaise?
Voild un immeuble. Est-il nouveau?
Voild un autobus. Est-il vert?
Voild une photo. Est-elle mauvaise?
Voild un aéroport. Est-il moderne?
Voild des journaux. Sont-ils intéressants?
Regarde ce Frargais. Este=il nerveux?
Regarde cet Américain. Est=il grand?

Regarde cette Anglaise. Est-elle gentille?

Response Drill

Ex: Est-ce que le lit est confortable? Ans:
Est-ce que 1'idée est bomne?
Est-ce que 1l'avion est beau?
Est-ce que le fromage est délicieux?
Est-ce que la table est Jjolie?
Est~ce que cet enfant est pfle?

Est-ce que ce touriste est typique?

© 0 00000000008 00s080000 80088000000
© 9 8 05080888 0000Cs0O0SISIEISIOIOCESE TSSO

0000 0800000000000 00OCOIOGSISIGOISEROODS

00000000000 0000000000s 0 80888000
0800000000 00000000000 0000000000

900000000030 00000 0080800000000

00 00 00808 0008088008 SRS OSIIC LSO
000 00000000 00000008 008808 BSSOIYSSTIOE

Oui, c'est un lit. confortable.
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Ces fleurs sont-elles fraiches?
: Cette étudiante est"elle a.m.éricaine? ...oo.oloo-o-.’-o--oooo..ooooeo
Cet enfant est-il agréable? ' EE R ERNEEN N E NFTR N NN N BN B A N N NN N

Double Ttem Substitution

Je comnais ce vieux musée,
eesessssssrscsssssescappartement.
esessssssssssnssessssCathédrale.
ecscesssssssssscssssscsssssvesssintéressantes
eseesscssesscssencsssceeeddldiNcossacscesccne
ecesssscscssssscsscssscceSthalllCoscecesscecene
evecssssssssssebellEercereecesscocccccccssccee
@cecsssscsssossscessssecssNONMMEoeseoscscosene
eseesssssscssssessecesseelAlCONesesecccscscss
eeseesescseeeellOUVEAUee cososssetocsscnncsoose
escsesccecssscssssesscsse€NfANbeccacscscrovee
,.,,,,,1,,...,...,.,,,,,..,..,..,...agréable.
esccccsccccsccscccccjeune fillCeeoeecesccocee

@es000srcrveoe ........omonsieul‘.000000000'0000

Multiple Ttem Substitution

Ce grand homme est intéressant.
eesecses eANElaisCececscececerne
esssserscscseeaSONtececsscvense
coebD€lleSdssesccecsacsscscccces

--o--.oqutalienSo----.-----.o.
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---.---..-------b--------inte:!.ligents-
.lllll.lllllllllsest..llllllllll.l.l
....Iviei]-lislIIIIIIIIIIIIIIIIII.III

---.--.--------.-dame------------.--

GUIDED CONVERSATION

demandez 3 B. si elle veut aller en ville avec vous.
répondez 4 A. pourquoi il y va.
dites 4 B. que vous voulez lui montrer les monuments historiques.

dites & A. que volontiers, et que vous tenez beaucoup 3 voir les
monuments et le musée.

dites & B. que vous allez visiter d'abord le vieux quartier de la ville.
dites 3 A. que vous avez lu quelques livres historiques li-dessus.

dites 4 B. que 3i elle veut bien on ira i pied.

demandez 4 A, si le musée est loin?

répondez 3 B, qu'il est assez loin et que vous voulez prendre 1'autobus.
dites & A. de ne pas oublier de vous montrér la cathédrale.

demandez 3 B. si elle n'est pas trop fatiguée et si elle veut finir
le tour avec un petit apéritif.

répondez 4 A. que vous n'8tes pas trop fatiguée et que vous prendrez
un apéritif avec plaisir.
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RESPONSE EXERCISE

0d vas-tu aujourd 'hui?
Ol irez-vous demain?

0} iront-ils dimanche?
Pourquoi vas-tu au musée?
Pourquoi vas-tn en ville?
Que cherches-tu?

Que cherche~t-il?

Que cherchons-nous?

Que porte-t-elle aujourd'hui?

Que portez-vous aujouwrd'hui?
Od demeurez-vous?

Pourquoi allez-vous en France?

(& 1a banque)

(4 1a mairie)

(3 1'église)

(pour voir les peintures)

(pour voir la statue de Louis XIV)
(rue Voltaire)

(1e Boulevard des Italiens)
(1'avenue Louise)

(un joli pullover)

TRANSLATION EXERCISE

Je tieas beaucoup 4 voir les monuments.,

I'm very eager to make her acquaintance.

I'm very eager to learn French.

I'm very eager to make this first trip.

I'm very eager to take'a walk.

I'm very eager to see the monuments,



On ira 3 pied.
We'll go by bus.
We'll go by train.
We'll go by plane.
We'll go by car.
We'll go by boat.

We'll go on foot.
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Si on visitait le vieux quartier?
How about having an aperitif?

How about staying here séveral days?
How about finishing the meal?

How abdut taking a walk?

How about waiting for Mary?

How about going to my house?

How about visiting the old quarter?

Le musée est-il loin d'ici?

Is the river near here?

Is the church facing the town hall?

Is the station facing the hotel?

Is the hospital beside the park?

Is the hotel to the right of the restaurant?

Is the library near the school?
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Is the town hall facing the church?

Is the museum far from here?

NARRATIVE

Jacques et Jean ont décidé d'aller en ville. Ils iront & pied car
ils aiment marcher. Ils ont l'intention de visiter les musées et les
monuments.

Ils tracent leur itinéraire sur un plan: ils commenceront par la
mairie, puis ils iront 3 la bibliothéque municipale. S'ils ont le temps,
ils iront au parc voir la fontaine et les belles fleurs.

I1 y a aussi beaucoup de statues intéressantes. Clest un jardin &
la francaise.

1. Qu'est-ce qQue les deux amis ont décidé de faire?

2. De quoi se servent-ils pour organiser leur journée?
3. Par quoi wout-ils commencer leur visite?

4o Que vont-ils faire ensuite?

5. Qu'y a=t=il 4 voir dans le parc?

GRAMMATICAL SYNOPSIS

Partitive Negative

Affirmative Negative

I1 a du vin. I1 n'a pas de vin.
I1 a de la chance. Il n'a pas de chance.
I1 a de 1'argent. I1 n'a pas d'argent.

In the partitive negative the article which usually precedes the noun is
dropped.
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The Imperative

Verbs ending in er Verbs ending in re Verbs ending in ir
Demander Attendre Finir
Singular demande attends finis
Plural demandons attendons finissons
demandez* attendez¥ finissez*

* or formal singular

Adjectives

Adjectives agree in number and in gender with the noun they modify.
Adjectives regularly follow the noun they modify:

e.g. Un garcon intéressant.
Une jeune fille'intéressante.
Des enfants intéressants.

There is a small group of adjectives which precede the nounj a partial
list includes:

Jjoli, nouveau, petit, vieux, premier, dernier, beau,
bon, grand, jeune

€ee le premier voyage
la premidre lecon
les premidres vacances

When two adjectives modify a noun, one may precede the noun arnd the other
follow, or they may both precede or follow it, according to their correct
placement.

e.g. une longue rue intéressante
un gentil petit gargon
un vétement bleu et blanc
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Jacques:

Jean:

Jacques:

Jean:

Jacques:

Jacques:
Brigitte:
Jeans
Brigiﬁte:
Jacques:
Jean:

Jacques:

Jim:
John:
Jims
John:
Jim:

Jims
Brigitte:
Johns
Brigitte:
Jim:
John:
Jim:

VIII

A LA TERRASSE D'UN CAFE

Déjd cing heures] Entrons dans ce petit café.

Quelle bonne idée! Il a l'air bien agréable.

N'est-ce pase Clest ici que beaucoup de mes amis se donnent
rendez=vous, -

Tes amis y sont-ils maintenant?

Voild Brigitte assise & cette table en face de nous.

Brigitte, je voudrais te présenter Jean, mon frére américain.

Bonjour Jean. Tu demeures & Lyon?

Je passe 1'été chez Jacques. Je viens d'arriver.

Tréds bien., Asseyez-vous, tous les deux.

Merci. Qu'est=ce que tu prends, Jean?

Une biére s'il te plaft. Il fait si chaud.

Gargon, une bidre et un Dubonnet, s’il vous plaft.

AT A SIDEWAIK CAFE

Five o'clock already! Let's go into this little café.
Wonderful ideal! It looks very nice.

I agree. It's where many of my friends gather.

Are your friends there now?

There is Brigitte sitting at the table across from us.
g0 over.

Let!s

Brigitte, I'd like you to meet John, my American brother.
Hello, John. Are you living in Lyon?

I'm living with Jim's family for the summer.
Fine., Sit down, both of you.

Thankse Whet will you have, John?

A beer, please.

Waiter, a beer and a Dubonnet, please.

I just arrived.

160

AllonS-y.
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RELATED VOCABULARY

chez le pharmacien - 4 la pharmacie
chez le cordonnier - d la cordonnerie
chez le blanchisseur - 4 la blanchisserie
chez le teinturier - 4 la teinturerie
chez le crémier - 4 la crémerie

chez le boulanger - d la boulangerie
chez 1'épicier - 4 1'épicerie

chez le boucher - 4 la boucherie

chez le marchand de légumes

le café, le bistro, le bar, le pourboire, les toilettes

Clest 1'été - Il fait chaud.
Il fait du soleil.

C'est 1l'automne - 11 fait frais.
Le temps est couvert.
Il fait du vent.
C'est l'hiver - Il fait froid.
I1 neige.
Il géle.

Clest le printemps - Il fait beau.
Il pleut.

le gendarme, l'avocat, le médecin

!

CONVERSATION PRACTICE

Quelle heure est=-il?

0} Jacques veut-il entrer?
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Comment est le café?

Qui se donne rendez-vous au café?
0) Brigitte est-elle assise?
Comment Jacques vous présente-t-il?
Demeurez-~vous 4 Lyon?

Quand &tes-vous arrivé?

Qu'est-ce que vous prendrez?
Pourquoi?

Qu'est-ce que le gargon apportera?

Pronunciation Drill

(c and q) (n aid m)

café pic noeud mot,
curé bloc nu mort
cuire cing nous muet
C8te d'Azur pique~nique nos midi
costume Paques non mouche
craie nuque Nancy monde
clef peine demande
quel jaune paume
quai Jjeune pomme
quand crime
queue réclame

Review of Higher-Mid Vowels

Les jcax sont faux,

Ses noeuds sont beaux,

J'ai deux bateaux.

Les pneus de l'auto sont gros.

Les feux sont trop chauds.
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PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

Expressions of Quantity

Il prend beaucoup de beurre.
Il prend peu de beurre.

I1 prend un peu de beurre.
I1 prend trop de beurre.

I1 prend tant de beurre.

Il prend plus de beurre.

Il prend assez de beurre.

Il prend pas mal de beurre.
Il prend un verre de lait.

I1. prend une tasse de café.

Ttem Substitution

On apportevtant de pitisseries.
evecsstseesllOPococssccscsconse
eesasssceeePEUcoeccoececscscnne
esecesesseeDCAUCOUP s eccsssssnse
000000s0000255€%e0cscssccscccce

Qoo.ooo.o..pas mal..o.ooooi (AN X J

Q.ooo.oooQQpluSQooOOQooo.‘)oo coe
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Elles ont peu d'argent.

eees0000esDCAUCOUP sscscsceses
esecvscescsb@Nbeccoscscccscncene
RPN - - 1-1- R R
coescscnesll PEUssesosssccssce
eececccsesPlUSeeescsesscscnvas

ooOOOOooootropoOoooooooooooo.o

Double Item Substitution

Vous avez assez de livres?

eseesesesesccscssssuesCrayons?
PP 15 oo o A
ecececccscssscscecsssiONRaiE?
ececsccosslNl PEUssssssssssss?
cecsccssccsscscsscsscessCafe?
eccescceeeDEUcecsssesssconse?
neeieeesssssssssssssssosplace?
eesecscssesPlUSesscccccssncee?
ecssccccsssoccscccecesbillets?
eeces000eeDCAUCOUDSe0sssssss?
secscscssssscssescsssssbiére?

]

oo.o.oooo(:tantooooooooOooooo-

Response Exercise

(trop) Mange-t-il des légumes? Oui, il mange trop de légumes.
(beaucoup) Prends-tu du beurre? 0s0cc00000000000000000sscsccens

(un peu) VOUdI'aiS-tU. du Vin? 0000000000000 00000000000000000
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(beaucoup trop) Achdte-t-elle des robes?

(assez) Ont-ils de 1'argent?
(tant) ' Emportent-ils des valises?
(une tasse) Veux-tu du café?

(pas mal) Prend-il des photos?

Repetition Drill

Direct Object Personal Pronouns

Il présentera Morie aux Serraire.

I1 préscntera Pierre aux Serraire.

I1 présentera ses amis aux Serraire.

I1 présentera ses étudiantes aux Serraire.
I1 présentera Marie et moi aux Serraire.
Il présentera Marie et vous aux Serraire.
I1 te présentera aux Serraire.

I1 me présentera aux Serraire.

Voild 1la pharmacie.
Voild le médecin.

Voild les gendarmes.

Cu 00000000, 0000a000000

I1 la présentera aux Serraire.
I1 le présentera aux Serraire.
Il les présentera aux Serraire.
Ils les présentera aux Serraire.
I1 nous présentera aux Serraire.
I1 vous présentera aux Serraire.
I1 te présentera aux Serraire.

I1 me présentera aux Serraire,

La voild.
Le voild.

Les voild.

Transformation Drill

Ex: Tl aidera. (les étudiants) Ans:
I1 aidera. (vous)

I1 aidera. (Pierre)

I1 les aidera.
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I1 aidera. (1a bonne) cececsseesesssrsessreases

Il aidera. (ses soeurs) ceseccssessssesssscsenene
I1 aidera. (moi) cseessessssesssesssecssee

I1 aidera, (Marie et moi)
I1 aidera. (toi) O O S

Il passera 1'été chez nous. Ans: Il le passera chez nous.
Il passera plusieurs jours chez nous. socessessssesssesssesnss
Il passera l'automne chez nous. T I I R

Il passera la semaine prochaine chez NOUSesseesscesssessesoccssess

Il passera deux heures chez nous. Gcsereeseesescscscassone
I1 passera le printemps chez nous. seccscsssssesccscsssssne
Il passera quelques minutes chez nous. enesesesssscecsssesssses
Il passera l'hiver chez nous. tecessesssesssessesssase
Il passera le mois de mai chez nous. ctseccessscssectessesnnoes

Transformation Drill

Cherche-t-1il1 cette boulangerie-ci? La cherche-t-il?

Cherche=-t-il1 cet avocat-ci? tecessescssscsecssscsssans
Cherche-t-il ces étudiants-ci? cecssesssssersessssseses
Cherche-t-il ces gendarmes=-ci? eeecsscesesssssssssse e
Cherche-t-il Luc et moi? S

Cherche=-t-1l Claire et vous? 0000000000000 sc000s0000
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Me cherche-t-il?

Te cherche=t-il?

Elle n'oubliera pas ses amis.

Elle n'oubliera pas son professeur.

Elle n'oubliera pas sa cousine.

Elle n'oubliera pas Paul et moi.

Elle n'oubliera pas Caroline et vous.

Elle ne t'oubliera pas.

Elle ne m'oubliera pas.

00060060600 0600008000 0000000

Elle ne les oubliera pas.

Substitution Exercise

Quand cherchera-t-il les journaux?
cetteseccccssscesssasssecsss(moi)?
cescesescscssssssssss(le médecin)?
cessesccsscssssessssassessslnous)?
cessssessecssssescssssss(la revue)?

N € 7= D X

Il ne dérangera pas Mme Serraire.
cescssscsscscscssses(Me Serraire).
N § 7S B
cesssccssscessscsces{5€ES parents).
coesssecacosssesscsvessess(VOUS),

.--.----.g----..‘----ao..---(mOi).

esessccscscssssss(Pierre et moi).

Ans: Quand les cherchera-t-il?

Ans:

?

9

?

900006000 CI0IESIGGOIOISIOE OGS

9

9

I1 ne la dérangera pas.
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Accompagnera~t~il ses parents? Ans:
I1 ne dérangera pas Mme Serraire.
Pourquoi cherchez-vous le gendarme?
Ellé‘ne mange pas sa pitisserie.

O} passerez-vous le mois prochain?

Response Drills

Ans:

Aimez-vous ce café-ci?

Prenez-vous cette pitisserie?

Préfére-t-il la bidre?

Vois-tu la statue de 1l'empereur?

Nous invitent-ils?

Te cherche-t-elle?

Vous écrit-il?

Mon passeport? Ans:
Mes billets?

Ma valise?

Les accompagnera-t-il?

Oui, je l'aime.
Non, je ne 1l'aime pas.
L'aimez-vous?

0880080800000 s
eSS e BB BIYIOERLRELE LS RS
008800 008300000000 s
Sss s s serdssssP OSBRSS
s 0 e e P ss 000l RERS
Sss PSP LIELEORORELISSE RS

Le voildl

IR NN NN NN RN NN N
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Votre carte? O 0 00 PSP eI OO S B
Son journal? esssssseesssvesccnce
L 'orange? A

Repetition Drill

Present Tense of Irregular Verbs - Venir, Sortir, Partir

Venir (to come)

Je viens tout de suite.

Tu viens tout de suite.

I1 vient tout de suite.

Elle vient tout de suite.

Nous venons tout Jdc suite.

Vous venez tout de suite.

Ils viennent tout de suite.

Flles viennent tout de suite.,
Sortir (to go out)
Est=-ce que je sors ce soir?
Sors-tu ce soir?
Sort-il ce soir?
Sort-elle ce soir?
Sortons-nous ce soir?
Sortez-vous ce soir?
Sortent-ils ce soir?

Sortent-elles ce soir?

e A bR A AT e e i e b
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Partir (to leave)

Je ne pars pas demain.

Tu ne pars pas demain.

Il ne part pas demain.

2lie ne part pas demain.
Nous ne partons pas demain.
Vous ne partez pas demain.
Ils ne partent pas demain.

Elles ne partent pas demain.

Person-Number Substitution

Elle vient pour le weekend.

Plusieurs amiSeccecssceocosscscose
Tlecocossnsesoacsssansovsnassnsccs
Toli eb Juleceesecrecnsooncososocss
Nous éutres.......................
PaulineGesssesscosossssascesssssccs
Etienneesscssscoeccsscsssacscncnse
Vous et Andréesceeciesceseossscesse

I1 ne sort pas

Antoinettecesess

avec Jean.

Je..--.lo0--..0000000.-..-0..

PaUl et VO’LIS----..---..-.----
Luj. et m0i...---------.-....-

Les enfantSeeeecccsscscescone
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Partez-vous au printemps?

Charles..----ooo-oo-o-o---o.o.op?

2

Nous.-o-------.o-o-o-o---o-o---..
Marianne.-o---o-lc-'-ucocollol..?

2

Il..lo..--a-.--o--ol-oc-.c-l0|00.

Les Franqaises...o.o............?

Repetition Drill

Indirect Object Personal Pronouns

I1 me montrera la cathédrale.
Il te montrera la cathedrale.
I1 lui montrera la cathédrale.
T1 nous montrera la cathédrale.
Il vous montrera la cathédrale.

I1 leur montrera la cathédrale.

Il ne me fait pas d'excuses.
I1 ne te fait pas d'excuses.

Il ne lui fait pas d'excuses.

Nous écrira-t-il une lettre?
Vous écrira-t-il une lettre?
Leur écrira=-t-il une lettre?
M'écrira-t-il une lettre?
T'écrira-t-il une lettre?

Lui écrira-t-il une lettre?



I1 ne nous fait pas d'excuses.

I1 ne vous fait pas dfexcuses.

Il ne leur fait pas d'excuses.

Fx:
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I1

Il

1

Il

Il

Il

Replacement Drill

I1 donnera un pourboire au garcon.
seeeecccesses(aux deux douaniers),
I € 1 15 D
ceeeecerceascnsssssss(d 1la bonne).
esesssescees(du chauffeur de taxi).
B - 15 T D

eecesssstatnassascssessssl(d VOUs),

Parlera~t-il au gendarme?

cesesssscessssesssses(d Llavocat)?
P - B 1o B &
eescsceccsessessessld mes fréres)?
sesesssssssessses(d ses consines)?

eecesssssssssscessces(d sa femme)?

Ans:

Ans:

veut me lire le journal,
veut te lire le journal.
veut lui lire le journal.
veut nous lire le journal.
veut Vous lire le journal.

veut leur lire le journal,

T1 lui donnera wn pourboire.

®@e0 00000009 esccscscoosvesscee e

Lui parlera-t~il?

2

?

®erboecnos00cc0ce®enocope’
ooooooooooooooooooooooo.?
.o.o-oooooo..o.oooo---oo?

9
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teeesseesssseses(au médecin et 4 toi)?

Ooooao.o.oooooo.o.oooooo.o.oo(é- nou.S)?

Ex: Il ne donnera pas de livres aux &éléves.

Cessesessescscassssesssssenssscs(d moi)e

oaaaan-a....aa-aooooo(é elle et é. moi).

cesesesssssnssseess(d vous et & Alain).

teeseesassessssss(d tol et & Frangois).

Ex: Je vais marquer notre route i mon pére.

Ceeeiescccessessccsssscssnsss(d Marie).

ceeeesscsssesssessss(d Paul et 4 Jean).

oolo."doao.ooooooo(é vous eb év Marie)o

oo..oocoooo-ooooooooooo(aux touristes)o

.aaaaaaaaaaaanaaaaaooooonoa(é mon ami)o

toeeescnsacssaseascssssssesescsel(d toi).

@%000000 0000000000000

I1 ne leur domnera pas de livres.

Je vais Lui marquer notre route.

Change from Singular to Plural, or Plural to Singular

2

kx: Que pouvez-vous lui donner?
Que vont-ils nous dire?
Qu'allons-nous lul demander?

Que va-t-elle vous dire?

Ans:

A quelle heure leur téléphonerons-nous?

Que puis-je leur donner?

Que vont-elles lui écrire?

A quelle heure venez-vous me chercher?

Pourquoi te parle-t-il?

Que pouvez-vous leur donner?

9

o

@eeove 0 s0 0000000000000 0000

o

.aa\oaoaa.aaaaa.aaa.-ann-ao?

o

@00 o000 ,s0000000000000000c000,

?

D]

o
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RESPONSE EXERCISE

Ob achéte~-t-on les médicaments?

04 achéte-t-on le beurre, les oeufs et le lait?
Ou fait-on nettoyer les vétements?

Od achéte-t-on le café,le thé,le sucre, et le sel?

Ol fait-on laver les vétements?

Pourquoi aimez~vous 1'été?

Pourquoi aimez--vous le printemps?
Pourquoi aimez-vous 1'hiver?

Pourquoi aimez-vous 1'automne?

Chez qui va-t-on quand on est malade?
Qui dirige la circulation des voitures?
Ou achéte-t-on le pain?

A quelle heure dinez-vous chez vous?

A quelle heure vous levez~-vous le matin?
A quelle heure dine-t-on en France?

A quelle heure vous couchez-vous le soir?

Combien d'heures de classes avez-vous par Jjour?

(chez le pharmacien)
(3 1a crémerie)
(chez le teinturier)
(2 1'épicerie)

(chez le blanchisseur)



175

GUIDED CONVERSATION

A. demandez & B. quelle heure il est.

B. répondez 4 A. qu'il est déja cing heures.

A. dites 4 B. que vous voulez entrer dans un petit café.
B. demandez & A. si ses amis y sont maintenant.

A. répondez 4 B. que vous voyez Brigitte assise 4 la table en face
de vous.

A. dites & B. que wvous voudriez lui présenter votre ami.
B. demandez & A, s'il demeure & Lyon.

A. répondez i B. qQue vous passez 1'été chez Jacques et que vous
venez d'arriver.

A. demandez & B. ce qu'il prend.
B. répondez 3 A. Que vous prenez une biére parce qu'il fait si chaud.

A. demandez au garcon de vous apporter une bidre et un Dubonnet.

TRANSLATION EXERCISE
I1 a 1l'air agréable.
She looks tired.
The boys look very intelligent.
They look quite sad.
The girls logk unhappy.
You don't look sick.
Do we look nervous?

It looks pleasant.




Je viens d'arriver.

Itve just written a letter.

I've just had a meal.

I've just made his acquaintance,

I've just talked to the waiter.

I've just taken.a walke.

I've just telephoned the doctor.

I've just arrived.
Je voudrais te présenter Jean.
I'd 1ike to go to the laundry.
I'd like to go to the shoemaker.
I'd like to find a bathroom.
I'd like to go to the bank.
I'd like to take a bath,

I1 fait si chaud en é&té.

It's so cold in Winter.

It 's so beautiful in the Fall.

It's so cool in the Spring.

It 's sunny today.

It's so hot in summer.

NARRATIVES

En sortant du musée 1'horloge de la place publique sonne cing heures,
I1 reste encorz pas mal de temps avant le diner. Jacques invite Jean &
prendre un verre au bistro du coin. Jean dit qu'il voudrait aussi trouver
les toilettes.

Les amis de Jacques viennent souvent 3 ce bistro, Plusieurs sont 13
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et Jacques leur présente son ami Jean., Ils boivent tous 3 sa santé. Puis
ils commencent & discuter, mais Jacques et Jean doivent partir. Il est

1 theure d'aller diner. Ils se donnent rendez-vous pour le lendemain.

1. Quelle heure est-il en sortant du musée? Comment le savent-ils?

2. Qu'est-ce que Jacques propose de faire?

3. Que font-ils au café?

k. Pourquoi Jean et Jacques doivent-ils partir?

Se Pour quand se donnent-ils rendez-vous?

IT

Le lendemain Jacques et Jean commencent une discussion intéressante
sur les études en France et aux Etats-Unis., Ils parlent aussi de
politique. Les Frangais posent de nombreuses questions & Jean, qui
connaft bien ce suj. Puis quelou'un suggére que tout le monde se
retrouve aprés le diner pour aller au cinéma. On demande au gargon quel
film on joue au cinéma du quartier.
1. De quoi parlent-ils?
2. Qu'est-ce que Jean connaft bien?

3. Qu'est-ce qu'on va faire aprés le diner?

L, Comment savent-ils quel film on joue?

GRAMMATICAL SYNOPSIS

Expressions of Quantity

Nouns and adverbs of quantity are followed by de and the definite article
is omitted.

J'ai beaucoup de vin. instead of Jt'ai du vin.
J'ai assez de biére. instead of J'ai de la biére.
J'ai trop dTeau. instead of -~ J'ai de 1l'eau.
J'ai une tasse de caf?. - instead of J'ai du café.
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Direct Object Pronouns

Singular Plural

me (m') nous

te (t!) vous
Masculine le (1) les
Feminine la (1Y) les

The pronouns usually precede the verb. When an auxiliary verb is used the
pronoun precedes the infinitive:

e.g. Je vais le donner & Jacques.

Indirect Object Pronouns

Singular Plural
me (m') nous
te {£7) vous
Tui leur

These pronouns usually precede the verb. When an auxiliary verb is used
the pronoun precedes the infinitive:

e.ge Tu voudrais lui parier,
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CULTURAL SUPPLEMENT

Chanson:

Bonjour, belle Rosine

I
Bonjour, belle Rosinel
Vous me faites la mine!
C'est que j'ai mal & la
Ce qui me cause, ce qui
C'est que j'ai mal & la
Ce qui me cause bien du
I
Bonjour, belle Rosine!
Vous me faites la mine!
C'est que j'ai mal & la
Ce qui me cause, ce qui
C'est que j'ai mal & la
Ce qui me cause bien du
III
Bonjour, belle Rosine!
Vous me faites la minel
C'est que j'ai mal 3 la
Ce qui me cause, ce qui

C'est que j'ai mal & la

Ce qui me cause bien du

Comment vous portez-vous?
Dites-moi, qu'avez-vous?

tét' ce matin,

me cause,

t8t' ce matin,

chagrin,.

Comment vous portez-vous?
Dites-moi, qu'avez-vous?
gorge ce matin,

me cause,

gorge ce matin,

chagrin.

Gomment vbus portez-vous?
Dites-moi, qu'avez=-vous?

main ce matin,

me cause,

main ce mabtin,

chagrin.

(Continuez avec 'aux dents', etc.)
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Podme : Le Pont Mirabeau

Sous le pont Mirabeau coule la Seine
Bt nos amours
FPaut-il qu'il m'en souvienne
La joie venait toujours aprés la peine

Vienne la nuit sonne 1'heure
Les jours s'en vont je demeure

Les mains dans les mains restons face & face
Taindis qQue sous
I.e pont de nos bras passe
Des éternels regards l'onde si lasse

Vienne la nuit sonne 1l'heure
Les jours s'en vont je demeure

Ll'amour s'en va comme cette eau courante
L'amour s'en va
Comme la vie esl lente
Et comme l'Espérance est violente

Vienne la nuit sonne 1l'heure
Les jours s'en vont je demeure

Passent les jours et passent les semaines
Ni temps passé
Ni les amours reviennent
Sous le pont Mirabeau coule la Seine

Vienne la nuit somne l‘heure
Les jours s'en vont je demeure.

Guillaume Apollinaire (i880-1918)




Jean:
Jacques:
Jean:

Jacques:

Jean:

La Vendeuse:

Jeiuns

La Vendeuse:
Jean:

La Vendeuse:

Jean:
La Vendeuse:
Jean:

Jacques:

Johns
Jims
Johns.
Jims

Johns

X

FAISONS DES COURSES

Je voudrais acheter des cadeaux pour mes parents.

Veux-tu quelque chose de typique de la région?

C'est une bonne idée. Quel est le meilleur magasin?

J'en connais un qui est trés bien. Allons-y tout de suite.

Ks=tTu ton imperméable?

J'egpére qu'il ne pleuvra pas. Nous jouons au tennis 4 4
heures.

Vous désirez quelque chose, Messieurs?

Oui, Mademoiselle. Un foulard en soie pour dames, s'il vous
plaft,

En voici plusieurs. Quelles couleurs préférez-vous?

Le bleu et le rose. Combien cofitent-ils?

Ceux-ci sogt en solde & 8 francs cette semaine. Voulez-vous
me suivre d la caisse, Monsieur:

Certainement. Ol se trouve la librairie, s'il vous plait?
Au troisidme étage, Monsieur. Voild 1‘ascenseur.
Merci, Mademoiselle.

Regarde, Jean. Il pleut. I1 faudra prendre un taxi pour
rentrer.

A SHOPPING TRIP

I'd like to buy some presents for my parents.

Do you want something typical of this region?

That's a good idea! Which is the best store?

I know a good one. Let's go there right away. Do you have
your raincoat? ‘
I hope it isn't going to rain. We're playing tennis at

4 o'clock.

183
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Saleslady: Do you wish anything, gentlemen?

John: Yes, please. A silk scarf for a lady.
Saleslady: Here are several. What colors do you prefer?
John: Those in pink and blue. How much do they cost?

Salesliady: They're on sale this week at 8 francs. Will you follow ~e to
the cashier, sir?

John: Certainly. Uhere is the book store, please?

Saleslady: On the Lth floor. There's the elevator.

John: Thank you, miss.

Jims Look, John, it's raining. We'll have to take a taxi home.

RELATED VOCABULARY

Une partie de tennis.
Un match de football.
I1 joue au baseball.

I1 joue aux cartes.

Elle joue du piano.
Elle joue de la flfite.
Elle joue du violon.
On joue un bon film.
Elle écoute un disque.
I1 donne un concert.

On présente "Le Bourgeois Gentilhomme"
au thédtre.

Un foulard en scie.
Un manteau de laine.
Une robe en coton.
Un mouchoir de lin.

Des bas nylon.
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Un bracelet en or.

Une montre en argent.
Des souliers en cuir.
Une statue en pierre.

Une maison en bois.

En solde.
Bon marché.
Cher.

Au sous-sol.

CONVERSATION PRACTICE

Qu'est-ce que vous voulez acheter?
Pour qui sont les cadeaux?
Qu'est-ce que Jacques vous demande?

Jacques connaft-il de bons magasins?

Qu'est-ce qu'il y a 3 L heures?
Que dit la vendeuse?

Cherchez-vous un foulard en laine ou
en soie?

Les foulards sont-ils chers?

Combien coltent-ils?
Od faut~il suivre la vendeuse?

A quel étage est la librairie?
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Que faut-il premdre pdur ¥y monter?

Pourquoi faudra-t-il prendre un taxi pour rentrer?

PRONUNCIATION DRILLS

Pronunciation of Final Consonants

donc plomb drap

par franc premier

chef prend dans

bal clef droit
long doux
non

(Final ¢, r, £, and 1 are usually pronounced.)

Ay

Review of Lower~Mid vowels

Le frére et la soeur ont tort.

Ma mére a peur du porte.

J'espére qu'ils ont leurs passeports.
C'est 4 la premidre heure qu'il sort.

Le pére et la mdre ont leur or.
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PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

Passé Composé (first, Second and Third Conjugations)

J'ai regardé la partie de tennis.

Tu as regardé la partie de tennis.

Il a regardé la partie de tennis.

Elle a regardé la partie de tennis.
Nous avons regardé la partie de tennis.
Vous avez regardé la partie de tennis.
Ils ont regardé la partie de tennis.

Elles ont regardé la partie de tennis.

Je n'ai pas puni le chien.

Tu n'as pas puni le chien.

I1 n'a pas puni le chien.

Elle n'a pas puni le chien.
Nous n'avons pas puni le chien.
Vous n'avez pas puni le chien.
T1ls n'ont pas puni le chien.

Elles n'ont pas puni le chien.



Ai-je attendu assez longtemps?
As-tu attendu assez longtemps?
A-t-il attendu assez longtemps?
A-t-elle attendu assez longtemps?
Avons-nous attendu assez longtemps?
Avez-vous attendu assez longtemps?
Ont-ils attendu assez longtemps?

Ont-elles attendu assez longhemps?

188

Multiple-Item Substitution

Ils ont cofité 8 francs.
cescssesdONNEeceocosess
NHoUSeeeesscaccssccccacs
cossssssdemand€ececeess
VOUSeeecececasssnsnonsne
vessssesCherchéececeses
L'étudiant@eecscscences
ve0e000sCNIVOYEecveesase
TUesseeccsssscscssscces
coesreeelTOUVBececsaass
JEaNeesssssccoosccssens

’ .4
ooooocoodepenseoooocooo
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A-t=il vendu les disques?
ev0eTOUSesseosssssesssone?
eosnsscenbEndUescssesees?
Les gargoNSesasssssscsse?
coveseePEYrdUeces sesssnnse?
Josetteeeseososnsorssesa?
ssssscedescenduscesscees?
e0seOUS esscsonsnssssne?
seeesccsabbendusecsecceee?

Ol.'tuoooooooosoooooo.-.?

Jacques n'a pas fini de jouer.
Nous....'.....................
-oooooooo.oon...chois:i. de.oo-.

LeS F‘I‘arlqais...........o......

Lo

’ .
gD "
eecesssssescsceel'fNER: Miscnne

VOU.S et l’-".iﬂdoss.O.III..O......

Transformation Drill

Change to the Interrogative

Ex: I1 a choisi le dessert. Ans: Quand a=t-il choisi le dessert?
Nous avons quitté le magasin. D
Elle a perdu son bracelet. O S Y
I1s ont attendu l'ascenseur. #sesssssessscesssssssssscsessne?

VO‘L]S avez bien travaillé. ..l...l.ll...lll.l.ll.l..lll..?
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Change to the Passé Composé

Ex:

J'oublie mon imperméable. Ans:
Ils perdent leurs affaires.

Tu entends la flfite.

Anne choisit des bas.

Georges attend le match.

Nous descendons les valises.

Je présente Frangois & Yvonne.

Ils réussissent & jouer.

Elles ne vendent pas de robes.
Je ne perds jamais mon argent.
Vous n'écoutez pas le concert.
I1 ne mange pas 3 1l'heure.
Elle n'habite pas & Lyon.

Tu ne joues pas au baseball,

Elle ne finit pas ses courses.

Jlai oubiié mon imperméable.
ccrenseceneneceretananceaes s
ceesesscscssssssesssssnnnens
Ctcsesesssssesessesessvannns
eteesessssetsssatsnsstasnane
ctecsessstsessssssnssssanane
ceesscsesessesessesscaanannse

S0 000 0300088000000 ss008s08000

000 000500800080 080080000000
Ces es sr 000008000000t osnte
P50 5 000850080 500C00000ns080)
©00 00505585510 00800s00s000e00
©06 008 50000500500 0000s00000s s
© 0600 8588558085580 080000a00ss00s0

B 0000 6000wt 5850508088800 0800

)

Vons n'attendez pas assez longtemps. ....;......................

Comment trouves~tu la chemise?
Comment compte-t-il y aller?
Comment montez-vous les valises?
Comment finissons-nous la partie?
Quanc obéissez-vous & votre pére?
Quand quitte-t-elle le magasin?

Quand perdez-vous 1'appétit?

o

o

o

9

@30 00000 gs0s0p000000s00000 080
.oooooocaooooo.oooo.ooooo.o?

9
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Repetition Drill

Negative-Interrogative of Passé Composé

N'as-tu pas oublié quelque chose?
N'as-tu pas perdu quelque chose?

N'as tu pas fini quelque chose?

Ttem Substitution

N'avez-vous pas entendu le concert?

L3

.ooo...ooo.o.oo.joué.oo.oie--oo-o..

teeceseccncseseeBCOULBeerrnensnoso?
o

looolollol...ol.fini.l...ll....O.lo

22
...........o..o-alme.o-...ouo.....?

» »
secessnsssassesePI'EPAYCocesonnccne?

Transformation Drill

Change to Negative Statements

Ex: Ont-ils vendu leur piano? Ans: N'ont-ils pas vendu leur piano?
Avez-vous écouté la vendeuse? U 4
A-t-il invité le musicien? 9ecececsncancenscsascssnssnsne?
Avons-nous fini les courses? Gesecessssasssosesssssnssasass?
As-tu perdu ton sac? P
Avez-vous entendu la flfte? eecesccesessstansessssssssvoen?
A-t-il joué aux cartes? P

Ont-ils puni 1'éléve? 4
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Repetition Drill

Plural Adjectives preceding Plural MNouns

I1 achéte des cadeaux.

Il achéte des cadeaux typiques.
T1 achéte de petits cadeaux.

I1 achéte de jolis cadeauxe.

T1 achéte de beaux cadeaux.

I1 achéte de grands cadeaux.

I1 achéte de jolis cadeaux typiques.

Item Substitution

Y a=t~il de bonnes routes?
scsscsssressgrandeSeseces?
esessnvsssscjOoliCSesecess?
essssscsssseb@lleSescecee?
esevssssecssvVicillesesses?
esssnsscscsedlilESecescee?
essssassceseieilleures.ee?
esssssssssseiouvelleseese?

eessssscsseesdNCiENneSesee?

Fxpansion Drill

Ex: (bons) Nous avons des amis. Ans: Nous avons de bons amis.:

(belles) Nous avons des routes. ecsessessssesessanessso



(jolies)
(grandes)
(bonnes)
{1longs)
(petits)
(beaux)

(vieilles)

(belles)
(grands)
(bons)
(nouveaux)
(longues)
(mauvais)

(jolis)

(grands)
(longues)
(bons)
(beavx)
(nouveaux)

(autres)

Nous

Nous

Nous

Nous

Nous

Nous

Nous

I1 a

avons
avons
avons
avons
avons
avons

avons

écrit
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des fleurs.
des villas.
den saisons.
des étés.

des villages.
des hivers.

des villes.

des lettres.

Ilsant fait des efforts.

J'ai déjeuné avec des amis.

I1 a visité des magasins.

Jlai joué des parties de tennis.

J'ai vu des matches de football.

Elle a porté des souliers noirs.

Avez-vous des enfants?

Avez-vous regu des lettres?

Ont~ils des appartements?

@e®enesnessssstssessstoe e
Sv0 008 200000080 000000080
’ooooooooooooooooooooooo
@00 00008 00 000 s 000088
e sso0sssesss et Ot CcORORITIEO
@0 000000 s ss 0000t

Il a écrit de belles lettres.

08 s 00 ps00NePsOoe0s Rt RRsRS
CeP 0000 0LO00O0OLOOILIIOSIRBIIESILLGEESESN
000 0000000000800 880008000
980 080000000000 00s000s00s000s 0
900 0 000088000090 0cPP 0Bt 00

Oui, j'ai de grands enfants.

00000000 00NROOOEBSILIOSRIRIEORS TSRO

Pierre a=t=-il aChe’bé des FoUlardsS? eceescecscccccsccsscsscnces

Votre fils a-t-il des amis?

Avez-vous trouvé des revues?

0000000000000 0350800000880 08080
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(bons fromages) Qu'achetez~-vous? J'achéte de bons fromeges.
(nouveaux restaurants) Que voyez-vous? P
(belles cravates) Que vont-ils porter? censsssssesteannnne
(vieux amis) Avec qui allons-nous au I2bCh? eieesesisescsnseses
(longues lettres) Qu'envoyez-vous & vos amis? Gecestescssserenene
(jolies robes) Que vous montre-t-cile? eceesecesssesessnss
(vieilles chaussures) Que porte~t-il? Genessccestsessrses

Repetition Drill

Passé Composé of Irregular Verbs

Je mets mon pardessus aujourd'hui. J'ai mis mon pardessus hier,
Tu dis bonjour aujourd‘hui. Tua as dit bonjouxr hier.

Il écrit & ses amis aujourd'hui. Il a écrit & ses amis hier.
Je prends le déjeuner aujourd'hui. J'ai pris le déjeuner hier,

Nous faisons une promenade aujourd'hui. Nous avons fait une proemenade hier.
Elle voit ses amis aujourd'hui. Elle a vu ses amis hier,.

Vous lisez le jourmal aujourd'hui. Vous avez 1lu le journal hier.

Transformation Drill

Change to the Passé Composé

Ex: TIls écrivent 3 Jean. Ans: Ils ont écrit & Jean.
Les garcons comprennent 1l'anglais. evsesecesssscnssscons
Paul et Jacgues prennent l'autobus. Oeneeseessasssnseenns
Ils disent "A votre service". esescesorsonsersnsnns

Elles apprennent 1'espagnol. ecocecessassestessens




I1 met ses vétements pour sortir.
Tu permeﬁs aux enfants de jouer.
Nous ne comprenons pas la questlon.
Nous ne disons pas "Merci'.

Je n'apprends pas 1l'italien.

Vous ne mettez pas ces robes,
Geneviéve rie prend pas de café.

Nous n'écrivons pas la date.

Prenez-vous votre place?
Ecris-tu 4 Henri?
 Apprend-il le frangais?
Dites-vous "excusez-moi"?
Comprenez~vous le football?

Met~elle un corsage?
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00000 700000000000 00000000008
000000 0000000000000 0000co00
00 000000000000 OOIVINOGSOSIOSIOTIOS
0060 0060600000000 0060600630600800a00
0095 606 000000010000 00000008
000 060 0000000000600 00008000s00 0

00000 060000006000 000%0000000350

o.........oo.oolloo..l....?

9

.IIIIIIII.Ioo..;.oo.....oo?

9

9

9

Multiple Item Substitution

J%l fini les courses.

Tu...o....o........lv.l...o.oo.....lo..o

osolol.avonSQQ"Io 006 000000600 000000000000

.ooo.o...ooooo.oo...la partie de terlnis.

.oo.o..l....l.regardéooosoooossoooooo.'.

Marie et! moi‘oosooosso.o...o.o..'.ooo (X X ]

.I..o.oaioio.ooo.oooo.o...o.o.oo.cl.oo..

.Io.o...ooo.o.perduoioso.osssiIIo.ooooo.

.o.ooo..oIIII.I.I...II.I.IOO.‘.meS gants.
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Nous avons appris la musique.‘
Jacques......:;..............
essssdiececencecscnccccnccnsce
esesseessse@Clit,enrcessssces
TUsesseossesocscesscssessssas
escescsssssecscsesssla lettre,
e000e@VEZesscssscccsccesnnses

Oi.ooo.oOoopris.tooooo.t.ooo.

..DOOOOOOOOO’OOOVOS Souliers.

As~tu compris le pharmacien?

o

Avons.oooooo.o.oo.o.)loo'l..-

9

‘..il...........Q..........Q

’ ’ o
es000e8COULCcecconcenscnscss?
v O ON OSSOSO ODRS .......médecin?
o

Avez.oooooooo.o.aouo........

Les jeunes filleSeecesseses?
2

» -
..e..feCrlt................-

etssssscscscesnseseChez elles?

Transformation Drills

Ex: (quand) Elle a pris llautobus. Quand a~-t-elle pris 1'autobus?

(pol]rquoi) Jeanadj-t que c'est ....C...........l.ﬂl..E.l...?
facile.

(é, quelle heure) Flles ont priS le train. cceeccoeosvcnsvscsscascccnsn?




(2 qui)
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(comment) Vous avez compris la phrase.

Avez-vous pris un billet?

Pierre a-t-il compris la question?

Avez-vous dit de venir?
Ont-elles mis leurs manteaux?

Avez-vous appris des poémes?

I1 a donné de jolis foulards 3 sa MEree. sececssssssscescssse

S0cO s 00 s 00Ol

Non, je n'ai pas pris de billet.

® 08 000000 2C000 060000080 COSOSISISIOITILS

Repetition Drill

Interrogative Pronouns

(who, whom, to whoi)

Nous accompagnerons Jean.
I1 regarde le gendarme.

Elle donne le giteau & sa mére.

Qui accompagnera Jean?
Qui regarde=-t-il?

A qui donne-t-elle le giteau?

- Transformation Drill

Ex: MNous irons au cinéma.
Yaul finira le premier.
Tisont pris le déjeuner.

Elle a perdu son argent.

Ans:

Nous avons cherché une librairie.

I1 a attendu le train.

Elle regarde son fils.

Vous attendez Marie.

Nous cherchons les enfants.

Qui ira au cinéma?

2

90 0000000000000 08000TG,SF

2

© 0 0000000000 5000000008000 O0OCSIINT

>

]

III......I'........II‘..."'I?

o

2

2
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I1 donne le courrier i Jean. . eesessssesessssssssescansre
Elles écI‘iven'bAleurs aInj-S. @00 000 0 00 S0P SO ES BSOSO eSS D

Ils parlent au professeur. S

Repetition Drill

Interrogative Pronouns (which one, which ones)

Quel gargon regarde-t-elle? Lequel regarde-t-elle?
Quelle statue regarde-t-elle? Laquelle regarde-t-ell'e?
Quels avions regarde-t-elle? Lesquels regarde-t-elle?
Quelles autcs regarde-t-elle? Lesquelles regarde-t-elle?

Substitution Drill

Quelle patisserie prends-tu? Laquelle prends-tu?

Quel manteau prends-tu? eeseresesssnsessssescsce?
Quels souliers prends-tu? I R TR T
Quelles écharpes prends-tu? P 4
Quels cadeaux prends-tu? A N S 4

Repetition Drill

A quelle cousine parle-t-il? A laquelle parle-t-il?
De quel cousin parle-t-il? Duquel parle-t-il?
A quels oncles parle-t-il? Auxquels parle-t-il?

De quelles tantes parle-t-il? Desquelles parle-t-il?
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Transformation Drill

\

A quel gargon écrit-elle?
A quelle Francaise écrit-elle?
A quels Anglais écrit-elle?

A quelles Allemandes écrit-elle?

De quelle ville est-il?
De cquel pays est=il?
De quelles provinces sont=ils?

De quels quartiers sont-ils?

Avec quel gargon sort-elle?

Pour quelle étudiante conduit-elle?
Prés de quels étudiants marche-t-il?
En face de quelle église est-il?

Par quel avion partez-vous?

Chez quel médecin allez-vous?

Repetition Drill

b4

900 2500 0300000000000 080 08000

9

o

9

a
L N N A N N N I R N N N A N

2
00 000000000200 0000 00008 00"

]

>

IR RN NN NN T EN RN NN NN NN NN NN

9

o

9

9

Vd

5

The Pronoun "en"

Il veut de la salade.

I1 ne veut pas de pain.
Veut-il des fruits?

Ne veut-il pas de p4tisseries?

Venez~vous de la bibliothéque?

I1 en veut.
I1 n'en veut pas.
En veut~il?
N'en veut-il pas?

En venez~-vous?
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N'avez-vous pas besoin de papier? N'en avez-vous pas besoin?
Il ne parle pas de son voyage. I1 n'en parle pas.
Eerivez des lettres 4 vos parents. Ecrivez-en 4 vos parents.

Transformation Drill

Ix: Il parle de sa visite. Il en parle.
I1 mange de la soupe. etsssccsecssssssssssnnne
I1 n'a pas besoin de souliers, csissacancsesrscssessuae
Apporte-t-il des cartes? etsceccscsesssssanacs s’
I1 vend beaucoup de pianos. . Gtctsactessesestersanane
A-t-il commandé trois cafés? ceecssncssnsnnsannsaen?
I1 arrive de France, Geecsessscnssscnssensons
N'écrit-elle pas de lettres? cecessncsnssecssssssnee?
Elle ne met pas de chapeau. e
Elle ne désire pas de cadeaux. secssatecussssassasssine
Elle ne conduit pas d'autos. S S
Ix: Voulez-vous de la bidre? Ans: Non, je n'sn veux pas.
Vend=elle des chapeaux? serecssssssessssassnas
Prenez-vous des hors.dloeuvre? etssesressensscssensae
Fait-elle des voyages? essesssssesssssesescee

Ya-t"'il du Vin? . c0 s e s e Ot sEss s OYC
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N'avons-nous pas de vétemente? Si, nous en avons.
Ne prend-elle pas de manteau? eeceecoesecesances
Ne visitez~-vous pas de monuments? D
N'achétent-ils pas de cadeaux? eserecsssssvecssee
Demande & vean s'il en mange. En manges~tu?

Demande & Jean s'il en trouve. cecesescssesscese?
Demande si nous en désirons. eeesscccccecesse?
Demande s'ils en choisissent. esscssscscecscnce?
Demande s'il y en a. A 4

Repetition Drill

The Pronoun "y

Nous allons & Paris. Nous y allons.
Nous allons dans les montagnes. Nous y allons.
Nous allons en France, Nous y allons.
Allons~-nous sur la Tour Eiffel? Y allons-nous?
Nous allons derridre la cathédrale. Nous y allons.
. Nous n'allons pas chez moi. Nous n'y allons pas.

Transformation Drill

BEx: Mes amis =ont en France. Ans: Mes amis y sont.
Elle arriveéla garee @v0s00s0 000 cee

Déj eunons-nous au restaurant? @00 c0000000000 00
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Elles entrent dans le magasin.

000 0000088000000 000

Ilsnevont pPas au match de football. c e0000328nece00cscs0s 00

Tu travailles en ville.

$00000 0000000000000 00

Arrive-t-elle 4 la douane? Oui, elle y arrive.
Vont-ils en France? nesssisessessnccnne
Déjeunent-elies chez elles? Geseesssssscssssces
Conduit-il au musée? eetsscsssesisesscce
Etes-vous 4 1l'école? Gesesssscessscssces
Montons-nous au 2iéme étage? etecsessssccsscssnne

Response Drill

Pronouns "y" and "en"

Ont-ils des chapeaux? Oui, ils en ont,
IronS-nOus au magasin? ®00 000 ssso s s
Y a-t-il de 1a neige? @90 s 00 e D000 S

Achétera-t-il des chaussureS? YO0s ees 000 ssoccs S

Seront-ils an restaurant? S0 s 00000000080
Veulent-ils des fruitS? 90000000000
Etes-vous 4 Paris depuis Cesesessesssanes

longbemps?

Allons-nous en Provence cet escssssssssssses
ét8?
Vendront-ils deS billetS? 000 00O COODN SNOS

Parlerez-vous de vobtre VOYage? sceesosesccasens

Vont-ils é 1a Campagne? ®soesesessscossn

Non, ils n'en ont pas.

‘8900000000000 s st e

(RN NN NENNNNNNN NN NN
0008 000000008t 00t
$000 00000000000 000000 0
$ 0000000000000 ssss008

$0s 0000000000008 0000

00 0 s 00000000 00ss0De

0000000000000 ssesde
$0s 00000000 000000000

$00 0008000000008 000080
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RESPONSE EXERCISE

Votre robe est-elle en laine?

Vos souliers sont-ils en cuir noir?
Ce sont des bas en soie?

Cette montre est en or?

Ces chaussures sont-elles chéres?
Sommes-nous au sous-sol?

La librairie est au deuxiéme étage?
Le restaurant est au cinquidme étage?
Vous Jouez du violon?

Vous jouez de la flfite?

A quoi joue-t-on avec des raquettes?
Quel est votre sport favori?

Quel est votre f£ilm favori?

Quelles piéces de thédtre frangaises
connaissez-vous?

(non,
(non,
(non,
(non,
(non,
(non,
(non,
(non,
(non,

(non,

coton)

cuir brun)

aylon)

argent)

bon marché)

au rez-de-chaussée)
Liéme)

6idme)

piano)

de la guitare)



B.
A,
B.

A,
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GUIDED CONVERSATION

dites & B. que vous voudriez acheter des cadeaux pour vos parents.

demandez & A.
répondez & B.
répondez & A.
proposez 4 B,
dites i A, de
demandez & B.
répondez & A,
demandez 3 B.

répondez 3 A,

demandez & B.

répondez i A,

demandez & B.
3

répondez & A.

dites 4 B. qu'

5'il veut quelque chose de typique de la région?

que oui, et demandez-lui quel est le meilleur magasin.
que vous en connaissez un qui est trds bien.

d'y aller tout de suite.

ne pas oublier son imperméable.

s'il désire quelque chose,

que vous voudriez veir des foulards en soie pour dames.
quelles couleurs il préfére.

que vous préférez le bleu et le rose.

combien ils cofitent.

qu'ils sont en solde 4 8 francs.,

oll se trouve la librairie.

qu'elle se trouve au 3idme &tage.

il pleut et qu'il faudra prendre un taxi pour rentrer.

TRANSLATION EXERCISE

Voulez~-vous quelque chose de typique?

Do you want something pretity?

Do you want something interesting?

Do you want something beautiful?

Do you want something expensive?

172



Do you want something cheap?

Do you want something typical?

Quelles couleurs préférez-vous?
Which scarves do you like best?
VWhich coat do you like best?
Which gloves do you like best?
Which watch do you like best?
which dress do you like best?

Which colors do you like best?

J'en connais un.
I want one.

I see one.

205

O} se trouve la librairie?
Where is the elevator?
Vhere is the best store?
Where is the movie theater?

Where is the book store?

Un foulard en soie, s'il vous plait.
A wool dress, please.

A cotton shirt, please.

Some nylon sHockings, please.

Some leather shoes, please.

A silk scarf, please.
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I'm taking one.

I know one.

NARRATIVES

I
Les deux camarades veulent acheter des souvenirs et des cadeaux.
Jean voudrait quelque chose de pas trop cher mais assez joli. Il
aimerait quelque chose de typique, par exemple un foulard tissé dans
le pays, ou une statuette sculptée par un artisan du village. Ils

passent devant une boutique ol il y a de jolis foulards. La vendeuse
est trds gentille., Flle les aide i choisir.

1. Que veulent faire Jacques et Jean?
2. Quel genre de cadeaux Jean veub-il acheter?
3. Qu'est-ce qui serait typique dans cette région?

lis  OU nos amis trouvent-ils les foulards?

5. Quelle impression donne la vendeuse? Pourquoi?

I
Jean a dépensé tout son argent. Il sera facile de toucher un

chéque 4 la banque ol M. Serraire est employé. Il se présente au comptoir
que 1l'on lui indique et donne son chéque et son passeport. Il a déjd
calculé combien de franes il doit recevoir pour $10.00. Puisqu'un dollar
vaut 5 N.F. on lui donnera 50 N.F. - quatre billets de 10 francs, un
billet de 5 francs et 5 francs en monnaie. A la caisse on lui donne son
argent et on lui rend son passeport.
l. Pourquoi Jean va-t-il 4 la banque?
2+« Qufest-ce qu'il va toucher?
3. Quelle est la valeur du dollar on NeFWe?

lio Combien de francs va-t-il recevoir?

5. Ol lui donne-t-on 1l'argent?
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GRAMMATICAL SYNOPSIS

Past Tense of Verbs Conjugated with "avoir"

Regular Verbs Irregular Verbs
Auxiliary Past Participle Past Participle
Jtai vu
Tu as regardé (verbs ending in dit
er; 1lst conj.)
I1 a fait
fini (verbs ending in
Elle a ir; 2nd conj.) &crit
Nous avons perdu (verbs ending in connu
re; 3rd conj.)
Vous avez pris
Ils ont " mis

Hlles ont

The past participle of verbs conjugated with avoir is invariable in the
present tense.

Interrogative Pronouns (who, whom, which one, which ones)

Subiect Direct Ooject Indirect Object
qui. qui 4 qui, de qui
lequel, laquelle duquel
lesquels, lesquelles auquel etc.

The Pronoun "en" (some or any)

I1 a gu caré. Ilena 11 a besoin de billets. Il en a besoin.

Il a de la bidre. Il ena Il achéte une écharpe. Il en achéte une.

Il a des cadeauxe Il en a

En refers to or replaces a phrase beginning with du, de la, d', des, or
a numeral. En has many meanings: some, any, about it, of them, etc.
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The Pronoun "y" (to or in that place, there)

Elle va § Paris. Elle y va.
Elle est en France Elle y est.

Y refers to or replaces é phrase indicating location.

Plural Adjectives b=2forre Plural Nouns

When a plural adjective precedes a plural noun the article is dropped.

eege Il achéte des cadeaux. Il achéte de jolis cadeauxe
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Chanson : A la claire fontain

e

I
A la claire fontaine
M'en allant promener,
Jlai trouvé l'eau si belle
Que je m'y suis baignée.
T1 y a longtumps que je L'aime
Jamais je ne l1'oublierai.

ITI

Chante, rossignol, chante

51 tu as le coemr gai,

Le mien n'est pas de méme,

T1l est bien alffligé.

Il y a longtemps que je 1'aime
Jamois je ne 1l'oublierai.

v

Je voudrais que la rose

#0t encore an rosier

Bt que mon ami Pierre

Fldt zncore i m'aimer.

IT
D'une feuille de chéne
Je me suis essuyée
Sur la plus haute branche

Le rossignol chantait.

I1 y a longtemps que je l'alme
Jamais je ne l'oublierai.

IV

C'est pour mon ami Pierre

Qui ne veut plus m'aimer

Pour un bouton de rose

Que lui ai relusé.

11 y a longtemps que je l'aime
Jamals je ne l'oublierai,

I1 y a longtemps gue je 1lfaime
Jamais je ne 1l'oublierai.

Podme : Le Corbeau et Le Renard

Maftre corbeau, sur .n arbre perché,

Tenailb en son bec wn fromage.
iaitre renard, par 1'odeur alléché,
Ll pint & peu prés ce langage:
~Hé! bonjour, Honsieur du Corbeau!
Que vous &tes joli! que vous me semblez beau!
Sans mentir, si votre ramage
Se rapnorte & votre plumage,
Vous &tes le phénix des hétes de ces bois.
A ces mots, le corbean ne se sent pas de joie;
i5t, pour montrer sa belle voix,
I1 ouvre un large bec, laisse tomber sa proie,

Le renard s'en saisit, et dit: ~ Mon bon Monsieur,

Avnrenez que tout flatteur

Vit aux dévens de celui qui 1'écoute:

Cebte legon vaut bien un fromage, sans doute.
Le corbean, honteux et confus,

Jura, mais un peu tard, qu'on ne 1l'y prendrait plus.

-La Fontaine
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X
AU BUREAU DE POSTE

Je viens de recevoir encore une lettre de ma mére.

Oh! 14 13! Que t'écrit-elle cette fois-ci?

Elle se plaint de ne pas avoir de mes nouvelles. Elle n'a

pas regu la lettre que Je lui al envoyee, 11 y a deux semaines.

Pourquoi ne lui écris-tu pas un petit mot? Nous irons tout

de suite au Bureau de Poste.

O achéte-t-on les timbres?

Au guichet quatorze; on y vend les timbres ordinaires et

ceiiX par avion.

Je vais 1l'envoyer par avion pour qu'elle arrive aussi vite
que possible. Bonjour Madame. Voulez~vous me peser cette
lettre, s'il vous plaft?

Cela fait 1 franc 50, parce qu'elle pése plus de 10 grammes.

Combien de temps mettra-t~elle?
Pour les Etats-Unis, trois ou quatre jours.

Ou se trouve la bofte aux lettres, s'il vous plaft?

Il y en a une, juste 4 gauche en sortant.

Je vous remercie, Madame.

AT THE POST OFFICE

I've just received another letter from my mother.

Oh boy! What did she write you this time?

She's complaining about not hearing from me. She hasn't
received the letter I sent her two weeks ago.

Why don't you write her a littles note, and we'll go to the
Post Office right away.

Where do you buy stamps?

At window 1. They sell regular and air mail stamps there.
I'1]l send it air mail so it willi get there as soon as possible.
Good day m'am. Will you weigh this letter for me, please?

213
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Clerk: That wil) cost you 1 franc 50 because it weighs more than 10 grams.

John: How long will it take to get there?

Clerk: To America? Three or four days.

John: Where is the mail box, please?

Clerk: There's one right on your left as you go out.
John: Thank you, ma'am,

RELATED VOCABULARY
Il se réveille a 7 h. moins le quart.
I1 se léve & 7 h. précises.
I1 se lave & 7 h. et quart.
Il se repose aprés le déjeuner.
I1 se couche vers 9 h. du soir.
Il s'endort & 9 h. et demie.
J'ai sommeil, je vais m'endormir,
Je suis fatigué, je vais me coucher.

Je vais me reposer.

I1 dort; parlez & voix basse. (doucement)

Il s'est réveillé; vous pouvez parler 3 haute voix.
Le facteur apporte le courrier.
Il y a 2 levées par jour.

Il y a 2 distributions par jour.
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CONVERSATION PRACTICE

Que venez-vous de recevoir?

De quoi se plaint votre mére?

Quand avez-vous expédié la lettre?

0k irez-vous avec Jacques?

A quel guichet achdte-t-on les.timbres?
Pourquoi envoyez-vous la lettre par avion?
Combien pése la lettre?

Combien de temps mettra-t-elle?

Ol se trouve la bofte aux lettres?

PRONUNCIATION DRILL

e (ent, ne, ue) at the end of a word.

fort forte plein pleine

rond ronde canadien canadienne

frangais frangaise bon bonne '
heureux heureuse long longue

premier premiére il attend ils attendent

brun brune il sent ils sentent

Review of "nasal" vowels

Comment est ton bain? Tu comprends qu'ils sont impatients.
Les étudiants s'en vont maintenant. En France ils n'auront pas de prince.

I1 attend volontiers le train.
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PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

Passé Composé of Verbs Conjugated with "&tre"

Je suis arrivé en retard.
Paul, tu es arrivé en retard.
Marie est arrivée en retard.

Paul et moi sommes arrivés en retard.

Marie et toi, Jeanne, vous &tes arrivées en

Paul et Jeanne sont arrivés en retard.

In
Il
Il
In
In
In
I1
In

Il

est
est
est
est
est
est
est
est

est

retard.

allé i 1'heure.
entré i 1l'heure
rentré 4 1l'heure.
monté i 1'heure.
descendu & 1'heure.
venu 4 1'heure.
revenu 4 1l'heure.

sorti 4 1'heure.

parti & 1'heure.

Person=Number Substitution

Jean est allé de bonne heure.
Jean et Pierre.o.-....-.......e.-.....
Marie.'."--.".....'...ll.'......"..

Marie et JeanNeeesecesecoesooosscocnse



Toi, CharlesSsescecescocescssscsocscece
Toi, LouiS€esssscssosscccsscssnsacscsoes
Vous et Paulecessscsososcccsoccsccnssns
Marie, Flisabeth et tOicecescoceccnnss
= I

NOHS...................o......o.o...oo

Marie et moio.o.Q....o...a.o...ooooo.o

Je ne suis pas revenu 3 1'heure.
NOUSeeesestssersssssssssssescsns
Marcellececcecsonsncsoossosnscas
Le médecin.....;................
Les employeSescecescessscsconcsse
VOUSesessssscsessconsaecsssssccae
JBesseeosstrstsscooroscsonosnnne

Tu.oo.oo.o.o..o.c.0...00000000..
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Etes-vous arrivés trap tard?

Pauline-coaooo.ooooooooo.o.?

9

J@eresesssecccsonsssnsosoce?
Vous tOUSesscsscssctsssscse?
Paul et moleecescocoscneane?
Les enfantsSeieeeccccenceess?

Ellel........l.o.........l.?

o

Il..oo.000.000...00000000...



Elle est sortie trop tét.

Qloo!oooorentréeaooooooo..o..o..o..

NOUSeecocsateccsescscoccsusccocens
.........descendus.......f........
L o I
sececcssePaArbiCicccccscsscosccones
L'enployée cooeecscesscssacsscscans
eseeen’est PaS VENUeeoeossoocccons
Les FrangaiseSeceescccceseteccoscsce
esseeSont-elles entréeScecececsce?

Je.osoo-oooooo-.osoooIOOOOII.IIOI?
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Multiple Item Substitution

Nous sommes allés i la campagne.
SonteelleSesccssecccsccccccsccs?
eecessscsscssssssesseeBruxelles?
esscssscecserevenues dCececcece?
N'est=clle PaS.eececcccccocscce?
ssessssesssssscsssssessssiirance?
etessssscessPartic PoOUrescesese?
VOUS 8LeSesesscssssccssscscsnnss
ses.ssseessccsccsssssscecsCanadae.
JBe.osesseccssossssssscsscsoscene

Iono.o.o.ossarriVé du.oo..oo-...
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Change to Passé Composé

Ex: Blle va 4 1'hdétel. Ans: Elle est allée d 1'hotel.
Ils partent pour Paris. P
Descendent-ils de la Tour Eiffel? O P R P ¢
Je ne viens pas 4 la réunion. cevsetsscssesesecsscsnses
Vous descendez au sous=-sol. esssesssscssssssscssocsns
Nous ne montons pas au grenier. O PPN
Arrive-t-elle tout de suite? I A S
Tu tombes en entrant. seecsessssesesesssssccscns
Rentre-t-il 4 1'heure? P 4

Repetition Drill

Relative Pronouns qui, que, & qui

La lettre qui va par avion arrive plus vite.
Les paquets que je veux envoyer sont ici.

L'ami 4 qui j'écris est en France.

Transformation Drill

Ex: J'ai rencontré le gargon. Il travaille en face.

J'ai rencontré le gargon qui travaille en face.

J'ai rencontré le garcon. Il prépare ses examens.

J'ai rencontré le garcon. Il a demandé votre adresse.
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Tu ne connais pas ces jeunes filles. Nous les avons invitées.
® 0 0 4 0 0% 00 00 00 000 80P S PSS S st re0
Tu ne comnais pas ces jeunes filles. BElles sont toujours rentrées tard.

LR A I I I R I I R I I R R N R N N N RN

J'écris & mes amis. Ils sonb gentils.

Les amis 4 qui j'écris sont gentils.

I1 rentre avec ses amis, 1Ils sont gentils.
I1 va chez ses amis. Ils sont gentils.
I1 téléphone pour ses amis. Ils sont gentils.

Double Item Substitution

Je ne sais pas & qui vous pensez.
tecescscscsscensessecsssesil parle.
eesecscceeeed® QUlececooocccnscee
esesecssesscsssscselle se plaint.,
eesevecceceeChCZ QUieeeosseoncsss
cesesesessesrsssssliOus déjeunons.

ss 00000 sesedVEC q‘-tlo.ooooo.ooooo
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J'ai rencontré le gargon. Il demeure au rez-de-chaussée.
J'ai renconbtré le garcon. Il étudie tant.

J'ai rencontré le gargon. Il fait du frangais.

LI N R I R N B I I R T I N I Y R I I B R B N B B R B BN B BE N B RE AR RO B IR N ]

J'ai rencontré le garcon. Il vient d'arriver.

Avez-vous regu la lettre? Je l'ai écrite.

0

Avez-vous recu la lettre? Je 1'ai mise & la poste.
I 4
Avez-vous regu la lettre? Je 1l'ai signée.
etssssesatssasrssenessseseensnasssvensonel

Avez-vous regu la lettre? Je l'ai envoyée par avion.

?

Avez-vous regu la lettre? Je 1'ai donnée au facteur.

0

L AL I Y T B I I N A IR R R B B A I A R RN R A R I A N N N B A I N A A A N N N

»

Tu ne connais pis ces Jjeunes filles. Elles demeurent 4 cété.
Tu ne connais pas ces jeunes filles. FElles ont loué cet appartement.

L I I R I I I I I I I I A I I I A A I O O A I A A N A I I Y A S A A SR Y Y
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Tu ne connais pas ces jeunes filles. Jean les admire.
Tu ne connais pas ces jeunes filles. MNous les avons invitées.
Tu ne connais pas ces jeunes filles. [lles sont btoujours rentrées tard.

LA R I I R R N I N N I I I N )

J'écris 4 mes amis. TIls sont gentils.

Les amis & qui j'écris sont gentiis.

Il rentre avec ses amis. Ils sont gentils.

I1 va chez ses amis. Ils sont gentils.

I1 téléphone pour ses amis. Ils sont gentils.

@ 5 % 20 4058008008008 0088088000800 ELEte tEY

Double Item Substitution

Je ne sais pas & qui vous pensez.
eesesseanssasnseasrsassell parie.
evcessceceeedl QUIoeceenennncrons
sssssccscesessessslle se plaint,
cesececceeesCheZ QUi cececesoocsss
seesssesssssesesssnious déjeunons.,

eececesesceelVEC quiooooooooooooo
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-.o--.---.......-..--.-tu travailles.

.Isosoosquur qui..o es VeGSO OIOLOIOOSTS

Bepetition Prill

The Comparative with Adjectives

Cette robe est aussi jolie que la vétre.
Ce pantalon est plus beau que le vdtre.

Ces lettres sont moins intéressantes que les vétres.

Ttem Substitution

Cette jupe est aussi belle que la mienne.
essesssecscassssscesejOliCesirssccnsncnns
eesesessssssssssscscePtitCecccecncnnnnes
evsescscsssssssessss olANICeccscsssccncns
esecsscsssrisscscssesChaudeceeeecsnccess
PR 10 o - PN
esesssssscscscessesesClailCiceccaccassane
PP 1+ 111 TS
esesessessescassssseebON MAPChEessnncasee

.--.u--......-....-.-Chére.,-.....-------.

Ce veston est plus beau que le sien.
.--..-0---0-0.-....long-----..----..
--...o---o.oo-.----court---oo--.o-..

.llllllllll...lll.ljoli'..lll.l.llll
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essescecsssessssscceflaNdececcsocoosce
PRI XY= ST S SRR
Y+ 1< & 2
@sessessseenssscsesesClElececscsnocasse

--.o....-..-.-...-.QChaudo............

0-.-n..........lssoomei].leur marché...

Ces journaux sont moins intéressants que les leurs.
®tetc0cssscscsrcccsesseslONgSessescsecscscnsnssssse
#sccssssesssssssnsseeeseCOUrtSecessescscscascnsssne
eseecsssssessscsssssvsesjOliSecsccsosesocsansanssee
esessencsscscscsssosseesliSibleSesscesscsananscnnne
< o 1
®cessscescsscsnscneseesedMSANLSecscevranssasssssne
PR 151 e K10 b AN

..u...----...--...---..sbonso.-....---............o

Multiple Item Substitution

Jean est plus grand que son frére.
Jeanqe............................
eecsseeeellOiNSeescssessscarsccenone
eecscsssssssesinbelligente.encesss
Ma cousinCeeceeececosecsooscccccssns
.........aussi...........;........

000000000000oopetiteoooooooooooooo



TP AU, e T IR

225

Llétudiantooo- s00000ssesss00c00se
Qon.ooooooplusooooooooooo.u...oo'
ss 00000 .--oooa]nusantoooaoooooooo

Mne Serraire......oool...l....ooo

Repetition Drill

The Superlative with Adjectives

Elle porte les plus jolies robes. Elle porte les robes les plus chéres.

Ils achétent les plus beaux timbres. Ils achétent les timbres les plus
intéressants.

Marie est la plus gentille jeune Marie est la juune fille la plus
fille de Lyon. intelligente de Lyon.

I1 fait les plus gros progrés. I1 fait les progrés les plus étonnants.

Ttem Substitution

Ex: Cl'est l'église - 1la plus mocerne.
N ( IR LY
cesesssssscsssssessesesos(ancienne)
ctestesssnsssnsnssssseessss(grande)
esecssescsssssssseessees(étonnante)
sessrsseecessnssesssessses(vieille)

0000000800000 000 O..(intéressarlte)

C'est 1'église 1la plus moderne.
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Repetition Drill

The Comparative and Superlative with Adverbs

I1 travaille plus vite le matin.
Elle travaille plus vite le matin.
Les gargons travaillent plus vite le matin.

Les jeunes filles travaillent plus vite le matin.

C'est lui qui travaille le mieux possible.
C'est elle qui travaille le mieux possible.
Ce sont eux qui travaillent le mieux possible.

Ce sont elles qui travaillent le mieux possible.

Double Ttem Substitution

Ce train va plus vite que ltautre.
esecscsssssassscelentementieee.e.e
I I SR 10 -1 x R P
eevsssssecssaseesesslOiNeesusncencas
eevesccsceeellOINSeesecescncaasesns
sovsccccossnsssssoetObecscscecsnnns
seessccosseePDlUScercncensesenscnns

.ool!!ouoo---o-ol.ta.rdsooooo--noos
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Multiple Item Substitution

Il se léve plus tét que vous.
EllCessoscsasasssssssesssssee
essvsesssssscseetb@ldecescanne
1eeSE COUCHE.civsescosnsssnne
essssenseeslMOiNSeescsconscnans
eeeSTENdOTbesrecenonsesnnnnss
esessssesesccceeVitCoseessnns
P
eendil® LAVEescesonncscssscccne
eeeceseseeedlUSSiessessesecsee
eesseecsesasssesVolonbiers...

I].S--..-.......-.--..-...-o--

seeSE réveillent.-.....-.....

C'est elle qui chante le mieux.

eesersaesssssssessscsele plus vite.
eosseeflOUS sesosscscscnsssssesconse
essssnssssssecseele plus doucement.
e0sssoVOUSeesssvsssnsoscsncsonsnons
esessssensusssss- eseole plus fort.
i
estesesccscssssssssssle moins vite.
O e e AP O
sessssecsssesssssssssle Moins bien.

---o--leS garqons.o.o.lsloo.nono-..
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Repetition Drill

Reflexive Verbs - Passé Composé

Je me suis couché & 9 heures.

Tu t'es couché & 9 heures.

I1 s'est couché i 9 heures.

Flle s'est couchée 4 9 heures.

Nous nous sommes couchés d& 9 heures.
Vous vous &tes couchés 4 9 heures.
Ils se sont couchés 4 9 heures.

Elles se sont couchées & 9 heures.

Est~ce que je me suis levé assez t6t?
Tles-tu levé assez to6t?

Stest=il levé assez t6t?

Stest~elle levée assez t6t?

Nous sommes-nous levés assez t8t?
Vous &tes=-vous levées assez t6t?

Se sont~-ils levés assez t6t?

Se sont-elles levées assez t8t?

L'enfant s'est-il levé assez t6t?

Je ne me suis pas endormi.
Tu ne t'es pas endormi.

I1 ne s'est pas endormi.
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Elle ne s'est pas endormie.

Nous ne nous sommes pas endormis.
Vous ne vous &tes pas endormis.
Ils ne se sont pas endormis.

Elles ne se sont pas endormies.

Person-~Number Substitution

Flle s'est lavée rapidement.
Nous... S 00 000000 00 00000 %00 0P

Tu......o0-...0-00..0....0..

Le MédGCin..-.-.-.....--.--.

Mes fréres............-.....
VOU.S..-..n.n.o-n.-o.-oo.-.t.

Jacques et Mariee..eeevecese

Vous &tes~vous bien reposés?

9

Te.....o.............,......
Ta MErCecoccossscssscscsnne?
'Le professeur,.ceececescscs?
NOUSeeevssssocsccssovssccaa?

Les facteurseeecccececscesea?

VOS enfants................?

I1 ne s'est pas amusé & 1'hfpital.
Je................................

GEOTEeSescccsscscronscsnoccsssencs




Mes couSinSe-:ssescessccssssscce
VOUSess sosstesssessossostssccne
Nous deuXeesssoosossoesossoccnse
Le pauvre enfantesesesecescecss

mle..-.ooo-o-.-...-----....-o.

230

Double Item Substitution

Il s'est reposé avant de partir.
VOUSe:ssseocossosscsssvsssssssne
ceeeseeeeCOUChESesscccarassasase
TUsossesoccccccssscssccsssesssna
PR 111 L1 T 1 W
NOUS.essoeecocsocosessessccascne
neeesssesl@VESeecrsaccccccccnens
Ellecessoececcccssssssssocscsccs
sesscccecregardéeeccsccccecicces
Les enfantSe.eeeecececscescsccces
SR 1= ol Y- T

Je.o.00..0.0IilIIIII.IIII.ooIoo.

Isoosooosdépéchésopo.oo..l.oooo.

GUIDED CONVERSATION

A. demendez 4 B.si elle a recu une lettre de sa mére.

B. répondez 4 A. que vous venez d'en recevoir une.

A, demandez & B. ce qu'elle vous écril cette fois-ci.



B. répondez
A, demandez
B. répondez
A, demandez
B. répondez
A. demandez
B. répondez
A, demandez

B. répondez

7

[+ 7] 7

[+ 7]

A,
B.
A.
B.

A,

A.
B.

A,

[, N PNV
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qu'elle se plaint de ne pas avoir regu de vos nouvelles.
quand elle a envoyé la lettre.

que vous l'avez envoyée il y a deux semaines.

s'il elle veut écrire un petit mot & sa mére.

que oui, et que vous irez ‘tout de suite au Bureau de Poste.
combien de temps une lettre met pour les Etats Unis,

qu'il faut trois ou quatre Jours.

ol se trouve la bofte aux lettres.

qu'il y en a une juste & gauche en sortant.

TRANSLATION EXERCISE

Elle se plaint de ne pas avoir regu de mes nouvelles.

She complains of not havirg enough to eat.

She complains of being cold.

She complains of being tired.

She complains of not having a pretty dress.

She complains of not having heard from me.

Que vous écrit-elle cette fois-ci?

What is she senaing you this time?

What is she saying to you this time?

What is she buying you this time?

What is she bringing you this time?

What is she writ.ng you this time?
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Je 1'ai envoyé il y a une semaine.
She bought some a month ago.

Ve arrived there a year agoe

She received one a few hours ago.
They telephoned us a few minutes ago.

I sent it a week ago.

Elle arrive aussi vite que possible,
He is working as well as possible,

They are eating as slowly as possible.
I am speaking as correctly as possible,
You are resting as long as possible,

She's arriving as soon as possible,

0} se trouve la bofte aux lettres?
Where is the new Post Office?
Where is the best bank?

Where is the French theater?

Where is the other museum?

Where is the gothic church?

Where is the mail-box?
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RESPONSE EXERCISE

Avez~vous mal au pied? (non, 3 la jambe)
A=t-il mal & la téte? (non, au coeur)
A-t-elle mal au doigt? (non, & la main)

Od va-t-on pour acheter des timbres?

O va-t-on pour toucher un chéque?

Comment s‘appelle votre école?

Comment s'appelle son université?

De quelle section des Etats~Unis &tes-vous?

Comment s'appelle votre famille frangaise? (belge, canadienne, suisse)

Combien de personnes y a=-t-il dans votre famille?

Qui est le plus intéressant de la classe?
Qui est le plus amusant de la classe?

Qui est le plus étonnant de la classe?

Qui est le plus imtelligent de la classe?
Qui parle le plus vite de la classe?

Qui parle le plus lentement de la classe?
Qui parle le plus correctement de 13 classe?

Qui est le plus stupide de la classe?
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NARRATIVE

I

Jacques et Jean vont au Bureau de Poste avec trois letires et deux
paquets; 1'un pour des amis de Jacques en Angleterre, 1l'autre pour les
parents de Jean aux Etats-Unis. La file est trés longue et Jean
s'impatiente., Heureusement qu'il peut passer le temps en discutant avec
Jacques. Ils voient un caemarade i la t8te de la file., Jacques a une
idée., Il va lui parler et lui demende de prendre les leitres et les

deux paquets. L'ami accepte, et nos deux amis n'ont plus qu'd s'en aller.
le Que vont faire Jacques et Jean au Bureau de Poste?
2. A qui envoient-ils les paquets?
3s Quelle est 1'idée de Jacques?
he L'ami accepte-t-il de les aider?

5. Alors qur font les deux gargons?

I1
Jean voudrait téléphoner i Suzanne qui est & Nice. Il va 4 la Poste

et consulte d'abord l'annuaire pour obtenir le numéro de t&léphone de
Suzanne. Ensuite, il donne le numéro & la demoiselle du té&léphone. Celle-
ci lui compose le numéro et lui indique la cabine ol il pourra parler.
Quand le téléphone sonne il dicroche le récepteur. La voix de Suzanne dit:
"A11o", et Jean lui répend: "Ici Jean. Bonjour Suzanne."
l. A qui Jean voudrait-il téléphoner?
2. Ou regarde-t-il pour obtenir le numéro de téléphone de Suzanne?
3. Qui compose le numéro pour lui?

he OY va-t-il pour parler avec Suzanne?

5. Qu'est-ce qu'il décroche?
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GRAMMATICAL SYNOPSIS

Past Tense of Verbs Conjugated with "&tre"

Singular Plural
Masculine Il est allé. I1s sont allés.
Feminine Elle est allée. Elles sont allées.

Btre verbs are usually verbs of motion. They agree in number and
in gender with the subject. A partial list includes:

Infinitive Passé Composé Infinitive Passé Composé
aller allé descendre descendu
arriver arrivé ( revenir revenu
entrer entré venir venu

rentrer rentré partir parti

monter morité sortir sorti

Relative Pronouns

Subject Direct Object Indirect Cbject

qui que 3 qui (with
persons only)
de qui (with
persons only)

Comparison of Adjectives and Adverbs

aussi - que
moins - que
plus « que

The adjectives must agree with the noun they modify.
The adverbs are invarisble.

Il est aussi grand que Jean,

Elle est moins grande que Jean.

Il1s marchent plus vite que Jean.
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Superlative of Adjectives

Masculine Feminine Plural
le plus la plus les plus
le moins 1la moins les moins

The adjectives must agree with the noun they modify:

Jean est le plus intelligent de la classe.

Louise est la moins intelligente de la classe.

' Superlative of Adverbs

le plus

le moins

Adverbs are invariable: Il parle le plus vite

Elle parle le moins vite.

Reflexive Verbs = Passé Composé

Singular Plural

Je me suis couché, Nous nous sommes couchés.
Tu t'es couché Vous vous 8tes couchés.
Il s'est couché Ils se sont couchés.

Elle s'est couchée. Elles se sont couchées.

Reflexive verbs agree with their subject.
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CULTIRAL SUPPLEMENT

Chanson: Quand le marin

I
Quand le marin revient de guerre
Tout doux.
Quand le marin revient de guerre.
Tout mal chaussé, tout mal v&tu
Pauvre marin, d'od reviens-tu?
Tout doux. ’

IT
Madame, je reviens de guerre,
Tout doux.
Madame, Jje reviens de guerre.
Qu'on apporte ici du vin blanc,
Gue le marin boive en passant
Tout doux.

I1I
Brave marin se mit & boire
Tout doux.
Brave marin se mit A boire.
Se mit 3 boire et & chanter
Et la belle hltesse i pleurer
Tout doux.

v
Ah! qu'avez-vous, la belle hdtesse?
Tout doux.
Ah! qu'avez-vous, la belle hdtesse?
Regrettez-vous votre vin blanc
Que le marin boit =n passant
Tout doux!

v
C'est pas mon vin que Je regrette,
Tout doux.
Clest pas mon vin que je regrette.
C'est la perte de mon mari.
Monsieur, vous ressemblez & lui

Tout doux.
VI
Ah! dites-moi, la belle hdtesse
Toub doux.

Ah} dites-moi, la belle h8tesse
Vous aviez de lui trois enfants
Vous en avez six 4 present

Tout doux.

VII
On m'a tant dit de ses nouvelles
Tout douxe
On m'a tant dit de ses nouvelles
Qu'il était mort et enterré
Que je me suis remariée
Tout douxe

VIII
Brave marin vida son verre
Tout douxe.
Brave marin vida son verre
Sans remercier tout en pleurant
S'en retourna-t 'au régiment.
Tout doux.
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UNE EXCURSTON EPUTSANTE

Tout le groupe voudrait faire une excursion 3 Paris avant de
retourner aux Btats-Unis, mais ils ne peuvent y passer que trois
jours. Le premier jour ils iront -voir 1l'arc de Triomphe et le
Tombean du Soldat Inconnu. Tls descenderont les Champs-Elysées
jusqu'd 1a Place de la Concorde et ils déjeuneront dans le Jardin
'des Tuileries avant de visiter le Louvre. Le soir, 4 la Comédie
frangaise, ils assisteront 4 une représentation de 1'Avare de
Moliére.

Le deuxidme jour, ils visiteront la Cathédrale de Notre-Dame
et la Sainte Chapelle dans 1'Ile de la Cité. Tls monteront le
Boulevard Saint Michel jusqu'd la Sorbonne et ils déjeuneront de
quelques sandwiches dans le Jardin du Luxembourg, aprés avoir
visité le Panthéon. Tls se proméneront dans le Quartier Latin et
le long de la Seine. Ce soir-13 ils iront & 1'Opéra voir Carmen
de Bizet.

Le troisiéme jour conmencera par e promenade & la Tour
Eiffel; du haut de 1a Tour, ils verront le Sacré-Coeur ol ils
comptent aller leur dernier aprés-midi. Et ce dernier soir, ils
dfneront dans un petit restawrant de Montmartre et ils passeront

»
quelques heures 3 écouter un chanteur dans un cabaret. Quelle
excursion épuisante!



